
  
    
  


  
    
  


  


  Beschrijving


  Wayne bedacht dat er in zijn leven al zoveel gebeurd was dat hij nooit voor mogelijk had gehouden. Nooit! Dus misschien waren de wonderen waarover Tompkins het had ook wel mogelijk. Wayne zei: ‘Mijn vrienden zeiden ook dat -’
‘Dat ik een rasoplichter was?’ vroeg Tompkins.
‘Daar kwam het volgens sommigen op neer,’ zei Wayne ontwijkend. ‘Maar ik probeer het ruim te zien. Ze zeiden dat wat ik ook begeerde, wat ik ook wenste –’
‘Precies,’ zei Tompkins. ‘Er zijn oneindig veel werelden om uit te kiezen. Je geest kiest en wordt uitsluitend door begeerte geleid. je grootste wens is het enige dat telt. Als je in het geheim de wens koestert om te moorden -’
‘O nee, helemaal niet,’ riep Wayne.
‘- dan ga je naar een wereld waar je kunt moorden, waar je je in het bloed kunt wentelen ... En als je macht begeert? Dan kies je een wereld waar je een god bent, letterlijk en figuurlijk. Of misschien een bloeddorstige moloch of een wijze Boeddha ...’
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  EEN WERELD NAAR KEUZE


  Science Fiction


  


  Inhoud


  Het risico van het vak
 Re-integratie
 Drieluikje
 Overlevingskansen: minimaal
 Als de rode slachter ...
 Een wereld naar keuze
 Het geluidloze wapen
 Driemaal ging Ben Baxter heen


  Het risico van het vak


   


  Raeder tilde voorzichtig zijn hoofd boven de vensterbank uit. Hij zag de brandtrap en daar beneden een smalle steeg. Er stonden een gehavende kinderwagen en drie vuilnisbakken. Terwijl hij keek kwam er vanachter de achterste bak een zwarte mouw tevoorschijn en een vuist die iets glimmends vasthield. Raeder dook naar beneden. Er spoot een kogel door het raam boven zijn hoofd die het plafond doorboorde waardoor de kalk op hem neerregende. Nu wist hij hoe de zaken er in de steeg voor stonden. De steeg werd bewaakt, net als de deur.


  Hij lag languit op het gescheurde linoleum en staarde naar het kogelgat in het plafond, en luisterde naar de geluiden achter de deur. Hij was lang en had bloeddoorlopen ogen en een stoppelbaard van twee dagen. Stof en vermoeidheid hadden lijnen in zijn gezicht gegroefd. Angst had zijn uiterlijk getekend; een verkrampte spier hier en een nerveuze tic daar. Het resultaat was angstaanjagend. Zijn gezicht had nu karakter, want het was vervormd omdat hij wist dat hem de dood wachtte.


  Er zat een schutter in de steeg en er waren er twee op de trap. Hij zat in de val. Hij was dood.


  Natuurlijk, dacht Raeder bij zichzelf, hij bewoog nog en hij ademde nog, maar dat was alleen maar te danken aan de slordigheid van de dood. Over een paar minuten zou de dood zich over hem ontfermen. De dood zou gaten in zijn gezicht en zijn lichaam steken, en zijn kleren fraai in het bloed dompelen, en zijn ledematen zouden in een groteske houding van het knekelballet gelegd worden ...


  Raeder beet hard op zijn lip. Hij wilde leven. Er moest een uitweg zijn.


  Hij rolde zich op zijn buik en onderzocht de gore, goedkope flat waarin de moordenaars hem hadden gedreven. Het was een volmaakte kleine doodkist. Er was een deur die bewaakt werd en een brandtrap die bewaakt werd. En er was een piepklein badkamertje zonder raam.


  Hij kroop naar de badkamer en kwam overeind. In het plafond zat een gerafeld gat met een doorsnee van bijna tien centimeter. Als hij het groter zou kunnen maken en er dan door zou kruipen naar de flat erboven...


  Hij hoorde een gedempte slag. De moordenaars waren ongeduldig. Ze waren begonnen de deur open te breken.


  Hij bestudeerde het gat in het plafond. Het had zelfs geen zin om eraan te beginnen. Hij zou het nooit zo gauw groter kunnen maken.


  Ze bonkten nu met hun lichaam tegen de deur en iedere keer dat ze hem raakten gromden ze. Het slot zou er uitbreken of de scharnieren zouden uit het verrotte hout gerukt worden. De deur zou opengaan en er zouden twee mannen met uitdrukkingloze gezichten binnenkomen, terwijl ze hun jasjes afklopten ...


  Maar iemand zou hem toch zeker wel helpen! Hij haalde het minuscule televisietoestel uit zijn zak. Het beeld was vervormd en hij deed geen moeite om het bij te regelen. Het geluid was helder en scherp.


  Hij luisterde naar de welluidende stem van Mike Terry die de kijkers toesprak.


  ‘... afschuwelijke situatie,’ zei Terry. ‘Ja mensen, Jim Raeder zit werkelijk in een vreselijke positie. Hij had zich verborgen, zoals u nog wel weet, in een derderangs hotel op Broadway, onder een andere naam. Het leek safe genoeg. Maar de piccolo herkende hem en heeft het toen doorgegeven aan de bende van Thompson.’


  De deur kraakte onder het geweld van het herhaalde gebeuk. Raeder greep het televisietoestelletje vast en luisterde. ‘Jim Raeder is er zojuist in geslaagd om uit het hotel te ontsnappen! Op de hielen gezeten door de bende is hij een oud huis in West End Avenue, nummer een-vijf-zes, binnengegaan. Het was zijn bedoeling om over de daken te gaan. En het was misschien gelukt, mensen, er was een kleine kans dat het gelukt zou zijn. Maar de deur naar het dak was op slot. Het leek het einde... Maar Raeder ontdekte dat appartement nummer zeven niet bewoond werd en dat het niet afgesloten was. Hij ging naar binnen ...’


  Terry wachtte even en schreeuwde toen: ‘... en nu zit hij daar in de val, als een rat in de val! De bende van Thompson breekt nu de deur open! De brandtrap wordt bewaakt! Onze cameraploeg die in een gebouw vlak bij zit geeft u nu een close-up. Kijk mensen, kijk maar! Is er geen hoop meer voor Jim Raeder?’


  Is er geen hoop meer, echode Raeder zachtjes, terwijl het zweet hem aan alle kanten uitbrak en hij in de donkere, verstikkende, kleine badkamer stond en luisterde naar het gestadige dreunen tegen de deur.


  ‘Wacht eventjes!’ schreeuwde Mike Terry. ‘Hou vol, Jim Raeder, hou nog even vol. Misschien is er hoop! Er komt een dringend gesprek door van een van onze kijkers, een gesprek over de lijn van de Barmhartige Samaritaan. Hier is iemand die denkt dat hij je kan helpen, Jim. Luister je, Jim Raeder?’


  Raeder wachtte en hoorde hoe de scharnieren uit het verrotte hout scheurden.


  ‘Spreekt u maar, meneer,’ zei Mike Terry. ‘Hoe is uw naam, meneer?’


  ‘Eh - Felix Bartholomew.’


  ‘Niet zenuwachtig zijn, meneer Bartholomew. Zegt u het maar!’


  ‘Nou, oké, meneer Raeder,’ zei de bevende stem van een oude man, ik heb vroeger op nummer éen-vijf-zes in West End Avenue gewoond. Dezelfde flat waar u in de val zit, meneer Raeder - echt waar! Kijk, die badkamer heeft een raam, meneer Raeder. Er is overheen geschilderd, maar er zit echt een ...’


  Raeder duwde het televisietoestel in zijn zak. Hij bepaalde de omtrek van het raam en trapte. Glas versplinterde en verblindend daglicht stroomde naar binnen. Hij veegde de scherven van het ruwe kozijn en keek naar beneden.


  Hij zou een flinke val maken op een binnenplaats met een betonvloer.
De scharnieren braken los. Hij hoorde de deur open gaan.
Raeder klom snel door het raam, hing een ogenblik aan zijn vingertoppen en liet zich vallen.


  De klap was verdovend. Duizelend kwam hij overeind. Bij het raam van de badkamer verscheen een gezicht.


  ‘Pech gehad,’ zei de man terwijl hij naar buiten leunde en zorgvuldig richtte met een .38-pistool met korte loop.


  Op dat ogenblik ontplofte een rookbom in de badkamer.


  Het schot van de moordenaar miste volkomen. Hij draaide zich vloekend om. Er ontploften nog meer rookbommen op de binnenplaats waardoor Raeder’s gestalte onzichtbaar werd.


  Hij kon Mike Terry’s overslaande stem uit het televisietoestel in zijn zak horen. ‘Smeer ’m!’; Terry krijste het uit.


  ‘Rennen, Jim Raeder, rennen! als je leven je lief is. Smeer ’m nu, nu de ogen van de moordenaars nog vol rook zitten. En wees de Barmhartige Samaritaan Sarah Winters dankbaar, Sarah Winters uit Edgar Street vier-een-twee in Brockton, Massachusetts die vijf rookbommen heeft geschonken en iemand gehuurd heeft om ze te gooien!’


  Op wat rustiger toon vervolgde Terry: ‘U heeft vandaag het leven van een man gered, mevrouw Winters. Zou u nu aan de kijkers willen vertellen hoe ...’


  Raeder was niet in staat om nog iets te horen. Hij rende over de met rook verstikte binnenplaats, langs drooglijnen naar de open straat.


  Hij liep door 63rd Street, wat voorovergebogen om zijn lengte te maskeren. Hij strompelde een beetje door de uitputting, en hij was duizelig door het gebrek aan eten en slaap.


  ‘Hé, jij daar!’


  Raeder draaide zich om. Een vrouw van middelbare leeftijd zat op het bordes van een huis en keek hem fronsend aan.


  ‘Jij bent Raeder, hè? Die ze proberen te doden?’


  Raeder wilde doorlopen.


  ‘Kom binnen, Raeder,’ zei de vrouw.


  Misschien was het een val. Maar Raeder wist dat hij afhankelijk was van gewone, aardige mensen. Hij was hun vertegenwoordiger, een projectie van hen, een doorsnee-burger in moeilijkheden. Zonder hen was hij verloren. Met hen kon hem niets gebeuren.


  Stel vertrouwen in de mensen, had Mike Terry tegen hem gezegd. Ze laten je nooit in de steek.


  Hij volgde de vrouw naar haar zitkamer. Ze zei dat hij moest gaan zitten en ging de kamer uit en kwam bijna onmiddellijk weer terug met een bord hutspot. Ze stond naar hem te kijken terwijl hij zat te eten, zoals je kijkt naar een aap in de dierentuin die pinda’s eet.


  Er kwamen twee kinderen uit de keuken die hem aanstaarden. Drie mannen in overall kwamen uit de slaapkamer en richtten een televisiecamera op hem. Er stond een groot televisietoestel in de kamer. Terwijl hij zijn eten naar binnen werkte keek Raeder naar het beeld van Mike Terry en luisterde hij naar de forse en oprecht bezorgde stem van de man. ‘Daar is hij, mensen,’ zei Terry. ‘Daar is Jim Raeder nu, terwijl hij zijn eerste behoorlijke maaltijd sinds twee dagen eet. Onze cameraploegen hebben echt moeten zwoegen om u dit te kunnen laten zien! Bedankt jongens . . . Mensen, Jim Raeder heeft even asiel gevonden hij mevrouw Velma O’Dell in 63rd Street nummer drie-vier-drie. Dank u, Barmhartige Samaritaan O’Dell! Het is werkelijk fantastisch hoe mensen uit alle lagen van de bevolking Jim Raeder in hun hart hebben gesloten!’


  ‘Ik zou maar wat opschieten,’ zei mevrouw O’Dell.


  ‘Ja mevrouw,’ zei Raeder.


  ‘Ik wil geen schietpartij in mijn huis.’


  ‘Ik ben bijna klaar, mevrouw.’


  Een van de kinderen vroeg: ‘Gaan ze hem niet dood maken?’ ‘Hou je mond,’ zei mevrouw O’Dell.


  ‘Ja Jim,’ zong Mike Terry, ‘je kunt heter opschieten. Je moordenaars zijn niet ver achter je. Ze zijn niet van gisteren, Jim. Bloeddorstig, pervers, krankzinnig - ja! Maar niet van gisteren. Ze volgen een bloedspoor - bloed uit de snee in je hand, Jim!’


  Raeder had nog niet gemerkt dat hij zijn hand aan het raamkozijn verwond had.


  ‘Kom maar hier, ik zal ’m wel verbinden.’ Raeder stond op en liet haar zijn hand verbinden. Toen gaf ze hem een bruin jasje en een grijze slappe hoed. ‘Van mijn man,’ zei ze.


  ‘Hij heeft zich vermomd, mensen!’ schreeuwde Mike Terry opgetogen. ‘Dit is iets nieuws! Een vermomming! Met nog zeven uur voor de boeg!’


  ‘Maak nou dat je wegkomt,’ zei mevrouw O’Dell.


  ‘Ik ga al, mevrouw,’ zei Raeder. ‘Bedankt.’


  ‘Volgens mij ben je gek,’ zei ze. ‘Je bent gek dat je hieraan meedoet.’


  ‘Ja mevrouw.’


  ‘Dat is het gewoonweg niet waard.’


  Raeder bedankte haar en ging weg. Hij liep naar Broadway, nam de ondergrondse naar 59th Street, toen een stoptrein naar 86th. Daar kocht hij een krant en stapte over op de sneltrein naar Manhasset.


  Hij keek op zijn horloge. Nog zes en een half uur.


   


  De ondergrondse raasde onder Manhattan door. Raeder doezelde; zijn verbonden hand lag onder de krant verborgen, de hoed diep in zijn gezicht getrokken. Was hij al herkend?


  Had hij de bende afgeschud? Of belde iemand ze nu op? Dromerig vroeg hij zich af of hij aan de dood ontsnapt was. Of was hij nog steeds een vernuftig bewogen lijk dat zich verplaatste omdat de dood zo slordig was? (Goeie genade, de dood is tegenwoordig zo sloom! Jim Raeder wandelde nog urenlang rond nadat hij gestorven was, en beantwoordde zelfs nog vragen van mensen voordat hij keurig begraven kon worden!)


  Raeder’s ogen schoten open. Hij had iets gedroomd ... iets onaangenaams. Hij wist niet meer wat.


  Hij sloot zijn ogen weer en herinnerde zich lichtelijk verbaasd een tijd waarin hij geen moeilijkheden had gehad.


  Dat was twee jaar geleden. Hij was een aardige jongeman geweest die als bijrijder gewerkt had. Hij had geen talenten. Hij was te bescheiden om wensdromen te hebben.


  De kleine vrachtwagenchauffeur met het strakke gezicht had die wensdromen voor hem gedroomd. ‘Waarom probeer je het niet eens in een televisieshow, Jim? Als ik jouw uiterlijk had deed ik het. Ze hebben graag doorsnee-knapen zonder al te veel poeha. Als deelnemers. Iedereen is op dergelijke jongens gesteld. Waarom probeer je het niet eens?’


  Dus had hij er naar geïnformeerd. De eigenaar van de plaatselijke televisiewinkel had het hem nader uitgelegd.


  ‘Zie je, Jim, het publiek is misselijk van de uiterst goed getrainde atleten met hun gespeelde reacties en hun professionele moed. Wie kan ze aanvoelen? De mensen willen opwindende dingen zien, natuurlijk, maar niet wanneer een of andere vogel er zijn beroep van maakt voor honderdvijftig mille per jaar. Daarom zijn de sensatieshows zo’n succes.’


  ‘O,’ zei Raeder.


  ‘Zes jaar geleden, Jim, nam het Congres de Wet op de Vrijwillige Zelfmoord aan. Die ouwe senatoren praatten toen een heleboel over de vrije wil en zelfbeschikking. Maar dat is allemaal flauwekul. Weet je wat die wet werkelijk betekent? Het betekent dat amateurs voor een hoop poen hun leven mogen riskeren, niet alleen maar de beroeps. Vroeger moest je beroepsbokser of -voetballer of -hockeyer zijn als je wettelijk voor geld je hersens tot pulp wilde laten slaan. Maar nu staat die gelegenheid open voor gewone mensen als jij, Jim.’


  ‘O,’ zei Raeder weer.


  ‘Het is iets geweldigs. Neem jezelf nou. Jij bent niet beter dan een ander, Jim. Wat jij kunt, kan iedereen. Je bent een doorsnee-figuur. Ik denk dat die sensatieshows je wel zouden liggen.’


  Raeder gaf zich voor éen keer aan dromen over. De televisieshows leken een zekere weg naar rijkdom voor een aardige jonge vent die geen speciaal talent of opleiding had. Hij schreef een brief naar een show, genaamd Hazard, en sloot een foto van zichzelf in.


  Hazard had wel belangstelling voor hem. De JBC-omroep won informaties in en vond dat hij voldoende van de doorsnee-mens had om de meest kritische kijker tevreden te stellen. Zijn afkomst en zijn vriendschappen werden nagegaan. Tenslotte werd hij in New York ontboden en door Moulian ondervraagd.


  Moulian was een donker en gespannen type, en kauwde kauwgom terwijl hij praatte. ‘Je kunt ermee door,’ snauwde hij. ‘Maar niet voor Hazard. Je kunt in Spills komen. Show van een half uur overdag op Kanaal Drie.’


  ‘Mooi,’ zei Raeder.


  ‘Je hoeft mij niet te bedanken. Duizend dollar als je wint of als tweede eindigt en een troostprijs van honderd dollar als je verliest. Maar dat is niet belangrijk.’


  ‘Nee meneer.’


  ‘Spills is een kleine show. De JBC-omroep gebruikt ’m meer als test. De winnaars van de eerste en tweede prijs in Spills gaan door naar Emergency. De prijzen in Emergency zijn veel groter.’


  ‘Dat weet ik, meneer.’


  ‘En als je het goed doet in Emergency, dan komen de eersteklas sensatieshows, zoals Hazard en Underwater Perils, die door het hele land worden uitgezonden en waar enorme prijzen te halen zijn. En dan komt de echte grote klap. Hoe ver je komt maak je zelf uit.’


  ‘Ik zal mijn best doen, meneer,’ zei Raeder.


  Moulian hield even op met kauwen en zei bijna plechtig: ‘Je kunt het ’m lappen, Jim. Onthou dat. Jij bent het volk, en het volk kan alles.’


  De manier waarop hij het zei maakte dat Raeder even medelijden met Moulian had. Hij had donker en kroezend haar, uitpuilende ogen en hij was kennelijk niet het volk.


  Ze gaven elkaar een hand. Toen ondertekende Raeder een papier dat JBC ontsloeg van elke verantwoordelijkheid, mocht hij het leven, ledematen of zijn verstand verliezen tijdens de wedstrijd. En hij ondertekende nog een ander papier waarop zijn rechten krachtens de Wet op de Vrijwillige Zelfmoord vastgelegd waren. De wet vereiste dit en het was zuiver een formaliteit.


  Drie weken later trad hij op in Spills.


  Het programma volgde de klassieke vorm van de autorace. Ongetrainde renners klommen in krachtige Amerikaanse en Europese renwagens en raceten over een moordend parcours van vijfendertig kilometer. Raeder beefde van angst toen hij zijn Maserati in de verkeerde versnelling zette en wegreed.


  De race was een krijsende, banden verschroeiende nachtmerrie. Raeder bleef wat achteraf en liet de koplopers zich te pletter rijden in de opgehoogde haarspeldbochten. Hij kroop naar de derde plaats toen een Jaguar voor hem tegen een Alfa-Romeo slipte waardoor beide wagens brullend door een stuk omgeploegd land scheurden. Raeder mikte op de tweede plaats in de laatste vijf kilometer maar hij kon niet passeren. Een S-bocht nam hem bijna te grazen, maar hij worstelde de wagen weer op de weg en lag nog steeds op de derde plaats. Toen brak de krukas van de koploper in de laatste vijftig meter en Jim eindigde op de tweede plaats.


  Hij hield er duizend dollar aan over. Hij kreeg vier brieven van fans en een dame uit Oshkosh stuurde hem een paar geruite sokken. Hij werd uitgenodigd om mee te doen in Emergency.


  Het verschil met de andere shows was dat Emergency geen programma was met een competitie. Het vereiste persoonlijk initiatief. Voordat de show begon werd Raeder verdoofd met drugs waar je niet verslaafd aan raakte. Hij kwam bij in de cockpit van een klein vliegtuig dat op de automatische piloot op een hoogte van ruim drie kilometer vloog. Zijn benzinemeter stond bijna op nul. Hij had geen parachute.


  Hij moest het vliegtuig laten landen.


  Natuurlijk had hij nooit eerder gevlogen.


  Hij experimenteerde koortsachtig met de bedieningsorganen en dacht aan de deelnemer van de vorige week, die in een duikboot was bijgekomen, de verkeerde klep had geopend en toen verdronken was.


  Duizenden kijkers keken geboeid hoe deze doorsnee-figuur, iemand zoals zij, net zo worstelde met de situatie als zij zelf zouden doen. Jim Raeder was hen. Wat hij kon, konden zij ook. Hij was de vertegenwoordiger van het volk.


  Raeder slaagde erin het vliegtuig iets dat op een landing leek te laten maken. Hij sloeg een paar keer over de kop, maar zijn veiligheidsgordel hield het. En de motor vloog geheel tegen de verwachtingen in niet in brand.


  Hij strompelde naar buiten met twee gebroken ribben en drieduizend dollar plus een kans om in Torero op te treden als hij weer genezen was.


  Eindelijk, een eersteklas sensatieshow! Torero betaalde tienduizend dollar. Je hoefde alleen maar een zwarte Miura-stier met een zwaard te doden, net als een echte getrainde matador.


  Het gevecht werd in Madrid gehouden, omdat stierenvechten nog steeds niet was toegestaan in de Verenigde Staten. Het werd door het hele land uitgezonden.


  Raeder had een goede quadrille. Ze vonden de grote, zich traag bewegende Amerikaan wel aardig. De picadors stortten zich werkelijk op hun lansen om de stier voor hem te vertragen. De banderillero’s probeerden het beest af te matten voordat ze met hun banderillas staken. En de tweede matador, een sombere man uit Algeciras, brak door grillig werk met de muleta bijna de nek van de stier.


  Maar toen puntje bij paaltje kwam stond Jim Raeder op het zand, een rode muleta onhandig in zijn rechterhand, oog in oog met éen ton zwart, met bloed besmeurd, breed gehoornd stierenvlees.


  Iemand schreeuwde: ‘De long, hombre! Probeer niet de held uit te hangen, steek hem door zijn long.’ Maar Jim wist alleen wat de technisch adviseur in New York hem verteld had: richt het zwaard en steek het achter de horens naar binnen.


  Hij stak. Het zwaard ketste af op bot en de stier smeet hem over zijn mg. Hij kwam overeind, als door een wonder niet doorboord, pakte een ander zwaard en stak met zijn ogen dicht weer achter de horens. De god die kinderen en gekken beschermt moest toegezien hebben, want het zwaard gleed naar binnen als een naald in een pakje boter, en de stier keek verschrikt, staarde hem ongelovig aan en zakte in elkaar als een lekke ballon.


  Ze betaalden hem tienduizend dollar en zijn gebroken sleutelbeen werd gezet. Hij kreeg drieëntwintig brieven van fans, waaronder een hartstochtelijke uitnodiging van een meisje in Atlantic City, waar hij niet op inging. En ze vroegen hem of hij in een andere show wilde komen.


  Hij had iets van zijn onschuld verloren. Hij was zich er nu volledig van bewust dat hij bijna gedood was voor een zakcentje. Er lag nu echt poen binnen zijn bereik. Nu wilde hij bijna gedood worden voor iets dat de moeite waard was.


  Hij trad dus op in Underwater Perils, gesponsorde door Fairlady’s Soap. Uitgerust met een masker, zuurstofapparaat, een gordel met gewichten, zwemvliezen en een mes, gleed hij met vier andere mededingers in het warme water van de Caribische zee, gevolgd door een cameraploeg in een beschermde kooi. De bedoeling was om een schat die de sponsor daar had verborgen op te sporen en naar boven te brengen.


  Duiken met masker is nu niet zo bijzonder gevaarlijk. Maar de sponsor had ten gerieve van het publiek een paar gruweltjes toegevoegd. Het hele gebied zat boordevol reuzemosselen, sidderalen, verschillende soorten haaien, reuze octopussen, giftig koraal, en andere gevaren van de diepzee.


  Het was een opwindende wedstrijd. Een man uit Florida vond de schat in een diepe spleet, maar hij werd op zijn beurt gevonden door een sidderaal. Een andere duiker nam de schat, en hij werd door een haai gegrepen. Het schitterende, blauwgroene water werd verduisterd door wolken van bloed, wat het goed deed op kleurentelevisie. De schat glipte naar de bodem en Raeder dook er achteraan en scheurde ondertussen een trommelvlies. Hij griste hem van het koraal, ontdeed zich van zijn zware gordel en begon zijn tocht naar de oppervlakte. Een meter of tien onder de waterspiegel moest hij met een andere duiker een gevecht leveren om de schat ...


  Ze maaiden heen en weer met hun messen. De man haalde uit en gaf Raeder een jaap over zijn borst. Maar Raeder, met de gewiekstheid van een ouwe rot, liet zijn mes vallen en scheurde de luchtslang uit de mond van de man.


  Het was meteen afgelopen. Raeder kwam aan de oppervlakte en presenteerde de schat aan de stand-by-boot. Het bleek een pak Fairlady’s Soap te zijn - “De Grootste Schat van Allemaal”.


  Het leverde hem tweeëntwintigduizend dollar in contanten op, driehonderdacht brieven, en een interessant aanzoek van een meisje in Macon, dat hij serieus overwoog. Hij werd kosteloos in het ziekenhuis behandeld voor zijn meswond en zijn gescheurde trommelvlies, en hij kreeg injecties tegen koraalinfectie.


  Maar het mooiste was dat hij uitgenodigd werd om op te treden in de grootste sensatieshow die er was, The Prize of Peril.


  En toen begonnen de moeilijkheden pas echt …


  De ondergrondse stopte en schudde hem wakker uit zijn overpeinzingen. Raeder duwde zijn hoed naar achteren en zag dat aan de andere kant van het gangpad een man hem aanstaarde en iets tegen een dikke vrouw fluisterde. Hadden ze hem herkend?


  Hij stond meteen op toen de deuren open gingen en keek snel op zijn horloge. Nog vijf uur.


   


  Bij het station in Manhasset stapte hij in een taxi en zei tegen de chauffeur dat hij hem naar New Salem moest rijden.


  ‘New Salem?’ vroeg de chauffeur terwijl hij door het achteruitkijkspiegeltje naar hem keek.


  ‘Ja.’


  De chauffeur schakelde zijn mobilofoon in. ‘Rit naar New Salem, ja, klopt. New Salem.’


  Ze reden weg. Raeder fronste zijn wenkbrauwen en vroeg zich af of het een seintje was geweest. Het was heel gewoon dat taxichauffeurs de centrale inlichtten, natuurlijk. Maar iets in de stem van de man ...


  ‘Laat me er hier maar uit,’ zei Raeder.


  Hij betaalde en liep een smalle landweg af die zich door een schaars bebost landschap slingerde. De bomen waren te klein en stonden te ver uit elkaar om een goede bescherming te bieden. Raeder liep door en keek uit naar een schuilplaats. Er kwam een zware vrachtwagen aanrijden. Hij bleef doorlopen en trok zijn hoed ver over zijn voorhoofd. Maar toen de vrachtwagen dichterbij kwam hoorde hij een stem uit het televisietoestel in zijn zak. Er klonk een schreeuw: ‘Kijk uit!’


  Met een zwaai liet hij zich in de greppel vallen. De vrachtwagen scheurde voorbij, miste hem op een haar en kwam krijsend tot stilstand. De bestuurder schreeuwde: ‘Daar gaat-ie! Schieten, Harry, schiet!’


  Terwijl Raeder de bossen in rende sneden de kogels de bladeren van de bomen.


  ‘Het is weer zo ver!’ zei Mike Terry met een van opwinding overslaande stem. ‘Ik geloof dat Jim Raeder zo onverstandig is geweest zich een beetje in slaap te laten sussen. Niet doen, Jim! Niet als je leven op het spel staat! Niet met een stel killers achter je aan! Wees voorzichtig, Jim, je moet nog vier en een half uur!’


  De bestuurder zei: ‘Claude, Harry, jullie rijden om. We hebben hem klem.’


  ‘Ze hebben je klem, Jim Raeder!’ schreeuwde Mike Terry.


  ‘Maar ze hebben je nog niet! En dat heb je te danken aan de Barmhartige Samaritaan Suzy Peters, Elm Street twaalf, South Orange, New Jersey, die de waarschuwingskreet slaakte toen de vrachtwagen op je af kwam. Kleine Suzy zal zo even op het podium komen ... Kijk mensen, onze studio-helikopter is nu ook op de plaats van de handeling. U ziet hoe Jim Raeder rent, de killers achter hem aan, ze omsingelen hem ...’


  Raeder rende een meter of honderd door het bos en kwam uit bij een betonnen autoweg met aan de overkant een open bos. Een van de moordenaars draafde door het bos achter hem aan. De vrachtwagen was een zijweg ingeslagen en naderde hem nu op een afstand van ongeveer anderhalve kilometer.


  Er kwam een auto uit de andere richting. Raeder rende de weg op en zwaaide woest met zijn armen. De auto stopte.


  ‘Schiet op!’ riep de jonge blonde vrouw op de weg. Er vloog een kogel door de voorruit. Ze trapte op het gaspedaal en reed de moordenaar die op de weg stond bijna omver.


  De auto scheurde weg voordat de vrachtwagen binnen schootsafstand was. Raeder leunde achterover en kneep zijn ogen dicht. De vrouw concentreerde zich op het rijden en hield in het spiegeltje de vrachtwagen in de gaten.


  ‘Het is weer gebeurd!’ schreeuwde Mike Terry in extase.


  ‘Jim Raeder is weer uit de klauwen van de dood getrokken, dankzij Barmhartige Samaritaan Janice Morrow van Lexington Avenue vier-drie-drie, New York City. Heeft u dat ooit gezien, mensen? Zoals juffrouw Morrow door een regen van kogels reed en Jim Raeder uit de muil van de ondergang trok! Later zullen we een gesprek met juffrouw Morrow hebben en horen hoe haar reacties zijn. Nu, terwijl Jim Raeder wegsnelt — misschien naar een veiliger omgeving, misschien naar nog meer gevaar — nu gaan we luisteren naar een korte mededeling van onze sponsor. Blijf bij uw toestel! Jim moet nog vier uur en tien minuten totdat hij veilig is. Er kan nog van alles gebeuren!’


  ‘Oké,’ zei het meisje. ‘We zitten nu niet meer in de lucht. Raeder, wat is er verdomme met je aan de hand?’


  ‘Hè?’ vroeg Raeder. Het meisje was even in de twintig. Ze zag er efficiënt, aantrekkelijk en ongenaakbaar uit. Raeder zag dat ze knap en slank was. En hij merkte dat ze kwaad was.


  ‘Juffrouw,’ zei hij, ‘ik weet niet hoe ik u moet bedanken.’


  ‘Laten we er niet omheen draaien,’ zei Janice Morrow. ‘Ik ben geen Barmhartige Samaritaan. Ik werk voor de JBC-omroep.’


  ‘De programmaleiding heeft me dus laten redden!’


  ‘Slim bekeken,’ zei ze.


  ‘Maar waarom?’


  ‘Kijk, Raeder, dit is een dure show. We moeten er een goed programma van maken. Als de kijkdichtheid vermindert staan we allemaal op straat. En je werkt niet mee.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Omdat je een afgang bent,’ zei het meisje bitter. ‘Je bent een flop, een fiasco. Probeer je zelfmoord te plegen? Heb je dan helemaal niets geleerd over in leven blijven?’


  ‘Ik doe wat ik kan.’


  ‘De Thompsons hadden je al tien keer kunnen hebben. We hebben ze gezegd het een beetje kalm aan te doen, de zaak een beetje te rekken. Maar het is net als op twee meter hoge kleiduiven schieten. De Thompsons werken mee, maar ze kunnen niet aan de gang blijven met doen alsof. Als ik niet gekomen was hadden ze je moeten doden - uitzending of geen uitzending.’


  Raeder staarde haar aan en vroeg zich af hoe zo’n knap meisje zo kon praten. Ze keek even naar hem en keek toen weer vlug naar de weg.


  ‘Kijk me niet zo aan!’ zei ze. ‘Jij moest zo nodig je leven wagen voor geld, makker. En een smak geld! Je kende de regels. En doe nou niet als een onschuldige kruidenier die door een stelletje vervelende klieren achterna wordt gezeten. Dat is iets heel anders.’


  ‘Ik weet het,’ zei Raeder.


  ‘Als je goed kunt leven, probeer dan ook tenminste goed te sterven.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei Raeder.


  ‘Wees daar maar niet te zeker van... Je hebt nog drie uur en veertig minuten voor de show is afgelopen. Als je in leven weet te blijven - fijn. Dan is de poet voor jou. Maar als het je niet lukt probeer het ze dan in ieder geval zo moeilijk mogelijk te maken.’


  Raeder knikte en staarde haar aan.


  ‘Over een paar minuten zitten we weer in de lucht. Ik krijg panne en jij stapt uit. De Thompsons zetten nu alles op alles. Ze nemen je bij de eerste de beste gelegenheid te grazen. Begrepen?’


  ‘Ja,’ zei Raeder. ‘Als ik het haal, zie ik je dan nog eens?’


  Ze beet kwaad op haar lip. ‘Probeer je mij te belazeren?’


  ‘Nee. Ik zou je graag nog eens ontmoeten. Oké?’


  Ze keek hem nieuwsgierig aan. ‘Ik weet het niet. Vergeet het maar. We zijn zo weer in de lucht. Ik denk dat je de meeste kans hebt in de bossen rechts. Klaar?’


  ‘Ja. Waar kan ik je bereiken? Later, bedoel ik.’


  ‘O, Raeder, je let helemaal niet op. Ga door de bossen tot je bij een droog ravijn komt. Het stelt niet veel voor, maar het geeft je een beetje dekking.’


  ‘Waar kan ik je bereiken?’ vroeg Raeder weer.


  ‘Ik sta in het telefoonboek van Manhattan.’ Ze liet de auto stoppen. ‘Oké, Raeder, lopen!’


  Hij deed het portier open.


  ‘Wacht.’ Ze leunde naar voren en kuste hem op zijn mond. ‘Succes, idioot. Bel me op als je het haalt.’


  Hij rende de bossen in.


   


  Hij rende tussen berkenbomen en dennenbomen door; af en toe kwam hij voorbij een op twee niveaus gebouwde bungalow waar gezichten uit de grote, brede ramen staarden. De bewoner van een van die huizen had waarschijnlijk de bende ingelicht want ze zaten vlak achter hem aan toen hij bij het droge ravijn kwam. Die rustige, en keurige en ordentelijke mensen wilden niet dat hij zou ontsnappen, dacht Raeder bedroefd. Ze wilden een moordpartij zien. Of misschien wilden ze dat hij op het nippertje aan de dood zou ontsnappen. Het kwam eigenlijk op hetzelfde neer.


  Hij liep het ravijn in, kroop in de dichte struiken en bleef stil liggen. De Thompsons kwamen van twee kanten, langzaam, uitkijkend naar een beweging. Raeder hield zijn adem in toen ze aan weerskanten van hem waren.


  Hij hoorde de korte knal van een revolver. Maar de moordenaar had op een eekhoorn geschoten. Het beestje kronkelde een tijdje en bleef toen stil liggen.


  Raeder hoorde de studiohelikopter boven zich. Hij vroeg zich af of er camera’s op hem gericht waren. Het was mogelijk. En als er iemand keek zou misschien een Barmhartige Samaritaan helpen.


  Raeder keek naar de helikopter boven zich en trok een eerbiedig gezicht, vouwde zijn handen en bad. Hij bad in stilte want het publiek hield niet van religieus gedoe. Maar zijn lippen bewogen. Dat was ieders goed recht.


  En hij bad echt. Een liplezer onder de kijkers had eens een vluchteling opgespoord die deed alsof hij aan het bidden was, maar in werkelijkheid de tafels van vermenigvuldiging opzei. Voor zo iemand was geen genade!


  Raeder eindigde zijn gebed. Hij zag op zijn horloge dat hij nog bijna twee uur moest.


  En hij wilde niet sterven! Het was het niet waard, hoeveel ze ook betaalden! Hij moest wel gek geweest zijn, volslagen krankzinnig om in zo iets toe te stemmen


  Maar hij wist dat dat niet waar was. En hij herinnerde zich hoe goed hij bij zijn verstand was geweest.


   


  Een week geleden had hij op het podium van de Prize of Peril-show gestaan, knipperend in het spotlight, en Mike Terry had hem een hand gegeven.


  ‘Jim Raeder,’ had Terry plechtig gezegd, ‘ken je de regels van het spel dat je gaat spelen?’


  Raeder knikte.


  ‘Als je ze aanvaardt, Jim Raeder, zul je gedurende een week een opgejaagd man zijn. Je zult achtervolgd worden door moordenaars, Jim. Getrainde moordenaars, mannen die gezocht worden voor andere misdaden en die toestemming hebben voor deze moordpartij door de Wet op de Vrijwillige Zelfmoord. Ze zullen jou proberen te doden, Jim. Begrijp je dat?’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Raeder. Hij begreep ook de tweehonderdduizend dollar die hij zou krijgen als hij de week doorkwam.


  ‘Nogmaals, Jim Raeder, we dwingen niemand om zijn leven op het spel te zetten.’


  ‘Ik wil meedoen,’ zei Raeder.


  Mike Terry richtte zich tot het publiek. ‘Dames en heren, ik heb hier een afschrift van een diepgaand psychologisch onderzoek dat op ons verzoek door een onpartijdig psychologisch testbureau gedaan is bij Jim Raeder. Iedereen kan een exemplaar daarvan bestellen; u betaalt alleen maar vijfentwintig cent om de portokosten te dekken. Het onderzoek heeft uitgewezen dat Jim Raeder geestelijk normaal is, stabiel en in elk opzicht verantwoordelijk voor zijn daden.’ Hij wendde zich tot Raeder.


  ‘Wil je nog steeds meedoen, Jim?’


  ‘Ja.’


  ‘Mooi zo!’ schreeuwde Mike Terry. ‘Jim Raeder, dan zijn hier nu je toekomstige moordenaars!’


  Uitgejoeld door het publiek verscheen de bende van Thompson op het podium.


  ‘Bekijk ze eens, mensen,’ zei Mike Terry met onverhulde minachting. ‘Bekijk ze maar eens goed! Asociaal, vreselijk bloeddorstig, volkomen immoreel. Deze mensen kennen geen andere wetten dan hun verwrongen wetten der misdaad, geen andere eer dan de eer van de laffe sluipmoordenaar.


  Ze zijn ten dode opgeschreven, veroordeeld door onze maatschappij die hun bezigheden niet lang zal goedkeuren, hun wacht een vroegtijdige en onheldhaftige dood.’


  Het publiek schreeuwde enthousiast.


  ‘Wat heb je te zeggen, Claude Thompson?’ vroeg Terry. Claude, de woordvoerder van de bende, liep naar de microfoon. Het was een magere, gladgeschoren man, conventioneel gekleed.


  ‘Ik geloof,’ zei Claude Thompson hees, ‘ik geloof dat we niet slechter dan wie ook zijn. Ik bedoel net als soldaten in de oorlog, die vermoorden mensen. En kijk eens naar de zwendel in de regering en de vakverenigingen. We zijn allemaal zwendelaars.’


  Dat was Thompson’s vage credo. Maar hoe snel en exact ontzenuwde Mike Terry de gedachtegang van de moordenaar! Terry’s vragen boorden dwars door het verdorven brein van de man heen.


  Aan het eind van het interview stond Thompson te zweten en hij veegde zijn gezicht met een zijden zakdoek af en keek tersluiks naar zijn mannen.


  Mike Terry legde zijn hand op Raeder’s schouder. ‘Hier is de man die erin toegestemd heeft om jullie slachtoffer te worden - als jullie hem te pakken krijgen.’


  ‘We krijgen hem wel,’ zei Thompson, wiens zelfvertrouwen weer terugkwam.


  ‘Wees daar maar niet al te zeker van,’ zei Terry. ‘Jim Raeder heeft met wilde stieren gevochten - nu vecht hij tegen jakhalzen. Hij is een doorsnee-mens. Hij is het volk - dat betekent de ondergang voor jullie en jullie soort.’


  ‘We krijgen hem wel,’ zei Thompson.


  ‘En nog iets,’ zei Terry heel zacht. ‘Jim Raeder staat niet alleen. Het volk van Amerika staat aan zijn kant. Barmhartige Samaritanen uit alle hoeken van onze natie staan klaar om hem te helpen. Ongewapend, weerloos, kan Jim Raeder rekenen op de hulp van de goedheid van het volk, waar hij de vertegenwoordiger van is. Dus wees niet al te zeker, Claude Thompson! De doorsnee-mens staat achter Jim Raeder - en er zijn een hoop doorsnee-mensen! ’


  



  Raeder lag er onbeweeglijk in het struikgewas over na te denken. Ja, het volk had hem geholpen. Maar ze hadden de moordenaars ook geholpen.



  Hij rilde. Hij had gekozen, bracht hij zichzelf in herinnering. Hij en hij alleen was verantwoordelijk. De psychologische test had dat uitgewezen.


  En toch, in welke mate waren de psychologen die hem getest hadden verantwoordelijk ? In welke mate was Mike Terry verantwoordelijk door een man zo veel geld aan te bieden? De maatschappij had de strop geknoopt en om zijn nek gedaan, en hij hing zich ermee op, en het werd vrije wil genoemd.


  Wie was de schuldige?


  ‘Aha!’ riep iemand.


  Raeder keek omhoog en zag dat er een gezette man naast hem stond. De man droeg een schreeuwerig tweed jasje. Hij had een verrekijker om zijn nek en een wandelstok in zijn hand.


  ‘Meneer,’ fluisterde Raeder, ‘zeg het alstublieft niet!’


  ‘Hé!’ schreeuwde de dikke man, terwijl hij met zijn stok naar Raeder wees. ‘Hij zit hier!’


  Een krankzinnige, dacht Raeder. Die verdomde idioot dacht zeker dat ze verstoppertje speelden.


  ‘Hier zit hij!’ gilde de man.


  Vloekend sprong Raeder overeind en begon te rennen. Hij kwam uit het ravijn en zag in de verte een wit gebouw. Hij liep er naar toe. Achter zich hoorde hij de man nog.


  ‘Die kant op, daarheen. Kijk, idioten, zien jullie hem dan niet?’


  De moordenaars schoten weer. Raeder holde verder, struikelend over de ongelijke grond, langs drie kinderen die in een boomhut aan het spelen waren.


  ‘Daar gaat-ie!’ gilden de kinderen. ‘Hier!’


  Raeder gromde en rende verder. Hij kwam bij het bordes van het gebouw en zag dat het een kerk was.


  Toen hij de deur opendeed werd hij door een kogel achter zijn rechterknieschijf geraakt.


  Hij viel en kroop de kerk binnen.


  Het televisietoestel in zijn zak. zei: ‘Wat een finale, mensen, wat een finale! Raeder is geraakt! Hij is geraakt mensen, hij kruipt nu, hij heeft pijn, maar hij heeft het nog niet opgegeven! Dat is niets voor Jim Raeder!’ Raeder lag in het gangpad vlakbij het altaar. Hij hoorde een opgewonden kinderstem zeggen: ‘Hij ging daar naar binnen, meneer Thompson. Als u vlug bent kunt u hem nog vangen!’


  Werd een kerk niet als een wijkplaats beschouwd? Vroeg Raeder zich af.


  Toen werd de deur opengesmeten en hij besefte dat die gewoonte niet langer in acht genomen werd. Met uiterste krachtsinspanning kroop hij langs het altaar naar buiten door de achterdeur van de kerk.


  Hij bevond zich op een oud kerkhof. Hij kroop langs kruisen en sterren, langs stukken marmer en graniet, langs grafstenen en lompe houten paaltjes. Vlak bij zijn hoofd explodeerde een kogel tegen een grafzerk en hij werd onder de splinters bedolven. Hij kroop naar de rand van een open graf.


  Ze hadden hem, dacht hij. Al die fijne en normale doorsnee-mensen. Hadden ze niet gezegd dat hij hun vertegenwoordiger was? Hadden ze niet gezworen hun eigen soort te verdedigen? Maar nee, ze walgden van hem. Waarom had hij het niet eerder gezien? Hun held was de kille, gevoelloze moordenaar, Thompson, Capone, Billy the Kid, de jonge Lochinvar, El Cid, Cuchulain, de man zonder menselijke hoop of angst. Ze adoreerden hem, de dode, onverzettelijke robotmoordenaar, en ze vonden het heerlijk om hun voet in hun gezicht te voelen.


  Raeder probeerde zich te bewegen en gleed hulpeloos in het open graf.


  Hij lag op zijn rug en keek naar de blauwe hemel. Vlak daarop doemde een zwarte schaduw boven hem op die de hemel verduisterde. Er glinsterde metaal. De schaduw richtte langzaam.


  En Raeder gaf voorgoed de hoop op.


  ‘WACHT, THOMPSON!’ brulde de versterkte stem van Mike Terry.



  De revolver schokte.


  ‘Het is éen seconde over vijf! De week is om! JIM RAEDER HEEFT GEWONNEN!’


  Er klonk een heksenketel van juichkreten van het studiopubliek.


  De Thompsons die rond het graf stonden keken schaapachtig..


  ‘Hij heeft gewonnen, vrienden, hij heeft gewonnen!’ schreeuwde Mike Terry. ‘Kijk, kijk naar uw scherm! De politie is gearriveerd, ze halen de Thompsons bij hun slachtoffer weg — het slachtoffer dat ze niet konden doden. En dat allemaal dankzij u, Barmhartige Samaritanen van Amerika.


  Kijk, mensen, tedere handen tillen Jim Raeder uit het open graf dat zijn laatste schuilplaats was. Barmhartige Samaritaan Janice Morrow is er ook. Is dit misschien het begin van een romance? Het schijnt dat Jim flauwgevallen is, vrienden, ze geven hem een versterkend middel. Hij heeft tweehonderdduizend dollar gewonnen! We zullen nu even luisteren naar Jim Raeder!’ Er was een korte stilte.


  ‘Dat is gek,’ zei Mike Terry. ‘Mensen, ik geloof dat we niet meteen iets van Jim kunnen horen. De doktoren onderzoeken hem. Een ogenblikje ...’


  Er was een stilte. Mike Terry veegde zijn voorhoofd af en glimlachte.


  ‘Het komt door de spanning, mensen, de verschrikkelijke spanning. De dokter vertelt me ... Wel, mensen, Jim Raeder is tijdelijk niet helemaal zichzelf. Maar het is maar tijdelijk! JBCzal de beste psychiaters en psychoanalytici van het land in de arm nemen. We zullen alles wat maar mogelijk is doen voor deze dappere jongen. En helemaal op onze kosten.’


  Mike Terry keek naar de studioklok. ‘Nou, het is ongeveer tijd om afscheid te nemen, mensen. Let op de aankondiging voor de volgende grote sensatieshow. En maak u geen zorgen, ik weet zeker dat Jim Raeder weer spoedig bij ons zal zijn.’


  Mike Terry glimlachte en knipoogde naar het publiek. ‘Hij wordt weer beter, vrienden. Per slot van rekening doen we allemaal ons best voor hem.’


  Re-integratie


   


  Alistair Crompton was iemand waarvan die van stereotypen aan elkaar hing en dat zat hem niet lekker; maar hij kon er niets aan doen. Of hij het nu prettig vond of niet, zijn persoonlijkheid had totaal niets dat men niet verwacht zou hebben, zijn wensen waren voorspelbaar en zijn angst was voor iedereen duidelijk. Om de zaak nog erger te maken paste zijn uiterlijk met een onmenselijke perfectie bij zijn persoonlijkheid.


  Crompton was van middelmatige lengte, griezelig mager, had een puntneus en dunne, strakke lippen. Zijn haar begon aan de slapen al dunner te worden, zijn bril had bolle glazen, hij had glazige ogen en zijn gezicht was zo glad als een biljartbal. Hij zag eruit als een kantoorbediende. Hij was ook een kantoorbediende.


  Als je naar hem keek wist je meteen dat hij een onbeduidend kereltje was, overdreven vormelijk, bangelijk, nerveus, puriteins, haatdragend, opgejaagd, in zichzelf gekeerd, omzichtig, met iets verdrongens. Dickens zou hem beschreven hebben als iemand met een soort opgeblazen gevoel van belangrijkheid, op een hoge kruk en krabbelend in de stoffige boeken van een oude en respectabele maatschappij. Een arts uit de dertiende eeuw zou hem gezien hebben als de belichaming van een van de vier gemoedsgesteldheden die het menselijke temperament beheersen en die afstammen van de fundamentele eigenschappen van aarde, lucht, vuur en water. In het geval van Crompton was het de Melancholieke Stemming van Water, veroorzaakt door te veel koude, droge, zwarte gal, waardoor hij humeurig en met zichzelf begaan was.


  En tot overmaat van ramp was Crompton zich volledig bewust van zijn iele, belachelijke en doorzichtige persoonlijkheid; hij wist het, hij wond zich er over op en hij was niet in staat om er iets aan te doen; hij kon alleen de doctoren die er de oorzaak van waren, haten.


  Overal om zich heen zag de afgunstige Crompton mensen met al hun prachtige gecompliceerdheid en tegenstrijdigheden, steeds losbrekend uit het stereotiepe patroon dat de maatschappij hen trachtte op te leggen. Hij zag prostituees die niet goedhartig waren, sergeanten die een hekel aan geweld hadden, schatrijke mensen die nooit iets voor een goed doel gaven, Ieren die een hekel aan vechten hadden, Grieken die nog nooit een schip gezien hadden, Fransen die van elke logica gespeend waren. Het grootste deel van de mensheid scheen een leven van een prachtige en onvoorspelbare volheid te leiden, uitbarstend in plotselinge hartstocht en vreemde kalmte; ze zeiden het ene, maar deden het tegenovergestelde, ze verloochenden hun afkomst en werden hun eigen beperkingen de baas, ze plaatsten psychologen en sociologen voor grote problemen en waren er de oorzaak van dat psychoanalytici aan de drank raakten.


  Maar een dergelijke luister was niet weggelegd voor Crompton die door de dokters beroofd was van zijn gecompliceerdheid ter wille van zijn geestelijke gezondheid.


  Crompton kwam iedere morgen met de vervloekte regelmaat van een robot om negen uur op zijn kantoor. Om vijf uur legde hij de boeken keurig opzij en ging naar zijn gemeubileerde kamer. Daar nuttigde hij een sobere maaltijd die bestond uit smakeloos reformvoedsel, speelde drie spelletjes patience, vulde een kruiswoordpuzzel in en kroop in zijn smalle bed. Elke zaterdagavond, zonder mankeren, ging Crompton naar de bioscoop en werd opzij geduwd door vrolijke en onberekenbare tieners. De zondagen en de vakanties waren gewijd aan de studie van de Euclidische meetkunde, want Crompton geloofde in zelfontwikkeling. En een keer per maand sloop Crompton naar een kiosk en kocht een tijdschrift met een flinke portie seks. In de beslotenheid van zijn kamer verslond hij de inhoud; daarna, in een onbeheerste opwelling van walging van zichzelf, scheurde hij het weerzinwekkende ding aan flarden.


  Crompton wist natuurlijk dat hij zo gemaakt was voor zijn eigen bestwil. Hij probeerde zich aan te passen. Een tijdlang zocht hij het gezelschap van mensen die ook zulke schrale en doorzichtige persoonlijkheden waren. Maar die anderen waren juist zelfvoldaan; ze waren al zo sinds hun geboorte. Met Crompton was het iets anders; hij was veranderd door de doctoren toen hij elf jaar was. Hij merkte al gauw dat zijn soort onuitstaanbaar was; en dat hij onuitstaanbaar was voor iedereen.


  Hij deed grote moeite om door de verstikkende begrenzingen van zijn persoonlijkheid heen te breken. Een tijdlang overwoog hij om naar Venus of Mars te emigreren, maar hij deed er nooit iets aan. Hij schreef naar de New York Romance Service en er werd een afspraak voor hem geregeld. Crompton was op weg om zijn onbekende beminde te ontmoeten voor Loew’s Jupiter bioscoop, een witte anjer op zijn revers gespeld. Maar toen hij in de buurt van het theater kwam, werd hij bang en moest weer terug naar zijn kamer. Die avond vulde hij zes kruiswoordpuzzels in en speelde negen spelletjes patience om zijn zenuwen te kalmeren; maar zelfs deze verandering was niet van lange duur.


  Wat hij ook probeerde, Crompton kon niet anders dan reageren binnen het enge bestek van zijn karakter. Zijn woede over zichzelf en over de doctoren die het zo goed bedoelden groeide en zijn behoefte om uit te blinken werd dienovereenkomstig groter.


  Er was voor hem een manier om zich die verbazingwekkende variëteit van mogelijkheden te verwerven, de tegenstrijdigheden, de hartstochten, de menselijkheid die andere mensen hadden. Dus werkte en wachtte Crompton tot hij eindelijk vijfendertig jaar werd. Dat was de minimumleeftijd om toestemming te kunnen krijgen voor PersoonlijkheidsRe-integratie volgens de federale wetten.


  Op de dag na zijn vijfendertigste verjaardag nam Crompton ontslag, haalde zijn met zorg opgepotte spaarduitjes van zeventien jaar werken van de bank en ging naar zijn arts, vastbesloten om terug te krijgen wat hem afgenomen was.


  De oude dokter Berrenger ging Crompton voor naar zijn spreekkamer, gaf hem een gemakkelijke stoel en zei: ‘Zo, m’n jongen, dat is een tijd geleden. Hoe is het ermee?’


  ‘Vreselijk,’ zei Crompton.


  ‘Wat zijn de moeilijkheden?’


  ‘Mijn persoonlijkheid,’ zei Crompton.


  ‘O,’ zei de dokter terwijl hij Crompton’s kantoorklerkengezicht scherp opnam. ‘Geeft een beetje benauwd gevoel, hè?’


  ‘Benauwd is nauwelijks het woord,’ zei Crompton stijfjes. ‘Ik ben een machine, een robot, een nul-’


  ‘Kom kom,’ zei dokter Berrenger. ‘Zo erg is het vast niet. Aanpassing kost tijd -’


  ‘Ik ben doodziek van mezelf,’ zei Crompton recht op de man af. ‘Ik wil Re-integreren.’


  De dokter leek onzeker te worden.


  ‘En,’ zei Crompton, ‘ik ben vijfendertig jaar geworden. Volgens de wet mag ik Re-integreren.’


  ‘Dat is zo,’ zei dokter Berrenger. ‘Maar als vriend en als arts moet ik het je ten sterkste afraden, Alistair.’


  ‘Waarom?’


  De oude dokter zuchtte en legde zijn vingertoppen tegen elkaar. ‘Het zou gevaarlijk voor je zijn. Erg gevaarlijk. Misschien wel fataal.’


  ‘Maar er is een kans dat het goed afloopt, nietwaar?’


  ‘Een ontzettend kleine kans.’


  ‘Dan sta ik op mijn recht van Re-integratie.’


  De dokter zuchtte weer, liep naar zijn dossierkast en haalde er een dikke map uit. ‘Nou,’ zei hij, ‘laat me je geval nog eens bekijken.’


   


  Alistair Crompton, geboren uit Lyle en Beth Crompton te Amundsenville, Marie Byrd Land, Antarctica. De vader was voorman bij de Scott Plutonium-mijnen, de moeder was parttime werkzaam in een kleine transistorfabriek. Beide ouders hadden een bevredigende staat van mentale en lichamelijke gezondheid. Het kind Alistair vertoonde alle tekenen van een uitstekende aanpassing na de geboorte. Gedurende de eerste negen jaar bleek Alistair in elk opzicht normaal te zijn, behoudens een zekere zwaarmoedigheid, maar kinderen zijn vaak humeurig. Afgezien daarvan was Alistair weetgierig, agressief, aanhankelijk en vrolijk en hij had een meer dan middelmatige intelligentie. Toen hij negen jaar was nam zijn zwaarmoedigheid toe. Soms zat het kind urenlang in zijn stoel in het niets te staren. Soms reageerde hij niet op zijn naam.


  (Deze ‘vlagen’ werden niet als symptomen onderkend. Ze werden beschouwd als dromerijen van een fantasierijk kind die wel zouden slijten.)


  De vlagen van leegheid van Alistair namen in aantal en intensiteit toe. Hij kreeg opvliegende buien waarvoor de plaatselijke arts hem kalmerende middelen gaf. Op een dag, toen hij tien jaar en zeven maanden was, sloeg Alistair zonder verklaarbare aanleiding een meisje. Ze begon te huilen en hij probeerde haar te wurgen. Toen hij merkte dat dit zijn krachten te boven ging pakte hij een schoolboek en probeerde haar de schedel in te slaan. Een volwassene kon de trappende en krijsende Alistair wegslepen. Het meisje had een hersenschudding die haar een jaar in het ziekenhuis kostte. Toen hij ondervraagd werd hield Alistair vol dat hij het niet had gedaan. Iemand anders moest het gedaan hebben. Hij zou nooit iemand kwaad doen, hield hij vol; en zeker niet dat meisje, waar hij erg gek op was. Toen hij verder ondervraagd werd raakte hij in een toestand van gevoelloosheid die vijf dagen duurde.


  Zelfs nu was het nog tijd om Alistair te redden, als iemand maar capabel was geweest om de vroege symptomen van virus-schizofrenie te herkennen. Zelfs bij heel jonge kinderen kon deze ziekte door onmiddellijke behandeling bestreden worden.


  In de gematigde zones was virus-schizofrenie al eeuwenlang een inheemse ziekte die af en toe in een epidemie uitbarstte met soortgelijke verschijnselen als de klassieke Sint-vitusdans uit de middeleeuwen. De immunologie had nog steeds geen vaccin ontwikkeld dat met het virus kon afrekenen. Daarom vereiste de standaardbehandeling onmiddellijke Massasplijting als de schizoïde persoonlijkheden nog kneedbaar waren; opsporing en behoud van de dominante persoonlijkheid en integratie van de andere persoonlijkheden door een Mikkleton-projector in de passieve substantie van een Durier-lichaam.


  De Durier-lichamen waren gekweekte androïden met een geschatte levensduur van veertig jaar. Ze waren natuurlijk niet duurzaam. Maar de wet stond op vijfendertigjarige leeftijd PersoonlijkheidsRe-integratie toe. De persoonlijkheden die in de Durier-lichamen ontwikkeld waren konden naar goedvinden van de dominante persoonlijkheid in de oorspronkelijke geest en het oorspronkelijke lichaam teruggebracht worden met een uitstekende prognose voor Re-integratie en volledige versmelting ...


  Als de splijting op tijd uitgevoerd was ...


  De dorpsdokter van het kleine en geïsoleerde Amundsenville was goed voor bevriezingen, sneeuwblindheid, kanker, melancholie en andere eenvoudige kwaaltjes van het Bevroren Zuiden. Hij wist niets van de ziekten van de gematigde zone.


  Alistair werd twee weken lang ter observatie opgenomen in het dorpshospitaal.


  In de eerste week was hij zwaarmoedig, verlegen en slecht op zijn gemak met af en toe een uitbarsting van zijn vroegere vrolijkheid. In de tweede week begon hij een grote aanhankelijkheid voor zijn verpleegster te vertonen die verklaarde dat hij een erg lieve jongen was. Dankzij haar kalmerende aanwezigheid scheen Alistair weer de oude te worden.


  Op zijn dertiende dag in het hospitaal sneed Alistair het gezicht van de verpleegster met een gebroken waterglas open en probeerde toen zijn keel door te snijden. Hij werd verpleegd voor zijn wonden en zonk weg in een catalepsie die volgens de dokter een normale shock was. Hij kreeg rust en stilte voorgeschreven; gezien de omstandigheden was dat het domste wat men had kunnen doen.


  Na twee weken had de ziekte zijn hoogtepunt bereikt. Alistair’s ouders stuurden het kind naar de grote Rivera-kliniek in New York. Daar werd het geval onmiddellijk en accuraat als virus-schizofrenie in een gevorderd stadium gediagnosticeerd.


  Alistair, die nu elf was, had weinig reële contacten met de wereld; niet voldoende om een werkbasis voor de specialisten te vormen. Hij verkeerde nu bijna voortdurend in een staat van catatonie, zijn schizoïde persoonlijkheden verhardden zich onverzoenlijk, zijn leven speelde zich af in het vreemde, ongrijpbare schemergebied te midden van de nachtmerries die zijn enige metgezellen waren. Massasplijting had weinig kans van slagen in een zo vergevorderd stadium. Maar zonder de Splijting zou Alistair gedoemd zijn om de rest van zijn leven in een inrichting door te brengen en zou hij nooit een werkelijk bewustzijn kennen en zou hij nooit bevrijd worden van de surrealistische kerkers van zijn geest. Zijn ouders waagden het erop en ondertekenden de papieren die de doctoren toestonden een verlate en wanhopige poging tot Splijting te doen.


  Alistair werd geopereerd toen hij elf jaar en een maand was. Onder de diepe syntho-hypnose werden drie afzonderlijke persoonlijkheden uit hem tevoorschijn geroepen. De doctoren praatten met ze en bepaalden hun keuze. Twee persoonlijkheden werden in Durier-lichamen geprojecteerd. De derde persoonlijkheid, die het meest geschikt werd geacht, werd in het oorspronkelijke lichaam gehandhaafd. Alle drie persoonlijkheden overleefden het trauma en de operatie werd betrekkelijk geslaagd genoemd.


  De behandelend neuro-hypnotiseur, dokter Vlacjeck, vermeldde in zijn rapport dat de drie persoonlijkheden, die alle bepaalde aspecten ontbeerden, niet konden hopen op een succesvolle Re-integratie bij het bereiken van de wettelijke leeftijd van vijfendertig jaar. De operatie was te laat uitgevoerd en de persoonlijkheden hadden hun vitaliteit, hun essentiële gemeenschapszin, verloren. Hij drong er op aan dat ze afstand zouden doen van hun recht op Re-integratie. De twee Duriers kregen een andere naam en werden naar een pleegtehuis op Mars en Venus gestuurd. De doctoren hoopten er het beste van, maar hadden er weinig vertrouwen in.


  Alistair Crompton, de dominante persoonlijkheid in het oorspronkelijke lichaam, herstelde van de operatie; maar er ontbrak een vitaal twee derde gedeelte aan hem, dat was verdwenen met de schizoïde persoonlijkheden. Bepaalde menselijke kenmerken, emoties, vaardigheden waren uit hem gescheurd en konden nooit meer hersteld of vervangen worden. Crompton groeide op met uitsluitend zijn individuele kenmerken: plichtsbesef, netheid, een sterk geheugen en behoedzaamheid. De onvermijdelijke overdrijving van deze eigenschappen deden hem in een stereotiepe en ongedifferentieerde persoonlijkheid veranderen, zich bewust van wat hij ontbeerde, vervuld van een hartstochtelijk verlangen naar vervulling, versmelting, Re-integratie ...


   


  ‘Dus zo staan de zaken, Alistair,’ zei dokter Berrenger terwijl hij de map dicht sloeg. ‘Dokter Vlacjeck ontraadt Re-integratie ten sterkste. Ik onderschrijf dat, het spijt me dat ik het moet zeggen.’


  ‘Het is mijn enige kans,’ zei Crompton.


  ‘Welnee,’ zei dokter Berrenger, ‘je kunt die persoonlijkheden wel weer in je opnemen, maar je bent niet stabiel genoeg om ze onder controle te houden, om ze te laten versmelten.


  Alistair, we hebben je van virus-schizofrenie gered, maar als jij probeert te Re-integreren, zit je meteen middenin actieve schizofrenie, en voorgoed!’


  ‘Er zijn anderen die het ook gelukt is,’ zei Crompton. ‘Natuurlijk. Vele anderen. Maar die zijn zonder uitzondering allemaal op tijd geopereerd, voordat de schizoïde delen zich verhard hadden.’


  ‘Ik zal ’t erop moeten wagen,’ zei Crompton. ‘Zoudt u mij de namen en adressen van mijn Duriers willen geven?’


  ‘Heb je dan niet gehoord wat ik zei? Elke poging tot Re-integratie betekent krankzinnigheid voor je - of nog erger!


  Als je arts kan ik niet -’


  ‘Geef me de adressen,’ drong Crompton aan. ‘Volgens de wet heb ik daar recht op. Ik voel dat ik voldoende stabiel ben om de andere componenten in het gareel te houden. Als ze helemaal ondergeschikt zijn, dan volgt de versmelting vanzelf. We zullen éen enkelvoudig functionerend geheel zijn. En dan zal ik een volledig menselijk wezen zijn.’


  ‘Je weet nog niet hoe de andere Cromptons zijn,’ zei de dokter. ‘Je vindt jezelf al ongeschikt? Alistair, jij was nog de beste van het nest!’


  ‘Het kan me niet schelen hoe ze zijn,’ zei Crompton. ‘Ze horen bij me. De namen en adressen alstublieft.’


  Zorgelijk zijn hoofd schuddend schreef de dokter iets op een velletje papier en gaf het aan Crompton.


  ‘Alistair, er is praktisch geen enkele kans op succes. Ik moet je dringend vragen om te overwegen —’


  ‘Dank u, dokter Berrenger,’ zei Crompton; hij maakte een lichte buiging en ging weg.


   


  Toen hij weer buiten stond begon Crompton’s zelfverzekerdheid meteen af te brokkelen. Hij had zijn onzekerheid niet aan dokter Berrenger laten blijken; de vriendelijke oude man zou hem beslist de Re-integratie uit het hoofd gepraat hebben. Maar nu hij de namen in zijn zak had en alles voor zijn eigen verantwoordelijkheid was kreeg de angst weer vat op hem. Het zweet brak hem uit. Hij zag kans zich net lang genoeg te beheersen om een taxi naar huis te nemen waar hij zich in zijn gemeubileerde kamer op bed kon laten vallen.


  Een uur lang werd zijn lichaam gefolterd door angstkrampen en hij klampte zich als een drenkeling aan het hoofdeinde vast. Toen nam de aanval af. Een tijdje daarna kon hij zijn handen weer voldoende beheersen om te kijken wat er op het briefje stond dat de dokter hem gegeven had.


  De eerste naam die er op stond was Edgar Loomis te Elderberg op Mars. De andere was Dan Stack te East Marsh op Venus. Meer stond er niet.


  Hoe en wat waren deze belichaamde onderdelen van zijn persoonlijkheid? Wat voor temperament en welk gestereotypeerd uiterlijk hadden deze onderdelen die van hem gescheiden waren, aangenomen?


  Dat stond niet op het briefje. Hij zou er zelf achter moeten komen.


  Hij deed een spelletje patience en overwoog de risico’s. Zijn jeugdige, niet-geïntegreerde geest had een duidelijke neiging tot moordlust vertoond. Zou een fusie, aangenomen dat dit mogelijk was, de zaak er op vooruit doen gaan? Had hij het recht om een potentieel monster op de wereld los te laten? Was het wel verstandig om een stap te doen die de sterke dreiging van krankzinnigheid, catatonie, dood, inhield? Crompton dacht er tot diep in de nacht over na. Tenslotte won zijn voorzichtige aard het pleit. Hij vouwde het briefje netjes op en legde het in een la. Hoe graag hij ook compleet wou worden door zich te laten re-integreren, de gevaren die eraan verbonden waren, waren te groot. Zijn huidige bestaan leek te verkiezen boven krankzinnigheid.


  De volgende dag ging hij de stad in en vond een baantje als kantoorbediende bij een oude en degelijke firma.


   


  Zijn oude gewoonten namen direct weer bezit van hem. Iedere ochtend, precies om negen uur kwam hij op kantoor met de onwrikbare regelmaat van een robot, ging om vijf uur weer naar zijn kamertje en zijn smakeloze reformmaaltijden, speelde drie spelletjes patience, vulde een kruiswoordpuzzel in en kroop in zijn smalle bed. Op zaterdag ging hij weer naar de bioscoop, op zondag studeerde hij meetkunde en éen keer per maand kocht, las en verscheurde hij een tijdschrift.


  Hij kreeg steeds meer de pest aan zichzelf. Hij begon postzegels te verzamelen, gooide het weer aan de kant, werd lid van de Club voor Geluk van de Verenigde New Yorkse Gemeenten, liep weg tijdens de eerste stijve en pijnlijke dansavond, probeerde te leren schaken maar gaf het op. Op deze manier kon hij zijn beperkingen niet de baas worden.


  Overal om zich heen zag hij menselijke tegenstrijdigheden in hun grenzeloze rijkdom en verscheidenheid. Overal was het levensgenot dat hij niet mocht smaken. Hij werd achtervolgd door de gedachte dat hij nog eens twintig jaar eentonig en saai kantoorwerk zou moeten doen; dertig jaar, veertig jaar, zonder afwisseling, zonder hoop en als enig vooruitzicht de dood.


  Crompton dacht er zes maanden op zijn methodische manier over na. De slotsom was dat krankzinnigheid te verkiezen was boven zijn huidige bestaan.


  Hij nam dus ontslag en haalde zijn spaarcentjes weer van de bank. Deze keer kocht hij een tweedeklas kaartje naar Mars om naar Edgar Loomis te Elderberg te gaan zoeken.


   


  Gewapend met een dik blad met kruiswoordpuzzels trok hij op de vastgestelde tijd naar Idlewild Spaceport; hij doorstond de verhoogde zwaartekracht tijdens de klim naar Station 3, stapte over op de Lockheed-Lackawanna pendeldienst naar Exchange Point, nam de Hipper naar Mars Station 1, passeerde douane, immigratie en gezondheidsdienst en nam de pendel naar Port Newton. Hij onderging de aanpassingsperiode van drie dagen, leerde ademen met de hulp-maaglong, accepteerde stoïcijns de pepinjecties en kreeg eindelijk een reisvisum voor heel Mars. Hij nam de rapido naar Elderberg, vlak bij de zuidpool van Mars.


  De rapido kroop over de vlakke, eentonige Martiaanse woestijnen, langs lage grijze heesters die vochten om een bestaan in de koude lucht, door moerassige gebieden van saaie groene toendra’s. Crompton hield zich met zijn kruiswoordpuzzels bezig. Toen de conducteur aankondigde dat ze over het Grote Kanaal reden keek hij even op, maar het was alleen maar een ondiepe bedding die door een verdwenen rivier was achtergelaten. De vegetatie op de modderige bodem was donkergroen, bijna zwart. Crompton ging weer verder met zijn puzzel.


  Ze reden door de Oranje Woestijn en stopten op kleine stations waar de baardige immigranten met hun breedgerande hoeden in de trein sprongen om hun vitamineconsentraten en de microfilmeditie van Sunday Times te halen. En eindelijk kwamen ze bij de buitenwijken van Elderberg. Deze stad was het centrum van alle mijn- en landbouwactiviteiten van het Zuidpoolgebied. Het was ook een badplaats voor de rijken die zich kwamen wentelen in de Levensbaden en die er naar toe gingen omdat je er geweest moest zijn.


  De streek die door vulkanisme een temperatuur tot zevenenzestig graden Fahrenheit had was het warmste gebied op Mars. De bewoners noemden het meestal de Tropen. Crompton liet zich in een klein hotel inschrijven, en voegde zich toen bij de menigte kleurig geklede mannen en vrouwen die over de ouderwetse vaste trottoirs van Elderberg flaneerden. Hij gluurde naar binnen bij de gokpaleizen, vergaapte zich aan de winkels waar Gegarandeerd Echte Kunstvoorwerpen van het Verdwenen Martiaanse Ras verkocht werden, keek stiekem naar binnen bij de bars en de felverlichte restaurants. Hij kreeg zowat een beroerte toen hij werd aangeklampt door een beschilderde jonge vrouw die hem uitnodigde eens binnen te komen in Mama Teele’s House, waar de geringe zwaartekracht alles wat goed was nog beter maakte. Hij schudde haar en nog tien van haar soort af en ging in een park zitten om eens rustig na te denken.


  Dit was dan Elderberg, boordevol pleziertjes en valse schittering; een beschilderde Jezebel die door Crompton met een krulling van zijn dunne lippen verworpen werd. En toch, achter die gekrulde lippen, achter die afgewende ogen, en achter die gespannen neusvleugels verborg zich een deel van hem dat verlangde naar verdorvenheid als alternatief voor zijn kille en steriele bestaan zoals het nu was.


  Maar jammer genoeg kon Elderberg hem evenmin verleiden als New York. Misschien zou Edgar Loomis de ontbrekende ingrediënten aan hem toevoegen.


  Crompton begon systematisch de hotels af te zoeken. De receptionisten in de eerste drie hotels zeiden dat ze geen idee hadden waar Loomis uithing; als hij terecht was hadden ze nog een kleinigheid over onbetaalde rekeningen met hem te regelen. De receptionist in het volgende hotel meende dat Loomis meedeed aan de run naar Saddle Mountain waar goud gevonden was. In het vijfde hotel hadden ze nooit van Loomis gehoord. In het zesde hotel barstte een wat opzichtig geklede vrouw in een lichtelijk hysterisch gelach uit toen ze de naam Loomis hoorde; ze weigerde inlichtingen te geven.


  In het zevende hotel vertelde de receptionist dat Loomis Suite 314 bewoonde. Hij was er nu niet maar zat waarschijnlijk in de Red Planet Saloon.


  Crompton vroeg hoe hij daar moest komen. Toen trok hij met kloppend hart naar het oude gedeelte van Elderberg.


  Hier waren de hotels vuil en verweerd, bijna verveloos, het plastic gehavend door de periodieke zandstormen. De goktenten stonden dicht op elkaar en uit de danstenten schalde dag en nacht vrolijkheid. Hier zaten de minder rijke toeristen op een kluitje met hun camera ’s en recorders op zoek naar couleur locale, hopend dat ze op veilige afstand het verderfelijke en schitterende leven konden vastleggen. IJverige reclamejongens noemden Elderberg het Ninivé van de Drie Planeten. Er waren safariwinkels waar je een uitrusting kon kopen om de beroemde afdaling in de Grotten van Xanadu te maken of de lange tocht met de zandwagen naar Devil’s Twist. Hier was ook de beruchte Droomwinkel waar je nog steeds ondanks de wettelijke pogingen om de zaak te sluiten alle bekende en onbekende verdovende middelen kon kopen. En hier verkochten de straatventers stukjes van de zogenaamde Martiaanse Muur of wat je maar wilde hebben.


  Crompton vond de Red Planet Saloon, ging naar binnen en wachtte tot hij weer kon zien door de dikke rookwolken van tabak en hennep. Hij keek naar de toeristen in hun bonte hemden aan de lange bar, staarde naar de rap pratende gidsen en de norse mijnwerkers. Hij keek naar de goktafels met de druk pratende vrouwen en de mannen met de zo felbegeerde oranje-bruine kleur waarvoor je ongeveer een maand op Mars moest zijn.


  Toen zag hij Loomis. Er was geen twijfel mogelijk.


  Loomis zat aan de kaarttafel, samen met een blonde vrouw die op het eerste gezicht een jaar of dertig leek, op het tweede gezicht veertig en als je heel goed keek misschien wel vijfenveertig. Ze zat fanatiek te spelen en Loomis keek naar haar met een geamuseerd lachje.


  Hij was lang en slank en opvallend gekleed. Hij had lichtbruin haar dat glad achterovergekamd was en een smalle schedel. Een niet al te kieskeurige vrouw zou hem knap genoemd hebben.


  Hij leek niet op Crompton, maar er was een affiniteit, een aantrekkingskracht, een onmiddellijk gevoel van verbondenheid dat alle Afgescheidenen hadden. De geesten riepen elkaar op, de verschillende delen zochten naar het totaal met een bijna telepathische intensiteit. En Loomis die het voelde, keek op en staarde Crompton aan.


  Crompton liep naar hem toe. Loomis fluisterde iets tegen de blondine, verliet de tafel en liep naar Crompton toe.


  ‘Wie bent u?’ vroeg Loomis.


  ‘Alistair Crompton. Jij bent Loomis? Ik heb het oorspronkelijke lichaam, en - weet je waar ik het over heb?’


  ‘Ja natuurlijk,’ zei Loomis. ‘Ik had me al afgevraagd of je zou komen opdagen. Hm.’ Hij bekeek Crompton van top tot teen en scheen niet zo verrukt van wat hij zag.


  ‘Oké,’ zei Loomis, ‘laten we naar mijn suite gaan om te praten. We kunnen het maar beter meteen regelen.’


  Hij bekeek Crompton weer met onverholen walging en ging hem voor door de saloon.


  De suite van Loomis was een openbaring. Crompton struikelde bijna toen zijn voeten wegzakten in het dikke oosterse kleed. Het gouden licht in de kamer was gedempt en over de muren gleden voortdurend onduidelijke en verontrustende, kronkelende en wentelende schaduwen die menselijke vormen aannamen die zich in elkaar verstrengelden en dan veranderden in dieren en de vlekkige vormen uit de nachtmerries van kinderen en tenslotte in het mozaïekplafond verdwenen. Crompton had weleens van schaduwliederen gehoord maar er nog nooit een gezien.


  Loomis zei: ‘Er wordt een nogal gevoelig stukje gespeeld, het heet De Afdaling naar Kartherum. Vind je het mooi?’


  ‘Het is - indrukwekkend,’ zei Crompton. ‘Het zal wel verschrikkelijk duur geweest zijn.’


  ‘Dat denk ik ook,’ zei Loomis nonchalant. ‘Ik heb het cadeau gekregen. Ga toch zitten.’


  Crompton ging in een diepe fauteuil zitten die zich aan zijn vormen aanpaste en zachtjes zijn rug begon te masseren.


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg Loomis.


  Crompton knikte sprakeloos. Hij rook nu de parfums, een ingewikkelde en steeds veranderende geur van kruiden en zoetheid met een vleugje bederf.


  ‘Die geur —’


  ‘Daar moet je even aan wennen,’ zei Loomis. ‘Het is een reuksonate die als begeleiding bij het schaduwbeeld is gecomponeerd. Ik zal het wel afzetten.’


  Terwijl hij dat deed schakelde hij iets anders in. Crompton hoorde een melodie die in zijn hoofd scheen te ontstaan. Het was een langzame en zinnelijke melodie en heel aangrijpend; Crompton had het gevoel dat hij het al eerder gehoord had, op een andere tijd en plaats.


  ‘Het heet Dé ja Vu,’ zei Loomis. ‘Directe aurale transmissie. Leuk dingetje, hè?’


  Crompton wist dat Loomis hem probeerde te imponeren.


  Hij was ook onder de indruk. Toen Loomis de drank inschonk keek Crompton in de kamer rond, naar de beelden, de wandkleden, het meubilair en de apparaten; zijn boekhoudersgeest maakte een schatting van de kosten en telde de transportkosten van Terra er bij op.


  Onthutst besefte hij dat Loomis alleen in deze kamer spullen had voor een bedrag dat Crompton nog niet in drie levens als kantoorbediende kon verdienen.


  Loomis gaf Crompton een glas. ‘Het is mede,’ zei hij. ‘Erg en vogue dit jaar in Elderberg. Zeg eens wat je er van vindt.’


  Crompton dronk met kleine teugjes van de honingachtige drank. ‘Heerlijk,’ zei hij. ‘Erg duur, denk ik.’


  ‘Behoorlijk. Maar alleen het beste is goed genoeg, vind je ook niet?’


  Crompton gaf geen antwoord. Hij staarde naar Loomis en zag tekenen van verval in het Durier-lichaam. Hij bestudeerde de regelmatige trekken, het Martiaanse zonnebruin, het gladde en dikke bruine haar, de zorgeloze elegante kleding, de sporen van cosmetica. Hij bestudeerde Loomis’ sensuele glimlach, de verachtelijk gekrulde lippen, de nerveuze vingers die over een stuk brokaat streken, het lichaam dat ontspannen onderuit lag in de prachtige stoel.


  Hij besefte dat dit typisch een man was die alleen maar voor zijn plezier leefde. Het was de belichaming van het Optimistische Element Vuur, veroorzaakt door een al te grote warmbloedigheid, waardoor alles draaide om vleselijke geneugten. En Loomis was net als hij een monolithische en povere persoonlijkheid met volkomen doorzichtige wensen en gevoelens.


  In Loomis schuilden alle vermogens van Crompton om te kunnen genieten, mogelijkheden die uit hem gescheurd waren en als een op zichzelf staande eenheid voortleefden. Loomis, het pure beginsel van het genot, broodnodig voor het lichaam en de geest van Crompton.


  ‘Weer leef je van?’ vroeg Crompton op de man af.


  ‘Van betaalde dienstverlening,’ zei Loomis glimlachend.


  ‘Beter gezegd,’ zei Crompton, ‘een bloedzuiger, een parasiet. Je profiteert van de rijke nietsnutten die naar Elderberg stromen.’


  ‘Zó zie jij het natuurlijk, mijn beste, puriteinse en hardwerkende broeder,’ zei Loomis terwijl hij een bleke ivoorkleurige sigaret opstak. ‘Maar ik zie het anders. Luister. Tegenwoordig bestaat de neiging om bevooroordeeld te zijn, vóór de armen, tegen de rijken, alsof het een bijzondere deugd is om niet voor jezelf te kunnen zorgen. Toch hebben de rijken ook hun behoeften! Die zijn wel anders dan die van de armen, maar niet minder dringend. De armen hebben voedsel nodig, onderdak en medische hulp. Daar wordt op bewonderenswaardige wijze voor gezorgd. Maar hoe staat het met de behoeften van de rijken? De mensen lachen om het idee dat iemand met geldproblemen zou kunnen hebben, maar sluit geld problemen uit? Nee! Integendeel, rijkdom doet bepaalde behoeften ontstaan en laat een rijkaard vaak achter in een toestand die meer om een oplossing schreeuwt dan die van zijn arme broeder.’


  ‘Waarom geeft hij dan zijn rijkdom niet op?’ vroeg Crompton.


  ‘Waarom doet iemand die arm is dat niet met zijn armoede?’ vroeg Loomis op zijn beurt. ‘Nee, we moeten de omstandigheden die ons door het leven zijn opgelegd, aanvaarden. De last van de rijken is zwaar; toch moeten ze die last dragen en hulp zoeken waar ze kunnen.


  De rijken hebben sympathie nodig; ze hebben mensen om zich heen nodig die echt van luxe kunnen genieten en aan wie ze zich kunnen optrekken; en er zijn maar weinigen, geloof ik, die zó van de luxe van de rijken kunnen genieten en dat waarderen als ik. En hun vrouwen, Crompton! Die hebben ook hun behoeften — dringende behoeften waaraan hun echtgenoten nooit kunnen voldoen door de spanningen waar onder ze leven. Die vrouwen kunnen zich niet zomaar aan de eerste de beste geven. Ze zijn nerveus, achterdochtig en overgevoelig. Ze hebben behoefte aan een man met een levendige fantasie en toch met een uitermate fijngevoelig karakter. Dat soort mannen is zeldzaam in dit sleurwereldje. Toevallig heb ik die talenten. Daarom gebruik ik ze. En natuurlijk verwacht ik een beloning, net als iedere werkende man.’


  Loomis leunde glimlachend achterover. Crompton staarde hem vol afgrijzen aan. Hij kon amper geloven dat deze corrupte, met zichzelf ingenomen verleider, dit wezen met de moraal van een wezel, een deel van hem was. Maar het was zo en het was nodig voor de versmelting.


  ‘Nou,’ zei Crompton, ‘laten we ter zake komen. Ik ben de primaire persoonlijkheid van Crompton in het oorspronkelijke lichaam van Crompton. Ik ben gekomen om je te Re-integreren.’


  ‘Geen belangstelling,’ zei Loomis.


  ‘Je bedoelt dat je het niet doet?’


  ‘Precies.’


  ‘Je schijnt niet te beseffen,’ zei Crompton, ‘dat je incompleet bent, niet afgemaakt. Je moet dezelfde drang tot zelfverwezenlijking hebben als ik. En dat is alleen maar mogelijk door Re-integratie.’


  ‘Een waarheid als een koe,’ zei Loomis.


  ‘In dat geval –’


  ‘Nee,’ zei Loomis. ‘Ik heb wel de drang naar vervolmaking. Maar de drang naar het leven dat ik nu leid is veel sterker, en ik heb het uitstekend naar mijn zin. Luxe heeft een compenserende werking, weet je.’


  ‘Misschien heb je vergeten dat je in een Durier-lichaam leeft dat een levensduur van naar geschat wordt veertig jaar heeft. Als je niet Re-integreert heb je hoogstens nog vijf jaar te leven. Hoogstens, denk daar wel aan. Er zijn wel Durier-lichamen binnen kortere tijd kapot gegaan.’


  ‘Dat is waar,’ zei Loomis en verzonk in nadenken. ‘Re-integratie valt echt wel mee,’ zei Crompton op een toon die naar hij hoopte innemend was. ‘Je behoefte aan genot gaat niet verloren. Het wordt alleen beter gedoseerd.’


  Loomis dacht lang na en trok aan zijn sigaret. Toen keek hij Crompton midden in zijn gezicht en zei: ‘Nee.’


  ‘Maar je toekomst -’


  ‘Ik ben nu eenmaal niet de persoon die zich druk kan maken over de toekomst,’ zei Loomis met een zelfvoldaan lachje. ‘Ik leef vandaag en dat is voldoende voor mij en ik geniet elke minuut ervan. Over vijf jaar — wie weet wat er over vijf jaar zal gebeuren? Vijf jaar is een eeuwigheid! Er zal wel iets gebeuren.’


  Crompton moest zich bedwingen om Loomis niet te lijf te gaan. Natuurlijk, zo’n wellusteling leefde alleen vandaag en dacht niet aan een verre en onzekere toekomst. Vijf jaar vooruitdenken was onmogelijk voor Loomis die alleen aan het heden dacht. Daar had hij aan moeten denken.


  Zo rustig mogelijk zei Crompton: ‘Over vijf jaar - vijf korte jaren - sterf je.’


  Loomis haalde zijn schouders op. ‘Ik maak me nooit druk over de dag van morgen. Ik zal je wat zeggen, ouwe. Ik zoek je over een jaar of drie, vier nog eens op en dan zien we wel weer.’


  ‘Daar komt niets van terecht,’ zei Crompton. ‘Jij zit op Mars, ik zit op de Aarde en onze andere component zit op Venus. Het lukt ons nooit om op tijd samen te komen. Bovendien weet je het dan niet eens meer.’


  ‘We zullen wel zien,’ zei Loomis terwijl hij op zijn horloge keek. ‘Als je me niet kwalijk neemt, ik verwacht zo meteen iemand die het vast en zeker prettiger vindt als -’ Crompton stond op. ‘Als je nog van gedachten verandert, ik zit in het Blue Moon Motel. Ik blijf hier nog een dag of twee.’


  ‘Veel plezier,’ zei Loomis. ‘Je moet beslist eens naar de Grotten van Xanadu gaan, geweldig!’


  Verslagen verliet Crompton de elegante suite van Loomis en ging naar zijn motel.


  Die avond gebruikte Crompton in een snackbar een Marsburger en een glas Rood Moutbier. In een kiosk vond hij een boek met acrostichons. Hij ging naar zijn kamer, vulde drie puzzels in en ging slapen.


  De volgende dag probeerde hij te beslissen wat hij zou gaan doen. Het scheen onmogelijk te zijn om Loomis te overtuigen. Moest hij naar Venus gaan en Dan Stack opzoeken, het andere ontbrekende deel van zijn persoonlijkheid? Nee, dat had totaal geen zin. Zelfs al zou Stack wel willen Re-integreren, dan zou nog altijd het vitale derde gedeelte ontbreken. Twee derde gedeelte zou nog vuriger verlangen naar vervolmaking dan een derde, en het zou nog hopelozer zijn zonder dat gedeelte. En Loomis zou niet te overtuigen zijn.


  Onder zulke omstandigheden kon hij alleen nog maar naar de Aarde teruggaan en proberen er het beste van te maken. Tenslotte gaf hard en toegewijd werken ook wel bevrediging en was regelmaat, voorzichtigheid en betrouwbaarheid ook wel plezierig. De voordelen van de soberheid moesten zeker niet over het hoofd gezien worden.


  Maar hij vond het moeilijk om zichzelf te overtuigen. Somber belde hij het Station van Elderberg en besprak een plaats in de avondrapido naar Port Newton.


   


  Toen hij een uur voor het vertrek van de rapido aan het pakken was vloog plotseling zijn deur open. Edgar Loomis stapte naar binnen, keek vlug rond, deed de deur achter zich dicht en draaide hem op slot.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei Loomis. ‘Ik heb besloten te Re-integreren.’


  Crompton’s eerste opwelling van vreugde werd meteen tenietgedaan door achterdocht.


  ‘Waarom ben je van gedachten veranderd?’ vroeg hij.


  ‘Doet dat ertoe?’ zei Loomis. ‘Kunnen we niet —’


  ‘Ik wil weten waarom,’ zei Crompton.


  ‘Nou, dat is nogal moeilijk uit te leggen. Ik was net –’ Er klonk een zwaar gebons op de deur. Loomis verbleekte onder zijn oranje-bruin. ‘Toe nou!’ zei hij.


  ‘Eerst vertellen,’ zei Crompton onverbiddelijk.


  Het zweet liep over Loomis’ voorhoofd. ‘Ach, gewoon,’ zei hij snel, ‘soms waarderen echtgenoten de kleine attenties aan hun vrouwen niet. Zelfs rijken kunnen soms ontzettend bourgeois zijn. Echtgenoten horen tot de risico’s van mijn vak.


  Dus is het een of tweemaal per jaar beter om een korte vakantie te houden in een gemeubileerde grot in All Diamond Mountain. Erg comfortabel, maar het eten is er noodzakelijkerwijs erg eenvoudig. Meestal loopt het allemaal met een sisser af.’


  Er werd harder op de deur gebonsd. Een zware stem schreeuwde: ‘Ik weet dat je daar bent, Loomis! Kom eruit of ik trap die rotdeur in en sla ’m op je smerige kop kapot!’


  Loomis’ handen trilden. ‘Ik verafschuw lichamelijk geweld,’ zei hij. ‘Kunnen we niet gewoon Re-integreren? Daarna vertel ik –’


  ‘Ik wil weten waarom je deze keer niet naar je grot bent gegaan,’ zei Crompton.


  Ze hoorden het geluid van een lichaam dat zwaar tegen de deur beukte. Loomis zei schril: ‘Het is allemaal jouw schuld, Crompton! Jouw komst heeft me uit m’n doen gebracht. Ik ben mijn gevoel voor timing kwijt, mijn zesde zintuig voor gevaar. Verdomme, Crompton, ik kon niet op tijd wegkomen! Ik ben op heterdaad betrapt. Ik kon nog maar net ontsnappen met die gespierde neanderthaler idioot van een echtgenoot, een nouveau riche, achter me aan door de stad, door saloons en hotels heen en alsmaar schreeuwend dat hij m’n botten zou breken. Ik had niet genoeg geld bij me om een zandwagen te huren en er was geen tijd om mijn juwelen te verpanden. En de politie grijnsde alleen maar en weigerde me te beschermen! Crompton, in godsnaam!’


  De deur boog onder het geweld van de slagen en het slot begon het te begeven. Crompton wendde zich tot zijn persoonlijkheids-component en was dankbaar dat Loomis’ wezenlijke ontoereikendheid op tijd aan het licht gekomen was.


  ‘Kom,’ zei Crompton, ‘laten we Re-integreren.’


  De twee mannen staarden elkaar diep in de ogen, de verschillende delen riepen het geheel op en overbrugden de kloof. Loomis hijgde en zijn Durier-lichaam zakte als een lappenpop in elkaar. Op hetzelfde ogenblik knikten Crompton’s knieën alsof hij een gewicht op zijn schouders had gekregen.


  Het slot bezweek en de deur sloeg open. Een kleine, dikke man met rode ogen en zwart haar kwam de kamer in.


  ‘Waar is hij?’ schreeuwde hij.


  Crompton wees naar het lijk van Loomis dat op de vloer lag uitgestrekt. ‘Hartaanval,’ zei hij.


  ‘O,’ zei de man met het zwarte haar met een mengeling van woede en verbijstering. ‘O. Nou ... O ...’


  ‘Ik ben er van overtuigd dat hij het verdiende,’ zei Crompton koel. Hij pakte zijn koffer op en liep naar buiten om de avondrapido te halen.


  De lange tocht door de Martiaanse woestijnen was een welkomende adempauze. Crompton en Loomis hadden nu de gelegenheid om werkelijk kennis te maken en om enkele fundamentele problemen recht te zetten die nu eenmaal door twee geesten in éen lichaam ontstaan.


  Het was geen kwestie van overwicht. Crompton was de primaire persoonlijkheid die vijfendertig jaar in het lichaam van Crompton gewoond had. Onder normale omstandigheden kon Loomis de macht niet overnemen en hij had er ook geen enkele behoefte aan. Loomis aanvaardde zijn passieve rol dankbaar en trok zich met onmiskenbare welwillendheid terug als commentator en adviseur en als iemand die alleen maar het beste voorheeft met de ander.


  Maar er was geen Re-integratie. Crompton en Loomis bestonden als onafhankelijke, maar nauw met elkaar verbonden eenheden die elkaar voorzichtig aftastten en niet in staat waren hun persoonlijke autonomie af te staan en dat ook niet wilden. Er vond wel een zekere doorbraak plaats, maar de fusie tot éen stabiele persoonlijkheid uit de afzonderlijke elementen kon niet plaats vinden voordat Dan Stack, de derde component, was toegetreden.


  En zelfs dan, waarschuwde Compton de optimistische Loomis, was het mogelijk dat er geen Re-integratie volgde. Ook als Stack wel wilde toetreden (iets dat nog niet zeker was), dan zouden de drie schizoïde delen misschien weigeren te versmelten of het misschien onmogelijk kunnen; in dat geval zouden hun conflicten in het ene lichaam snel een toestand van krankzinnigheid veroorzaken.


  ‘Waarom zou je je daar druk over maken, ouwe?’ vroeg Loomis.


  ‘Omdat dat nu eenmaal moet,’ zei Compton. ‘Zelfs als we alle drie Re-integreren is het mogelijk dat de resulterende geest niet stabiel is. Er kunnen psychotische elementen domineren en dan —’


  ‘We zullen het moeten nemen zoals het komt,’ zei Loomis. ‘Stap voor stap, stukje bij beetje.’


  Daar was Compton het mee eens. Loomis, de opgewekte, gemakkelijk levende en sensuele kant van zijn persoonlijkheid had nu al invloed op hem. Hij spande zich in om zich geen zorgen meer te maken. Hij was al gauw weer in staat om een kruiswoordpuzzel in te vullen terwijl Loomis wat speelde met de beginregels van een villanelle.


   


  De rapido arriveerde in Port Newton en Compton ging met de pendel naar Mars Station 1. Hij passeerde de douane, emigratie- en gezondheidsdienst en stapte op de Hipper naar Exchange Point. Daar moest hij vijf dagen wachten op een schip naar Venus. De actieve jonge ticketbeambte zei iets over ‘oppositie’ en ‘economisch verantwoorde banen’, maar Compton noch Loomis begrepen waar hij het over had.


  Het oponthoud bleek waardevol te zijn. Loomis kon een redelijke handtekening zetten onder een brief naar een vriend in Elderberg, waarin stond dat hij al zijn bezittingen in geld moest omzetten, zijn rekeningen betalen, een flink bedrag voor zichzelf moest aftrekken en de rest naar zijn erfgenaam Compton sturen. De transacties werden afgerond op de elfde dag en bezorgden Compton ongeveer drieduizend broodnodige dollars.


  Eindelijk steeg het schip naar Venus op. Compton legde zich toe op het leren van Basic Yggdra, de oertaal van de inheemse bevolking van Venus. Loomis probeerde zelfs voor het eerst van zijn leven te werken, zette het gedicht uit zijn hoofd en stortte zich op de problemen van Yggdra. De ingewikkelde vervoegingen en verbuigingen verveelden hem al gauw, maar hij hield vol en verbaasde zich over de nijvere, studerende Compton.


  Compton op zijn beurt maakte voorzichtig vorderingen op het gebied van het waarderen van kunst en schoonheid. Geholpen en geïnstrueerd door Loomis woonde hij de concerten aan boord van het schip bij, bekeek de schilderijen in de Grote Salon en staarde lang en ernstig vanaf het observatiedek naar de schitterende sterren. Hij had het gevoel dat het allemaal tijdverspilling was, maar hij hield vol.


  Op de tiende dag van de reis werd hun samenwerking bedreigd door de vrouw van een Venusiaanse planter van de tweede generatie die Compton op het observatiedek ontmoette. Ze was naar Mars geweest voor een tbc-kuur en was nu op weg naar huis.


  Ze was klein en levendig, had stralende ogen, een slank figuur en glanzend zwart haar. De lange tocht door de ruimte verveelde haar.


  Ze gingen naar de lounge van het schip. Na vier Martini’s werd Compton wat rustiger en liet Loomis opdraven - die dat graag deed. Loomis danste met haar en trok zich toen bescheiden terug en gaf het bevel weer aan Compton over die zenuwachtig, blozend, onhandig en enorm in zijn schik was. En het was Compton die haar naar de tafel begeleidde, Compton maakte een babbeltje met haar en Compton raakte haar hand aan terwijl Loomis kalm toekeek.


  Om een of twee uur, scheepstijd, ging het meisje weg nadat ze uitdrukkelijk het nummer van haar kamer had genoemd. Compton tolde dronken van vreugde naar zijn eigen kamer op het B-dek en liet zich dolgelukkig op zijn bed vallen.


  ‘Nou?’ vroeg Loomis.


  ‘Nou, wat?’


  ‘Zullen we gaan? Die uitnodiging was duidelijk genoeg.’


  ‘Ze heeft me helemaal niet uitgenodigd,’ zei Compton peinzend.


  ‘Ze heeft het nummer van haar kamer gezegd,’ verduidelijkte Loomis. ‘Gecombineerd met de andere dingen die er gebeurd zijn, houdt dat onmiskenbaar een uitnodiging in - bijna een bevel.’


  ‘Ik geloof er niets van,’ zei Compton.


  ‘Je kunt het van mij aannemen,’ zei Loomis. ‘Ik heb ervaring in die dingen. Het is een uitnodiging, de kust is vrij. Ten strijde!’


  ‘Nee, nee,’ zei Compton. ‘Ik zou niet — ik bedoel — ik zou het niet kunnen -’


  ‘Gebrek aan ervaring is geen excuus,’ zei Loomis vastbesloten. ‘De natuur is bijzonder edelmoedig en behulpzaam als er nieuwe wegen ontdekt moeten worden. Denk maar eens aan de bevers, de beren, de wolven, tijgers, muizen en al die andere schepsels die met minder dan een honderdste gedeelte van jouw intelligentie op voorbeeldige wijze doen wat jij zo moeilijk vindt. Je laat je toch zeker niet door een muis de loef afsteken?’


  Compton stond op, veegde zijn gloeiende voorhoofd af en deed drie aarzelende stappen naar de deur. Toen draaide hij zich snel om en ging op het bed zitten.


  ‘Beslist niet,’ zei hij vastberaden.


  ‘Maar waarom dan niet?’


  ‘Het zou niet ethisch zijn. De jongedame is getrouwd.’


  ‘Het huwelijk,’ zei Loomis geduldig, ‘is een door de mens in het leven geroepen instelling. Maar voordat het huwelijk bestond waren er mannen en vrouwen die volgens een bepaalde code leefden. De natuurwetten zijn er altijd voordat de mens zijn wetten opstelt.’


  ‘Het is immoreel,’ zei Compton zwakjes.


  ‘Helemaal niet,’ verzekerde Loomis hem. ‘Jij bent ongetrouwd, dus niemand kan jou iets verwijten. De jongedame is wel getrouwd. Dat is haar verantwoordelijkheid. Maar onthoud dat ze een menselijk wezen is dat haar eigen beslissingen kan nemen en niet zomaar een stuk roerend goed van haar echtgenoot Ze heeft een besluit genomen en we moeten haar integriteit in deze kwestie respecteren; anders zouden we haar beledigen. De echtgenoot komt op de laatste plaats. Hij zal er niets van weten en daarom zal het hem ook geen pijn doen. Hij zal er juist beter van worden. Want zijn vrouw zal als beloning buitengewoon aardig voor hem zijn. Hij zal denken dat dat komt door zijn sterke persoonlijkheid en zijn ego zal erdoor gestreeld worden. Dus je ziet wel, Compton, er is voor niemand iets te verliezen, alleen maar te winnen.’


  ‘Je kunt mooi kletsen,’ zei Compton terwijl hij opstond en naar de deur liep.


  ‘Vooruit, ouwe jongen,’ zei Loomis.


  Compton grijnsde dwaas en deed de deur open. Toen schoot hem iets te binnen en hij sloeg de deur dicht en ging op zijn bed liggen.


  ‘Beslist niet,’ zei Compton.


  ‘Wat zullen we nu krijgen?’


  ‘Jouw argumenten mogen dan wel of niet kloppen,’ zei Compton, ‘maar ik heb niet voldoende ervaring om dat te kunnen bepalen. Maar éen ding weet ik wel. Ik stort me niet in dit soort zaken terwijl jij toekijkt!’


  ‘Maar - verdomme, ik ben toch jij! Jij bent mij! We zijn twee onderdelen van éen persoonlijkheid!’


  ‘Nog niet,’ zei Compton. ‘We bestaan nu als schizoïde gedeelten, twee mensen in éen lichaam. Later, als we gere-integreerd zijn ... Maar op het ogenblik verbiedt mijn gevoel voor fatsoen me jouw suggesties op te volgen. Het is ondenkbaar! Ik wil er verder niet over praten.’


  Toen verloor Loomis zijn zelfbeheersing. Nu hij beroofd was van de fundamentele uitdrukkingskracht van zijn persoonlijkheid raasde en tierde hij en schold hij en maakte Compton uit voor alles wat lelijk was. Zijn woede weerkaatste in Crompton’s geest en echode door hun totale gedeelde organisme. Het breukvlak tussen de twee persoonlijkheden werd groter; er ontstonden nieuwe breuken die de twee geesten als Jekyll en Hyde dreigden te isoleren. Compton’s dominante persoonlijkheid verijdelde dat, maar door zijn razende woede over Loomis begon zijn geest tegengiften te produceren. Deze kleine deeltjes die als witte bloedlichaampjes in de bloedbaan kwamen en waarvan men nog steeds niet het fijne wist, hadden tot taak pijn te verzachten en de aangetaste plek in de hersenen te isoleren.


  Loomis trok zich schichtig terug toen de tegengiften hun cordon sanitaire om hem begonnen op te bouwen en hem opdreven en terugdrongen en isoleerden.


  ‘Crompton, alsjeblieft niet!’


  Loomis dreigde totaal en onherroepelijk afgesloten te worden, voor altijd verloren in een donkere hoek van Crompton’s geest. En met zijn verdwijning zou de kans op Re-integratie voorgoed verkeken zijn. Maar Crompton slaagde erin zijn evenwicht op tijd te herwinnen. De golf tegengif kwam tot stilstand; de isolerende muur loste op en Loomis vond bevend zijn oude positie terug.


  Een tijdlang deden ze geen mond tegen elkaar open. Loomis was de hele dag chagrijnig en zwoer dat hij Crompton zijn wreedheid nooit zou vergeven. Maar vóór alles was hij een sensueel iemand die altijd op het moment leefde en snel vergat en zich geen zorgen over de toekomst maakte. Zijn wrok werd snel minder en hij was al gauw weer helemaal de oude.


  Crompton vergat niet zo snel, maar hij kende zijn verantwoordelijkheid als dominante persoonlijkheid. Hij deed zijn best om de samenwerking te handhaven en de twee persoonlijkheden stonden spoedig weer op de beste voet met elkaar. Met beider instemming vermeden ze het gezelschap van de jongedame. De rest van de tocht verliep snel en eindelijk bereikten ze Venus.


   


  Ze werden in Satelliet 3 gezet waar ze door de douane gingen en de immigratie- en gezondheidsdienst passeerden. Ze kregen spuitjes tegen de Kruipende Koorts, Venusiaanse Pest, de Ridderziekte en de Grote Jeuk. Ze kregen poeders mee voor het geval dat ze Moerasrotting zouden krijgen en pillen tegen Blauwvoet. Eindelijk mochten ze met de pendel naar Port New Haarlem, het inschepingsstation van het vasteland.


  Deze stad aan de westkust van de modderige Inland Zee lag in de gematigde zone van Venus. Toch hadden ze het onaangenaam warm na het kille en versterkende klimaat van Mars. Hier zagen ze voor het eerst de inheemse bevolking van Venus buiten het circus; honderden nog wel. De inboorlingen waren ongeveer anderhalve meter lang en aan hun schaalbedekking kon je zien dat ze in de verte van de hagedissen afstamden. Op de trottoirs liepen ze rechtop, maar als het druk was bewogen ze zich vaak verticaal langs de muren van de gebouwen en hielden zich vast met de zuignappen aan hun handen, voeten, knieën en onderarmen. Aan veel gebouwen was prikkeldraad bevestigd om de ramen te beschermen, want de ontheemde inboorlingen hadden een diefachtige reputatie en hun enige sport was moorden.


  Compton bleef een dag in de stad en nam toen de helikopter naar East Marsh, het laatst bekende adres van Dan Stack. De tocht was een eentonig gegons en gefladder door dikke wolkendekken die het uitzicht op het oppervlak volkomen verhinderden. De radar zocht scherp piepend naar de verschuivende inversiegebieden waar soms de gevreesde Venusiaanse tornado, de zicre, met vernietigende kracht tot leven kwam. Maar de wind bleef kalm tijdens de vlucht en Compton sliep gedurende bijna de hele reis.


  East Marsh was een drukke haven aan een zijrivier van de Inland Zee. Hier vond Compton de pleegouders van Dan Stack, een echtpaar van in de tachtig dat tekenen van seniliteit begon te vertonen.


  Ze vertelden dat Dan een flinke vent was geworden, een beetje driftig af en toe, maar met een goed hart. Ze verzekerden hem dat de affaire met dat meisje Morrison niet waar was. Dan was vals beschuldigd. Dan zou een onschuldig meisje zoiets nooit aandoen.


  ‘Waar kan ik Dan vinden?’ vroeg Compton.


  ‘O,’ zei de man met knipperende, waterige ogen. ‘Wist u niet dat Dan weggegaan is? Tien, misschien vijftien jaar geleden.’


  ‘East Marsh was hem te saai,’ zei de oude dame een beetje venijnig. ‘Daarom heeft hij onze spaarduitjes geleend en is midden in de nacht vertrokken terwijl wij sliepen.’


  ‘Hij wilde ons niet wakker maken,’ legde de man vlug uit. ‘Hij wilde zijn geluk gaan beproeven, onze Dan. En ik zou er helemaal niet gek van opkijken als hij het gevonden had. Hij had alles wat iemand tot een man maakt, onze Dan.’


  ‘Waar is hij naar toe gegaan?’ vroeg Crompton.


  ‘Dat zou ik niet weten,’ zei de oude man. ‘Hij heeft ons nooit geschreven. Hij was nooit erg spraakzaam, onze Dan. Maar Billy Davis heeft hem in Ou-Barkar gezien toen hij er met zijn wagen met aardappels naar toe ging.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Vijf of zes jaar geleden?’ zei de oude dame. ‘Dat is het laatste dat we over hem gehoord hebben. Venus is groot, meneer.’


  Crompton bedankte het oude paar. Hij probeerde Billy Davis op te sporen om wat meer te weten te komen, maar hij hoorde dat hij werkte als derde maat op een klein vrachtschip. Het schip was een maand geleden uitgevaren en deed alle slapende haventjes aan de Southern Inland Zee aan. ‘Nou,’ zei Crompton. ‘We kunnen maar éen ding doen. We zullen naar Ou-Barkar moeten.’


  ‘Mijn idee,’ zei Loomis. ‘Maar eerlijk gezegd, ouwe, ik begin me wel zorgen te maken over die knaap.’


  ‘Ik ook,’ gaf Crompton toe. ‘Maar hij is een deel van ons en we hebben hem nodig bij de Re-integratie.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Loomis. ‘Leid mij, o Oudere Broeder.’


  Crompton nam de helikopter naar Depotsville en de bus naar St. Denis. Daar kreeg hij een lift door de moerassen van iemand met een vracht insecticiden. De bestuurder was blij dat hij gezelschap had op zijn tocht door de verlaten Wetlands.


  Op die tocht van veertien uur leerde Crompton veel over Venus. De uitgestrekte, warme en waterrijke wereld was de nieuwe grens van de Aarde, vertelde de bestuurder. Mars was toeristisch al lang dood, maar op Venus lagen goede mogelijkheden. Naar Venus kwamen de pionierstypen, boeren, mensen uit de kibboetsiem en Australische boeren. Koppig vochten ze voor een bestaan op de vruchtbare steppegrond, in de ertsrijke bergen en aan de kusten van de warme zeeën. Ze vochten tegen de inheemsen uit het Stenen Tijdperk, de van de hagedissen afstammende Ais. Hun grote zeges bij de Satan’s Pass, bij Squareface, Albertsville en Doublé Tongue en hun nederlagen bij Slow River en Blue Falls waren al een deel van de menselijke geschiedenis geworden, minstens zo belangrijk als Chancellorsville, Little Big Horn en Dien-Bien-Poe. En de oorlogen waren nog niet afgelopen. Op Venus, zei de bestuurder, was nog een hele wereld te overwinnen.


  Crompton luisterde en dacht eraan hoe geweldig het zou zijn om hier ook bij te zijn. Loomis verveelde zich duidelijk en walgde van de smerige moerasgassen.


   


  Ou-Barkar was een gebied van plantages, diep in de binnenlanden van het White Cloud Continent. Vijftig Terranen zagen toe op het werk van tweeduizend inheemsen, die de li-bomen plantten, onderhielden en het fruit ervan plukten. Het li-fruit dat twee keer per jaar verzameld werd vormde het belangrijkste bestanddeel van het elikruid, een kruiderij die tegenwoordig als onmisbaar in de Terraanse keuken beschouwd werd.


  Crompton ontmoette de voorman, een grote man met een rood gezicht, een zekere Haaris. Hij droeg een revolver op zijn heup en om zijn middel zat keurig een zweep van zwart slangenleer gewonden.


  ‘Dan Stack?’ zei de voorman. ‘Natuurlijk, Stack heeft hier bijna een jaar gewerkt. Toen is hij vertrokken, gestimuleerd door een trap onder zijn kont.’


  ‘Vindt u het vervelend om me te vertellen waarom?’ vroeg Crompton.


  ‘Nee hoor,’ zei de voorman. ‘Maar laten we er wat bij drinken.’


  Hij ging Crompton voor naar de enige bar die Ou-Barkar rijk was. Bij een glas inheemse maïswhisky vertelde Haaris over Dan Stack.


  ‘Hij kwam uit East Marsh. Ik geloof dat hij daar moeilijkheden met een meisje had gehad - tanden in elkaar getrapt of iets dergelijks. Maar dat gaat mij niet aan. De meesten van ons zijn nou niet van die zachte jongetjes, en ik geloof dat ze in de steden blij mogen zijn dat ze ons kwijt zijn. Ik gaf Stack vijftig Ais om toezicht over te houden en een lap grond van vier are met li. Hij deed het in het begin verdomd goed.’


  De voorman goot de drank naar binnen. Crompton bestelde er nog een en betaalde.


  ‘Ik had hem gezegd dat hij die jongens goed achter hun vodden moest zitten,’ zei Haaris. ‘We gebruiken meestal mannen van de Chipetzi-stam, en dat is een naar, onbetrouwbaar soort, maar ze zijn sterk. Hun opperhoofd heeft ons voor twintig jaar die werkers verhuurd in ruil voor geweren. Dan proberen ze ons met die geweren te grazen te nemen, maar dat is weer een ander verhaal. Niet alles tegelijk.’


  ‘Een contract voor twintig jaar?’ vroeg Crompton. ‘Dus die Ais zijn eigenlijk slaven?’


  ‘Precies,’ zei de voorman met nadruk. ‘Sommige eigenaars proberen de zaak mooier te laten lijken en noemen het tijdelijke contractarbeid of feodale overgangseconomie. Maar het is slavernij en waarom zou je het dan niet zo noemen? Het is de enige manier waarop je die mensen kunt civiliseren. Stack had dat begrepen. Hij was een grote, zware kerel en handig met de zweep. Ik dacht dat hij het wel zou rooien.’


  ‘En?’ drong Crompton aan terwijl hij een nieuwe borrel voor de voorman bestelde.


  ‘In het begin ging het prima,’ zei Haaris. ‘Hij legde er goed de zwarte slang over, haalde zijn kwantum en zelfs meer. Maar hij wist nooit van ophouden. Hij begon de jongens dood te slaan met de zweep en nieuwe krachten kosten geld. Ik zei dat hij iets meer zijn gemak moest houden. Dat deed hij niet. Op een goeie dag werd hij aangevallen door een troep Chipetzis en hij moest er acht neerknallen voordat ze terugtrokken. Ik heb hem toen eens flink de waarheid gezegd. Hem gezegd dat het de bedoeling was dat er gewerkt werd en niet dat er gemoord zou worden. We hielden natuurlijk wel rekening met een paar procent verlies, maar Stack ging te ver en haalde de winst omlaag.’


  De voorman zuchtte en stak een sigaret op. ‘Stack gebruikte die zweep veel te graag. De andere jongens ook wel, maar Stack sloeg alles. Zijn Chipetzis vielen weer aan en hij moest er een stuk of tien afmaken. Maar hij is wel een hand kwijtgeraakt in dat gevecht. De hand waarmee hij zijn zweep vasthield. Ik denk dat die er door een Chipetzi is afgebeten. Ik gaf hem werk in de droogschuren maar hij was weer bij een vechtpartij betrokken en vermoordde vier Ais. Dat ging te ver. Die werkers kosten geld en we kunnen hier niet een opvliegende idioot gebruiken die er steeds als hij de pest in heeft een stel afmaakt. Ik heb Stack zijn gage gegeven en gezegd dat hij moest opdonderen.’


  ‘Heeft hij niet gezegd waar hij naar toe ging?’ vroeg Crompton.


  ‘Hij zei dat wij niet doorhadden dat de Ais uitgeroeid moesten worden om ruimte te maken voor de Terranen. Hij zei dat hij zich bij de Vigilantes zou aansluiten. Dat is een soort zwervend leger dat de oorlogszuchtige stammen onder de duim houdt.’


  Crompton bedankte de voorman en vroeg waar het hoofdkwartier van de Vigilantes was.


  ‘Ze hebben op het ogenblik hun kamp opgeslagen op de linkeroever van de Regenmakersrivier,’ zei Haaris. ‘Ze proberen het met de Seriid op een akkoordje te gooien. Je schijnt Stack per se te willen vinden, hè?’


  ‘Het is mijn broer,’ zei Crompton en kreeg even een misselijk gevoel in zijn maag.


  De voorman keek hem lang aan. ‘Nou,’ zei hij na een tijdje, ‘familie is familie. Maar uw broer is wel het slechtste voorbeeld van een mens dat ik ooit gezien heb, en ik heb er heel wat gezien. Kan je beter met rust laten.’


  ‘Ik moet hem vinden,’ zei Crompton.


  Haaris haalde gelaten zijn schouders op. ‘Het is een lange tocht naar de Regenmakersrivier. Ik kan je muildieren en proviand verkopen en je kunt een inheemse jongen van me huren als gids. Je gaat door een vreedzaam gebied, dus je komt wel heelhuids bij de Vigilantes aan. Ik geloof tenminste dat het nog steeds een vreedzaam gebied is.’


   


  Die avond drong Loomis er bij Crompton op aan niet verder te zoeken. Het was duidelijk dat Stack een dief en een moordenaar was. Wat had het voor zin om hem in de combinatie op te nemen?


  Crompton voelde dat de zaak niet zo eenvoudig lag. Om te beginnen konden de verhalen over Stack overdreven zijn. Maar zelfs als alles waar was, wilde dat alleen maar zeggen dat Stack een ander stereotiepe was, een eenzijdige persoonlijkheid die buiten de normale proporties viel, zoals Crompton en Loomis. Na de versmelting zou Stack de noodzakelijke hoeveelheid agressie vertegenwoordigen; hij bezat de hardheid waar het Crompton en Loomis aan ontbrak.


  Loomis dacht er anders over maar stemde erin toe om pas een oordeel te vellen als ze hun ontbrekende component ontmoet hadden.


  De volgende ochtend kocht Crompton een uitrusting en muilezels voor een exorbitant hoog bedrag en de dag daarop ging hij ’s ochtends vroeg op pad, voorafgegaan door Rekki, een jonge Chipetzi.


  Crompton volgde de gids door onbetreden wouden naar het Thompson-gebergte, over haarscherpe randen, over in wolken gehulde rotstoppen door smalle granieten bergpassen waar de wind krijste als gekwelde doden, en toen door de dichte en dampende jungle aan de andere kant. Loomis verafschuwde de ontberingen van de mars en trok zich terug in zijn hoekje; hij kwam alleen ’s avonds tevoorschijn als het kampvuur brandde en de hangmat opgehangen was. Crompton werkte zich met opeengeklemde kaken en bloeddoorlopen ogen strompelend door de verzengende dagen; hij moest alle indrukken van de dag verwerken en hij vroeg zich af hoe lang hij dit zou volhouden.


  Op de achttiende dag kwamen ze bij de oever van een ondiepe modderige stroom. Rekki zei dat dit de Regenmakersrivier was. Een kilometer of drie verderop vonden ze het kamp van de Vigilantes.


  De commandant, kolonel Prentice, was lang en mager en had grijze ogen; hij vertoonde de sporen van een recente afmattende koorts. Hij kon zich Stack heel goed herinneren.


  ‘Ja, die is een tijdje bij ons geweest. Ik wist eigenlijk niet of ik hem wel moest aannemen. Vanwege zijn reputatie, onder andere. En hij had maar een hand. . . Maar hij heeft links leren schieten, beter dan de meesten die rechts schieten, en hij had een bronzen kap over zijn rechter stomp. Zelf gemaakt, met een groef om een machete in te steken. Hij had lef, dat verzeker ik u. Hij is bijna twee jaar bij ons geweest. Toen heb ik hem eruit gezet.’


  ‘Waarom?’ vroeg Crompton.


  De commandant slaakte een droevige zucht. ‘In tegenstelling tot wat de mensen denken zijn de Vigilantes geen vrijbuiters die maar in het wilde weg veroveren. We zijn er niet om de bevolking uit te dunnen of uit te roeien. We zijn niet hier om de geringste aanleiding aan te grijpen om met smoesjes nieuwe gebieden te annexeren. We zijn er wél om te zorgen dat de Ais en de Terranen elkaar niet plunderen, en in hoofdzaak zijn we er om de orde te bewaren. Stack had moeite om dat door zijn dikke schedel te krijgen.’


  Crompton keek hem veelbetekenend aan en de commandant knikte vol begrip.


  ‘U weet wat het voor iemand is, hè? Dan kunt u zich wel voorstellen wat er gebeurd is. Ik wou hem niet kwijt. Hij was een harde en goeie soldaat, wist alles van de bossen en de bergen, was volkomen op zijn plaats in de jungle. De grenspatrouille is wijdverspreid en we hebben iedere man hard nodig. Stack was zeer waardevol. Ik heb tegen de groepscommandanten gezegd dat ze hem in toom moesten houden en dat ze geen geweld tegen de inheemse bevolking mochten toestaan. Een tijdlang hielp dat. Stack deed zijn best. Hij leerde onze regels, onze wetten, onze wijze van optreden. Hij had een onberispelijke staat van dienst. Toen vond dat incident bij Shadow Peak plaats. U zult er wel over gehoord hebben.’


  ‘Ik geloof van niet,’ zei Crompton.


  ‘Echt niet? Ik dacht dat iedereen op Venus het wist. Nou, dat kwam zo. Stack’s patrouille had ongeveer honderd Ais van een vogelvrije stam die ons wat moeilijkheden bezorgde, bij elkaar gedreven. Ze werden naar het speciale reservaat bij Shadow Peak gebracht. Tijdens de mars ernaartoe waren er wat moeilijkheden, een vechtpartij. Een van de Ais had een mes en hij haalde een jaap over Stack’s pols. Ik denk dat het verlies van een hand hem bijzonder gevoelig had gemaakt voor het idee dat hij zijn andere hand ook zou kwijtraken. Het was maar een ondiepe wond, maar Stack werd woest. Hij schoot de inboorling dood met zijn geweer en begon toen op de rest te schieten. Een luitenant heeft hem bewusteloos moeten slaan voordat hij ophield. De schade aan de Terraan-Ais-betrekkingen was ongelooflijk groot. Zo’n vent kon ik in mijn groep niet gebruiken. Hij heeft een psychiater nodig. Ik heb hem eruit gezet.’


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Compton.


  ‘Vanwaar die belangstelling voor die kerel?’ vroeg de commandant Compton op de man af.


  ‘Hij is een halfbroer van me.’


  ‘O juist. Nou, ik heb gehoord dat Stack naar Port New Haarlem is af gezakt en daar een tijdje in de haven gewerkt heeft. Hij ging veel om met een zekere Barton Finch. Ze hebben allebei gezeten voor dronkenschap en misdragingen. Ze zijn ontsnapt en weer naar de grens van White Cloud teruggegaan. Hij heeft nu met Finch samen een handelspost vlakbij de Bloeddelta.’


  Crompton wreef vermoeid over zijn voorhoofd en zei: ‘Hoe kom ik daar?’


  ‘Met een kano,’ zei de commandant. ‘Je zakt af langs de Regenmakersrivier tot waar hij zich vertakt. De linker zijtak is de Bloedrivier. Die is tot de Bloeddelta helemaal te bevaren. Maar ik zou het u niet aanraden.


  In de eerste plaats is het erg gevaarlijk. In de tweede plaats heeft het geen zin. U kunt voor Stack toch niets doen. Hij is een moordenaar in hart en nieren. Het is beter voor hem dat hij in z’n eentje in een grensplaats zit waar hij niet veel schade kan aanrichten.’


  ‘Ik moet naar hem toe,’ zei Compton met een keel die plotseling droog werd.


  ‘Niemand zal het u verbieden,’ zei de commandant met het gezicht van iemand die zijn plicht gedaan heeft.


   


  Compton ontdekte dat de Bloeddelta de meest vooruitgeschoven post van de mens op Venus was. Het lag te midden van de vijandige Grel- en Tentzi-stammen waarmee een onzekere vrede gehandhaafd werd, en de guerrillastrijd die steeds maar doorging werd genegeerd. In het deltagebied lag de rijkdom voor het oprapen. De inboorlingen sleepten vuistgrote diamanten en robijnen aan, zakken met de meest zeldzame specerijen en af en toe een fluit of een beeldje uit de verdwenen stad Alteime. Ze verhandelden deze dingen voor wapens en munitie die ze enthousiast tegen de handelaars en hun eigen mensen gebruikten. In de delta wachtte rijkdom en een plotselinge dood, maar ook een langzame, pijnlijke en slepende dood. De Bloedrivier die zich traag door het hart van het deltagebied slingerde had zijn eigen speciale gevaren die meestal een tol van vijftig procent van de reizigers eiste.


  Compton schakelde resoluut zijn gezonde verstand uit. Zijn component Stack lag binnen zijn bereik. Het einde was in zicht en Compton had zich voorgenomen om door te zetten. Hij kocht dus een kano en huurde vier inheemse roeiers, sloeg proviand in, wapens, munitie en bereidde zich voor op een vertrek in de vroege ochtend.


  Maar de avond voor zijn geplande vertrek kwam Loomis in opstand.


   


  Ze lagen in een kleine tent die de commandant voor Crompton had laten opzetten. Crompton zat bij het licht van een walmende petroleumlamp patronen in een bandelier te stoppen en al zijn aandacht was hierop geconcentreerd en hij probeerde nergens anders aan te denken.


  Loomis zei: ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren. Ik heb je als dominante persoonlijkheid erkend. Ik heb niet geprobeerd de baas over het lichaam te worden. Ik heb in een goede conditie verkeerd en ik heb gezorgd dat jij in een goede conditie bleef, terwijl wij over half Venus hebben rondgezworven. Niet soms?’


  ‘Ja, dat is zo,’ zei Crompton terwijl hij met tegenzin de bandelier neerlegde.


  ‘Ik heb mijn uiterste best gedaan, maar dit gaat te ver. Ik wil Re-integreren, maar niet met die krankzinnige moordenaar. Praat me niet meer van eenzijdige persoonlijkheden.


  Stack is een moordenaar, en ik wil niets met hem te maken hebben.’


  ‘Hij is een deel van ons,’ zei Crompton.


  ‘En wat dan nog? Luister eens naar jezelf, Crompton! Jij wordt geacht de component te zijn die het meeste contact met de werkelijkheid heeft. Maar het getuigt van weinig realiteitszin als je van plan bent ons een zekere dood op die rivier tegemoet te laten gaan.’


  ‘We redden het wel,’ zei Crompton, maar het klonk niet overtuigd.


  ‘O ja?’ vroeg Loomis. ‘Heb je die verhalen die over de Bloedrivier verteld worden wel eens gehoord? En zelfs al halen we het, wat vinden we dan in de delta? Een krankzinnige moordenaar! Hij zal ons verpletteren, Crompton!’


  Crompton wist niets te antwoorden. Naarmate hun speurtocht gevorderd was, was zijn angst voor de steeds duidelijker wordende persoonlijkheid van Stack groter geworden en hij raakte steeds meer geobsedeerd door de noodzaak hem te vinden. Loomis had nooit geleefd met de stuwende drang naar Re-integratie; hij was toegetreden door moeilijkheden van buitenaf, niet door innerlijke drijfveren. Maar Crompton was zijn hele leven gedreven door de hartstocht voor menselijkheid, vervolmaking, superioriteit. Zonder Stack was geen versmelting mogelijk. Met hem was er een kans, hoe klein die dan ook was.


  ‘We zetten door,’ zei Crompton.


  ‘Alistair, alsjeblieft! Jij en ik kunnen het samen goed vinden. We kunnen het heel goed zonder Stack stellen. Laten we teruggaan naar Mars of naar de Aarde.’


  Crompton schudde zijn hoofd. Hij kon nu al de onverzoenlijke en diepe kloven tussen hem en Loomis voelen. Hij wist precies wanneer die kloven zich op elk gebied zouden uitbreiden, en zonder Re-integratie zouden ze hun eigen weg moeten gaan - in éen lichaam.


  En dat zou waanzin betekenen.


  ‘Je gaat niet terug?’ vroeg Loomis.


  ‘Nee.’


  ‘Dan neem ik de macht over!’


  De persoonlijkheid van Loomis deed een verrassende aanval en nam gedeeltelijk bezit van de motorische lichaamsfunctie. Crompton was een ogenblik verbluft. Toen hij voelde dat hij de controle over zichzelf verloor greep hij zich grimmig aan Loomis vast en het gevecht was begonnen.


   


  Het was een geluidloos gevecht bij het licht van de rokende petroleumlamp waarvan het schijnsel vager werd naarmate het daglicht doorbrak. Het slagveld was Crompton’s geest. De prijs was Crompton’s lichaam dat rillend op het veldbed lag. Het zweet liep van zijn voorhoofd en zijn nietsziende ogen staarden in het licht terwijl hij een voortdurende zenuwtrekking in zijn voorhoofd had.


  Crompton was de dominante persoonlijkheid maar hij was verzwakt door conflicten en schuldgevoelens en gedwarsboomd door zijn eigen scrupules. Loomis, die zwakker was, maar die slechts éen doel had en zeker was van de overwinning wierp zich helemaal in de strijd, hield de motorische functies in bedwang en blokkeerde de stroom tegengiften. Urenlang leverden de twee persoonlijkheden hun gevecht terwijl de koortsige Crompton kreunend en kronkelend op het bed lag. Eindelijk, in de grauwe uren van de ochtend begon Loomis terrein te winnen. Crompton deed nog een laatste poging maar gaf het toen op. Het lichaam van Crompton was al gevaarlijk oververhit door het gevecht; als het nog even zou duren zou geen van de persoonlijkheden nog een lichaam bezitten.


  Loomis rukte onverbiddelijk op en nam bezit van alle motorische functies.


  Tegen zonsopgang had Loomis de totale zege behaald.


  Bevend kwam Loomis overeind. Hij voelde de stoppels op zijn kin, wreef over zijn verdoofd aanvoelende vingertoppen en keek om zich heen. Het was nu zijn lichaam. Voor het eerst sinds Mars zag en voelde hij direct - in plaats dat alle zintuiglijke informatie via de persoonlijkheid van Crompton gefilterd en doorgestuurd werd. Het was prettig om de stille lucht in te ademen, om kleren tegen zijn lichaam te voelen, om honger te hebben, om te leven! Hij was uit een grauwe schimmenwereld te voorschijn gekomen in een schitterend, kleurig land. Heerlijk! Hij wilde het zo houden.


  Arme Compton ...


  ‘Maak je geen zorgen, ouwe,3 zei Loomis. ‘Je weet dat ik het ook voor jouw bestwil doe.’


  Er kwam geen antwoord van Compton.


  ‘We gaan terug naar Mars,’ zei Loomis. ‘Terug naar Elderberg. Alles komt weer goed.’


  Compton gaf geen antwoord, misschien kon hij geen antwoord geven. Loomis raakte een beetje in paniek.


  ‘Ben je daar, Compton? Alles goed met je?’


  Geen antwoord.


  Loomis fronste zijn wenkbrauwen en liep toen snel naar de tent van de commandant.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd over die Stack,’ zei Loomis tegen de commandant. ‘Ik geloof dat hij te ver heen is.’


  ‘Dat vind ik een verstandig besluit,’ zei de commandant.


  ‘Ik wil daarom meteen terug naar Mars.’


  De commandant knikte. ‘Alle ruimteschepen vertrekken van Port New Haarlem, waar u ook bent aangekomen.’


  ‘Hoe kom ik daar?’


  ‘Nou, dat is vrij lastig,’ zei de commandant. ‘Ik kan u wel een gids lenen. U zult weer terug moeten gaan over de Thompson Mountains naar Ou-Barkar. Ik raad u aan om nu de Desset Valley-route te nemen omdat de Kmikti-horde nu door het centrale regenwoud trekt en je weet nooit waar je met die duivels aan toe bent. U komt dan in het regenseizoen in Ou-Barkar aan, dus er gaan geen wagens naar Depotsville. Maar u kunt zich misschien bij de zoutkaravaan aansluiten die de korte route door de Knife Pass neemt, als u er op tijd bent. Als dat niet lukt kunt u hun spoor gemakkelijk op het kompas volgen, als u rekening houdt met de afwijkende zones. Als u dan in Depotsville komt is het regenseizoen in volle gang. Mooi gezicht. Misschien kunt u met een heli naar New St. Denis en van daaruit naar East Marsh, maar dat betwijfel ik vanwege de zicre. Een dergelijke wind kan van een vliegtuig een puinhoop maken. Dus misschien kunt u de raderboot naar East Marsh nemen, en dan met een vrachtschip over de Inland Zee naar Port Haarlem. Ik geloof dat er voldoende goeie orkaanhavens zijn aan de zuidkust voor het geval dat de weersomstandigheden te slecht worden. Ik reis persoonlijk het liefst over land of door de lucht. Maar de uiteindelijke beslissing van de route moet u natuurlijk zelf nemen.’


  ‘Dank u,’ zei Loomis zwakjes.


  ‘Laat u mij uw plannen even weten,’ zei de commandant. Loomis bedankte hem en ging in overspannen toestand naar zijn tent terug. Hij dacht aan de tocht over de bergen en door de moerassen, door primitieve nederzettingen, door rondzwervende horden. Hij zag de moeilijkheden die door de regen en de zicre veroorzaakt werden al voor zich. Zijn levendige verbeelding had nog nooit beter dan op dit moment gefunctioneerd, nu hij zich de verschrikkingen van de terugreis voor de geest probeerde te halen.


  Het was moeilijk geweest om hier te komen; het zou nog moeilijker zijn om weer terug te gaan. En deze keer zou zijn gevoelige en esthetische aard niet beschermd worden door de geduldige en lankmoedige Compton die al veel meer geleden had. Hij zou de volledige zintuiglijke indrukken van wind, regen, honger, dorst, uitputting en angst moeten verwerken. Hij zou het vieze eten en het bedorven water moeten gebruiken. Hij zou de ingewikkelde handelingen die Compton moeizaam geleerd had - en die hij genegeerd had - om de juiste weg te vinden moeten verrichten.


  Hij zou de hele verantwoordelijkheid dragen. Hij zou de route moeten bepalen en de kritieke beslissingen moeten nemen, voor het leven van Compton en voor het zijne.


  Maar kon hij het wel? Hij was een stadsmens, behoorde tot de society. Zijn problemen waren de grillen en kronkels van de mens geweest en niet de stemmingen en driften van de natuur. Hij had de ruwe en lompe wereld van de zon en de hemel vermeden en uitsluitend geleefd in de ingewikkelde mierenhopen van de mens. Geïsoleerd van de aarde door trottoirs, deuren, ramen en plafonds was hij gaan twijfelen aan de kracht van de gigantische maalmachine die de natuur was. Loomis, die op rustige Martiaanse dagen had liggen zonnebaden en tijdens stormachtige nachten slaperig naar het gehuil van de wind tegen zijn raam had geluisterd, had gedacht dat de natuur overschat werd.


  Maar nu moest hij tot zijn grote schrik weerstand bieden aan die maalmachine.


  Loomis dacht er over na en zag plotseling zijn einde voor zich. Hij zag al hoe zijn energie uitgeput raakte en hij zag zich al liggen in een door de wind geteisterde pas of met gebogen hoofd door de stromende regen van de moerasgebieden gaan. Hij zou proberen verder te gaan, zoekend naar de kracht die volgens zeggen na de uitputting komt. En hij zou die kracht niet vinden. Hij zou zich volkomen waardeloos voelen, alleen en verlaten in de uitgestrektheid van de natuur. En dan zou het leven hem te veel inspanning kosten. Hij zou, als zovele anderen voor hem, zijn nederlaag erkennen, het opgeven, gaan liggen en op de dood wachten ...


  Loomis fluisterde: ‘Crompton?’


  Geen antwoord.


  ‘Compton! Hoor je me niet? Ik geef het bevel weer aan jou. Als je maar zorgt dat we uit deze overvolle broeikas wegkomen. Breng ons terug naar de Aarde of naar Mars! Compton, ik wil niet sterven!’


  Nog steeds geen antwoord.


  ‘Oké, Compton,’ fluisterde Loomis hees. ‘Je hebt gewonnen. Kom maar! Doe wat je wilt. Ik geef me over, ga je gang maar. Maar kom in ’s hemelsnaam!’


  ‘Bedankt,’ zei Compton koeltjes en nam weer bezit van het lichaam.


  Binnen tien minuten was hij weer terug in de tent van de commandant om te zeggen dat hij weer van gedachten veranderd was. De commandant knikte vermoeid en stelde vast dat hij mensen nooit zou begrijpen.


  Al gauw zat Compton in het midden van een uitgeholde kano met allerlei koopwaar om zich heen. De roeiers zetten een liedje in en stuurden de boot de rivier op. Compton draaide zich om en zag hoe de tenten van de Vigilantes achter een bocht van de rivier verdwenen.


  De tocht over de Bloedrivier was voor Compton als een reis naar prehistorische tijden. De zes roeiers staken hun peddels in een zwijgend unisono in het water en de kano gleed als een waterspin over de brede en trage stroom. Aan de oevers groeiden enorme varens die rilden als de kano voorbij kwam en zich begerig naar hen uitstrekten. De roeiers slaakten dan een waarschuwende kreet en stuurden de kano’s naar het midden van de rivier. En de varens hingen weer slap neer in de hitte van het middaguur. Ze kwamen op plaatsen waar de takken boven hun hoofd in elkaar gegroeid waren en een donkere tunnel van bladeren vormden. Dan kropen Compton en de roeiers onder het canvas van de tent en lieten de boot met de stroom meedrijven. Rondom hen hoorden ze dan het zachte gespetter van de verterende sappen die neerdrupten. Dan kwamen ze weer tevoorschijn in het felle licht en de inboorlingen grepen weer de peddels.


  ‘Onheilspellend,’ zei Loomis zenuwachtig.


  ‘Ja, erg onheilspellend,’ zei Compton, die door de omgeving overweldigd werd.


  De Bloedrivier voerde ze diep in het binnenste van het continent. ’s Nachts, als ze gemeerd lagen aan een rotsblok midden in de rivier, konden ze de zoemende oorlogsliederen van de vijandige Ais horen. Op een dag kwamen er twee kano’s met Ais achter hen de rivier op. Crompton’s mannen wierpen zich op hun peddels en de kano schoot naar voren. De vijand bleef hardnekkig klitten en Compton pakte een geweer en wachtte. Maar de roeiers, aangevuurd door angst, verhoogden hun activiteit en al gauw waren ze hun achtervolgers kwijt achter een bocht in de rivier.


  Ze konden weer wat gemakkelijker ademen. Maar in een smalle bocht werden ze begroet door een regen van pijlen van beide oevers. Een van de roeiers sloeg over het gangboord, door vier pijlen doorboord. De rest trok flink aan de peddels en al gauw waren ze buiten schootsveld.


  Ze gooiden de dode Ais overboord en de hongerige wezens in de rivier vochten om zijn lijk. Toen zwom er een groot geschubd wezen met krabachtige scharen achter de kano aan.


  Zijn grote ronde kop stak boven het water uit en wachtte koppig op meer eten. Zelfs geweerkogels zouden hem niet verdrijven, en zijn aanwezigheid bezorgde Compton nachtmerries.


  Het wezen kreeg nog een maal toen twee roeiers stierven aan een grijze schimmel die langs hun peddels omhoog kroop. Het krabachtige beest aanvaardde ze en wachtte op meer. Maar deze riviergod beschermde zijn goederen. Een troep aanvallende vijanden die hem zagen slaakten een luide kreet en vluchtten de jungle in.


  Het monster bleef de laatste driehonderd kilometer van de reis achter ze aan zwemmen. Toen ze eindelijk aanlegden aan een met mos begroeide kade aan de oever wachtte hij, keek een tijdje ontroostbaar toe en verdween toen stroomopwaarts.


  De roeiers stuurden naar de bouwvallige aanlegsteiger. Compton klom er op en zag een rood geschilderde houten plank. Toen hij hem omdraaide las hij: Bloeddelta, 92 inwoners.


  Om hem heen was alleen maar oerwoud. Eindelijk hadden ze Dan Stack’s laatste wijkplaats gevonden.


  Een smal, dichtbegroeid pad leidde van de steiger naar een open plek in het oerwoud. Op die plek stond iets wat op een spookstad leek. In de enige stoffige straat was niemand te zien en er gluurde niemand uit de lage, ongeverfde gebouwen. De nederzetting lag in stilte in de laaiende hitte van de middag en behalve het geschuifel van zijn eigen voetstappen in het stof hoorde Compton geen enkel geluid. ‘Het staat me niets aan,’ zei Loomis.


  Crompton liep langzaam door de straat. Hij kwam voorbij een rij opslagschuren waarop de namen van de eigenaars met ruwe letters waren geschilderd. Hij liep langs een verlaten kroeg waarvan de deur nog maar aan éen scharnier hing en de ramen van muskietengaas gescheurd waren. Hij liep langs drie verlaten winkels en op de vierde hing een bord met: Stack & Finch. Grossiers.


  Compton ging naar binnen. De koopwaar lag netjes opgestapeld op de vloer of hing aan haken aan het plafond. Er was niemand binnen.


  ‘Is er iemand?’ riep Compton. Hij kreeg geen antwoord en liep naar buiten.


  Aan het eind van het stadje kwam hij bij een solide gebouw dat veel van een schuur weghad. Er zat een gebruinde man van een jaar of vijftig met een snor op een kruk. Hij had een revolver tussen zijn riem gestoken. Zijn kruk leunde schuin tegen de muur en het leek of hij half zat te slapen.


  ‘Dan Stack?’ vroeg Compton.


  ‘Binnen,’ zei de man.


  Compton liep naar de deur. De man met de snor bewoog zich en had plotseling de revolver in zijn hand.


  ‘Ga weg bij die deur,’ zei hij.


  ‘Waarom? Wat is er aan de hand?’


  ‘Weet u dat dan niet?’ vroeg de man met de snor.


  ‘Nee! Wie bent u?’


  ‘Ik ben Ed Tyler, door de burgers van Bloeddelta benoemd tot vrederechter en beëdigd door de commandant van de Vigilantes. Stack zit in de gevangenis. Voorlopig is dit de gevangenis.’


  ‘Hoe lang moet hij daar zitten?’ vroeg Compton.


  ‘Een paar uur maar.’


  ‘Kan ik hem spreken?’


  ‘Nee.’


  ‘Kan ik hem spreken als hij eruit komt?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Tyler, ‘maar ik betwijfel of hij iets zal terugzeggen.’


  ‘Waarom?’


  De vrederechter grijnsde zuur. ‘Stack zit alleen maar een paar uur in de gevangenis omdat we hem vanmiddag naar buiten gaan halen en hem gaan ophangen. Als dat karweitje erop zit mag je net zoveel met hem praten als je wilt. Maar, zoals ik al zei, ik betwijfel of hij antwoord zal geven.’


  Crompton was te moe om zich erg geschokt te voelen. Hij vroeg: ‘Wat heeft Stack gedaan?’


  ‘Moord.’


  ‘Een inboorling?’


  ‘Verdomme, nee,’ zei Tyler misprijzend. ‘Wie geeft er nou een cent om een inboorling? Stack heeft een man gedood, Barton Finch. Zijn eigen compagnon. Finch is nog niet dood, maar hij is al aardig op weg. De ouwe Doc zegt dat hij de avond niet meer haalt, en dat betekent moord. Stack werd door een jury, bestaande uit zijn meerderen, veroordeeld en schuldig bevonden aan de dood van Barton Finch, het gebroken been van Billy Redbum, het breken van twee ribben van Eli Talbot en het in elkaar slaan van Moriarty’s Saloon, en in het algemeen het verstoren van de orde. De rechter - dat ben ik - heeft gezegd dat hij zo gauw mogelijk opgehangen moest worden. Dat betekent vanmiddag, als de jongens terugkomen van het werk aan de nieuwe dam.’


  ‘Wanneer was het proces?’ vroeg Crompton.


  ‘Vanochtend.’


  ‘En de moord?’


  ‘Ongeveer drie uur voor het proces.’


  ‘U houdt van opschieten.’


  ‘We verknoeien geen tijd in Bloeddelta,’ zei Tyler trots.


  ‘Dat blijkt wel,’ zei Crompton. ‘Jullie hangen iemand al op voordat zijn slachtoffer dood is.’


  ‘Ik zei al dat Finch snel achteruit gaat,’ zei Tyler, en zijn ogen vernauwden zich. ‘Kijk een beetje uit, vreemdeling. Ga niet roeren in de gerechtigheid van Bloeddelta, anders kon je wel eens moeilijkheden krijgen. Wij zijn niet gediend van glibberige trucjes van advocaten die ons wel eens zullen uitleggen wat goed of fout is.’


  Loomis fluisterde dringend: ‘Bemoei je er niet mee, laten we ’m smeren.’


  Crompton ging er niet op in. Hij zei tegen de sheriff: ‘Meneer Tyler, Dan Stack is een halfbroer van me.’


  ‘Pech gehad,’ zei Tyler.


  ‘Ik zou hem erg graag nog even zien. Vijf minuten maar. Alleen maar om een laatste boodschap van zijn moeder over te brengen.’


  ‘Niks ervan,’ zei de sheriff.


  Crompton greep in zijn zak en haalde er een smoezelig pakje bankbiljetten uit. ‘Twee minuten maar.’


  ‘Nou, misschien kan ik - verdomme!’


  Crompton volgde de blik van de sheriff en zag dat er een grote groep mannen door de stoffige straat naderde.


  ‘Daar zijn de jongens/ zei Tyler. ‘Geen schijn van kans meer, al zou ik het willen. Maar ik denk wel dat jullie naar de executie mogen kijken.’


  Crompton ging de groep die uit minstens vijftig mannen bestond uit de weg. Het waren merendeels magere, taaie en harde geen-flauwekul-typen, en de meesten droegen wapens. Ze pleegden kort overleg met de sheriff.


  ‘Haal geen stomme streken uit/ waarschuwde Loomis.


  ‘Ik kan niet eens iets doen,’ zei Crompton.


  Sheriff Tyler deed de deur van de schuur open. Een groep mannen ging naar binnen en sleepte een man naar buiten. Crompton kon niet zien hoe hij eruit zag, want de menigte vormde een cordon om hem heen.


  Hij liep mee toen ze de man naar de buitenkant van de stad voerden waar een touw over een tak van een stevige boom was gegooid.


  ‘Hang hem op!’ schreeuwde de menigte.


  ‘Jongens!’ riep de gedempte stem van Dan Stack. ‘Laat me nog wat zeggen!’


  ‘Laat hem barsten!’ riep een man. ‘Ophangen!’


  ‘Mijn laatste woorden!’ gilde Stack.


  Plotseling riep de sheriff: ‘Laat hem spreken, jongens. Dat is het recht van iedere ter dood veroordeelde. Oké Stack, maar maak het niet te lang.’


  Ze hadden Stack op een wagen gezet, de strop om zijn nek; het losse eind werd vastgehouden door een stuk of tien handen. Eindelijk kon Crompton hem zien. Hij staarde gefascineerd naar dit langgezochte deel van hemzelf.


  Dan Stack was een grote, stevig gebouwde man. Zijn dikke, getekende gezicht vertoonde de sporen van hartstocht en haat, angst en plotseling geweld, verborgen verdriet en verdorvenheid. Hij had brede, uitstaande neusvleugels, dikke lippen en sterke tanden en kleine, onbetrouwbare ogen. Grof zwart haar hing over zijn gloeiende voorhoofd en hij had een zware stoppelbaard. Zijn gezicht verraadde zijn type - het Opvliegende Element Lucht, veroorzaakt door te veel hete, gele gal, waardoor iemand snel kwaad wordt en elk gevoel voor rede verliest.


  Stack staarde naar de gloeiende witte hemel. Langzaam boog hij zijn hoofd en de bronzen huls aan zijn rechter arm flitste rood in het blikkerende licht.


  ‘Jongens,’ zei Stack, ‘ik heb een hoop verkeerde dingen in mijn leven gedaan.’


  ‘Dat hoef je ons niet te vertellen,’ schreeuwde iemand.


  ‘Ik heb gelogen en bedrogen,’ riep Stack. ‘Ik heb het meisje waarvan ik hield geslagen, hard geslagen, want ik wilde haar pijn doen. Ik heb mijn eigen brave ouders bestolen. Ik heb gemoord onder de ongelukkige inheemsen van deze planeet. Jongens, ik heb niet goed geleefd!’


  De menigte lachte om zijn sentimentele toespraak.


  ‘Maar ik wil dat jullie weten,’ brulde Stack, ‘ik wil dat jullie weten dat ik gevochten heb tegen mijn zondige aard en dat ik geprobeerd heb hem te overwinnen. Ik heb geworsteld met de oude duivel in mijn ziel en ik heb dat zo goed mogelijk geprobeerd. Ik ben bij de Vigilantes gegaan en twee jaar lang was ik zo oprecht als maar kon. Toen kwam de waanzin weer over me en ik begon te doden.’


  ‘Ben je nu klaar?’ vroeg de sheriff.


  ‘Maar ik wil dat jullie allemaal een ding weten,’ gilde Stack met rollende ogen in zijn rode gezicht. ‘Ik geef alle slechte dingen toe, ik geef ze eerlijk toe. Maar jongens, ik heb Barton Finch niet vermoord!’


  ‘Oké,’ zei de sheriff. ‘Als je klaar bent kunnen we beginnen.’


  Stack schreeuwde: ‘Luister naar me! Finch was mijn vriend, de enige vriend die ik had! Ik probeerde hem te helpen, ik heb hem een beetje door elkaar geschud om hem bij z’n positieven te brengen. En toen dat niet hielp heb ik geloof ik mijn zelfbeheersing verloren en Moriarty’s Saloon in elkaar geslagen en de jongens een paar klappen gegeven. Maar ik zweer bij God dat ik Finch geen kwaad gedaan heb!’


  ‘Oké jongens,’ zei de sheriff. ‘Kom op!’


  De mannen begonnen de wagen waar Stack op stond vooruit te duwen. En Stack, met een vertwijfelde en wanhopige uitdrukking op zijn gezicht, zag Compton.


  En herkende hem.


   


  Loomis zei heel snel tegen Compton: ‘Kijk uit, voorzichtig, doe niets, geloof hem niet, kijk maar naar zijn verleden, hij zal ons kapot maken. Hij is dominerend, sterk, hij is een moordenaar, hij is verdorven.’


  In een fractie van een seconde herinnerde Compton zich de kans die dokter Berrenger hem had gegeven op een geslaagde Re-integratie.


  Krankzinnigheid of erger ...


  ‘Volkomen ontaard,’ zei Loomis, ‘slecht, waardeloos, volslagen hopeloos.’


  Maar Stack was een deel van hem! Stack wilde ook volmaaktheid, hij had gevochten om zichzelf de baas te blijven, had gefaald en het weer geprobeerd. Stack was niet een hopeloos geval, evenmin als Loomis of hijzelf.


  Maar had Stack de waarheid verteld? Of was die bezielde toespraak een poging geweest om het publiek op het allerlaatste ogenblik te vermurwen?


  Hij moest maar aannemen dat Stack te vertrouwen was. Hij moest Stack een kans geven.


  Toen de wagen weggeduwd werd, was Stack’s blik strak op die van Compton gevestigd. Compton nam zijn besluit en liet Stack toetreden.


  De menigte brulde toen Stack’s lichaam over de rand van de wagen sloeg, een ogenblik lang schokte en toen levenloos aan het strakke touw bleef hangen. Compton wankelde onder het geweld van Stack’s geest die toetrad.


  Toen viel hij flauw.


  Compton werd wakker op een bed in een kleine, schemerige kamer.


  ‘Voel je je weer goed?’ vroeg een stem. Een ogenblik later herkende Compton sheriff Tyler die zich over hem heen boog.


  ‘Ja, prima,’ zei Compton automatisch.


  ‘Een executie zal wel een grote schok zijn voor een beschaafd mens als jij. Denk je dat ik je gerust alleen kan laten?’


  ‘Zeker,’ antwoordde Compton ongeïnteresseerd.


  ‘Goed. Ik heb nog wat te doen. Ik kom over een paar uur wel weer even kijken.’


  Tyler ging weg. Compton probeerde zijn gedachten te ordenen.


  Integratie . .. versmelting ... vervolmaking ... Had hij dit bereikt in de tijd dat hij bewusteloos was geweest? Voorzichtig zocht hij in zijn geest.


  Hij vond een klagende en ontroostbare Loomis, vreselijk bang en zanikend over de Orange Desert, kampeertochten in de All Diamond Mountain, vrouwen, luxe, sensatie, schoonheid.


  En Stack was er ook, massief en onbeweeglijk, niet versmolten.


  Compton praatte met hem, van geest tot geest, en wist dat Stack volkomen eerlijk was geweest toen hij zijn laatste toespraak hield. Stack wilde oprecht hervorming, zelfbeheersing en gematigdheid.


  En Compton wist ook dat Stack absoluut niet in staat was om dat te bereiken. Zelfs nu, ondanks zijn pogingen, was Stack vervuld van een hartstochtelijke wens om wraak te nemen. Zijn geest gromde woest als een diepe tegenmelodie van het schrille gebrabbel van Loomis. Hij kreeg wraakzuchtige droombeelden en ijdele plannen om heel Venus te veroveren. Iets tegen die rottige inboorlingen doen, ze uitroeien, ruimte voor de Terranen maken. Tyler rib voor rib uit elkaar scheuren. De hele stad platbranden, zeggen dat de inboorlingen het gedaan hadden. Een groep toegewijde mannen verzamelen, een privéleger van aanbidders van Stack, met ijzeren discipline regeren, zonder weekheid, zonder mededogen. De Vigilantes uitroeien, want dan zou er niemand meer in de weg staan, dan kon hij veroveren, moorden, wraak nemen en terreur uitoefenen!


  Compton, die nu van twee kanten werd aangevallen, probeerde het evenwicht te bewaren en de controle over de twee persoonlijkheden te vergroten. Hij vocht om de componenten tot een geheel te laten versmelten. Een evenwichtig geheel. Maar de geesten vochten terug, weigerden hun autonome positie op te geven. De kloven werden breder, er ontstonden nieuwe en onverenigbare scheuringen en Compton voelde hoe zijn eigen stabiliteit werd aangetast en hoe zijn geestelijke toestand werd ondermijnd.


  Toen kreeg Stack met zijn verbijsterende en niet te realiseren drang naar hervorming een helder moment.


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Ik kan er niets aan doen. Je hebt de andere ook nodig.’


  ‘Welke andere?’


  ‘Ik heb het geprobeerd,’ klaagde Stack. ‘Ik heb geprobeerd mezelf te veranderen! Maar er waren te veel conflicten in me, heet en koud, aan en uit. Ik dacht dat ik mezelf kon genezen. Daarom heb ik me laten splijten.’


  ‘Wat?’


  ‘Versta je me niet?’ vroeg Stack. ‘Ik was ook schizofreen. Latent. Het kwam op Venus tot uiting. Toen ik terugging naar Port New Haarlem kreeg ik nog een Durier-lichaam en werd ik gespleten ... Ik dacht dat alles eenvoudiger zou zijn als ik minder gecompliceerd was. Maar ik had het bij het verkeerde eind!’


  ‘Is er nog een van ons?’ riep Compton. ‘Natuurlijk kunnen we dan niet Re-integreren! Wie is het, waar is hij?’


  ‘Ik heb het geprobeerd,’ klaagde Stack. ‘O, ik heb het geprobeerd! We waren als broers, hij en ik. Ik dacht dat ik iets van hem zou kunnen leren, hij was zo rustig en goed en geduldig en kalm! En ik leerde ook iets van hem! Toen begon hij het op te geven.’


  ‘Wie was het?’ vroeg Compton.


  ‘Toen heb ik geprobeerd om hem te helpen, om hem uit de put te halen. Maar hij gaf het op, hij wilde niet leven. Mijn laatste kans was verkeken en toen werd ik een beetje krankzinnig en ik heb hem gegrepen en Moriarty’s Saloon in elkaar geslagen. Maar ik heb Barton Finch niet gedood! Hij wilde gewoon niet meer leven!’


  ‘Is Finch de laatste component?’


  ‘Ja! Je moet naar Finch toegaan voordat hij sterft en je moet hem binnen laten. Hij ligt in het kamertje achter de winkel. Je moet opschieten ...’


  Stack verviel weer in zijn bloedige dromen over moorden, en Loomis brabbelde over de blauwe grotten van Xanadu. Crompton liet het lichaam van Crompton van het bed overeind komen en sleepte het naar de deur. Op straat zag hij de winkel van Stack. Zorg dat je bij die winkel komt, zei hij tegen zichzelf, en strompelend liep hij door de straat.


   


  Het leken wel een miljoen kilometer — alsof hij duizend jaar voortkroop over bergen, door rivieren, door woestijnen, door moerassen en door grotten die naar het midden van de Aarde voerden en dan weer naar onmetelijke oceanen waar hij naar de verste kust moest zwemmen. Aan het eind van die lange reis kwam hij bij de winkel van Stack.


  In de achterkamer lag Finch, de laatste hoop op Re-integratie, onder een deken tot zijn kin op een bank. Toen Crompton naar hem keek wist hij dat zijn speurtocht tevergeefs was geweest.


  Finch lag heel stil met grote, nietsziende ogen voor zich uit te staren. Zijn gezicht had de uitdrukking van een idioot. De vreedzame Boeddha-achtige trekken vertoonden een onmenselijke rust, zonder verwachtingen en wensen. Er liep een dun straaltje speeksel van zijn lippen en zijn hartslag was onregelmatig. Hij was een toonbeeld van het Aardse Element Flegma, dat een mens passief en ongeïnteresseerd maakt.


  Crompton drong de krankzinnigheid terug en kroop naar het bed. Hij staarde in de ogen van de idioot en probeerde Finch te dwingen hem te zien, te herkennen, zich bij hem te voegen.


  Finch zag niets.


  Hij had gefaald. Crompton liet het uitgeputte en overspannen lichaam van Crompton naast het bed van de idioot vallen. Kalm zag hij toe hoe de waanzin bezit van hem nam. Toen ontwaakte Stack met zijn wanhopige streven naar hervorming uit zijn wraakzuchtige dromen. Samen met Crompton dwong hij de idioot te kijken en te herkennen. En Loomis zocht en vond de bovenmenselijke kracht en deed mee aan de poging.


  Ze staarden alle drie naar de idioot. En Finch, die werd wakker geschud door driekwart van hemzelf, door de delen die onverzettelijk een geheel wilden worden, deed een laatste poging. Even kwam er een uitdrukking in zijn ogen. Hij herkende.


  En hij trad toe.


  Crompton voelde het geduld en de verdraagzaamheid van Finch binnenstromen. De Vier Essentiële onderdelen van het Temperament, Aarde, Lucht, Vuur en Water, waren eindelijk samengevoegd. Eindelijk was versmelting mogelijk.


  Maar wat gebeurde er nu? Wat was er aan de hand? Welke krachten namen het nu over, alles voor zich uitdrijvend? Crompton gilde en probeerde zijn keel met zijn nagels open te scheuren. Het lukte hem bijna en hij viel op de grond naast het lijk van Finch.


   


  Toen het lichaam op de grond zijn ogen weer opende geeuwde het en rekte het zich behaaglijk uit en genoot van de sensatie van lucht en licht en kleur. Het was tevreden met zichzelf en besloot dat er genoeg op deze wereld te doen was, dat er liefde was te vinden en dat er een heel leven geleefd moest worden.


  Het lichaam, vroeger het bezit van Alistair Crompton, tijdelijk bezet door Edgar Loomis, Dan Stack en Barton Finch, stond op. Het besefte dat het een nieuwe naam voor zichzelf zou moeten bedenken.


  Drieluikje


  1


  Oaxe II was een kleine, stoffige, achteraf-planeet in de buurt van Orion. De bevolking was van het Aardse ras en leefde nog volgens Aardse gebruiken. Rechter Abner Low was de enige bron voor gerechtigheid op de kleine planeet. De meeste gevallen betroffen eigendomsgeschillen over het bezit van varkens en ganzen, want de burgers van Oaxe II hadden maar weinig flair voor misdaad.


  Maar op een dag landde er een ruimteschip met de beruchte Timothy Mont en zijn advocaat, die naar Oaxe II waren gekomen voor asiel en gerechtigheid. En er kwam nog een ruimteschip, met drie politiemannen en een openbare aanklager.


  De openbare aanklager zei: ‘Edelachtbare, deze schurk heeft een laaghartige misdaad begaan. Timothy Mont, Edelachtbare, heeft een weeshuis platgebrand! Voorts heeft hij schuld bekend voordat hij vluchtte. Ik heb hier zijn ondertekende bekentenis.’


  De advocaat van Mont, een bleke man met koude vissenogen, stond op. ‘Ik verzoek u het vonnis te seponeren.’


  ‘Dat doe ik niet,’ zei rechter Low. ‘Een weeshuis platbranden is een vreselijke misdaad.’


  ‘Dat is zo,’ gaf de advocaat toe, ‘op de meeste plaatsen. Maar mijn cliënt heeft zijn daad gepleegd op de planeet Altira III. Is de Edelachtbare op de hoogte met de gebruiken van die planeet?’


  ‘Nee,’ zei de rechter.


  ‘Op Altira III,’ zei de advocaat, ‘worden alle wezen getraind in de kunst van het moorden teneinde de bevolking van naburige planeten te reduceren. Door het weeshuis in brand te steken heeft mijn cliënt duizenden, misschien wel miljoenen onschuldige levens gered. Daarom moet hij als een held van de mensheid beschouwd worden.’


  ‘Is dat waar, over Altira III?’ vroeg de rechter aan de schrijver van het hof.


  De man zocht het op in de Encyclopedie der Planetaire Zeden en Folklore en ontdekte dat het inderdaad zo was. Rechter Low zei: “Dan verklaar ik deze zaak niet ontvankelijk.’


  Mont en zijn advocaat vertrokken en het leven op Oaxe II kabbelde rustig verder, slechts af en toe verstoord door eigendomsgeschillen over het bezit van varkens en ganzen. Maar binnen een jaar waren Timothy Mont en zijn advocaat weer terug in het gerechtshof, met de Openbare Aanklager op de hielen.


  De aanklacht betrof weer het platbranden van een weeshuis.


  ‘Maar,’ verklaarde de bleke raadsman, ‘hoewel mijn cliënt schuldig is moet het hof in aanmerking nemen dat het desbetreffende weeshuis op de planeet Deegra IV stond. Zoals bekend worden alle wezen op Deegra IV opgenomen in het gilde der folteraars teneinde bepaalde abominabele riten uit te voeren die overal in het beschaafde melkwegstelsel verafschuwd worden.’


  Toen gebleken was dat dat waar was verklaarde rechter Low ook deze zaak niet ontvankelijk.


  Vijftien maanden later stonden Timothy Mont en zijn advocaat weer voor dezelfde aanklacht terecht.


  ‘Tjonge jonge,’ zei rechter Low. ‘De geloofsijver van een apostel ... Waar is de misdaad gepleegd?’


  ‘Op de Aarde,’ verklaarde de openbare aanklager.


  ‘Op de Aarde?’’ zei de rechter.


  ‘Ik vrees dat het de waarheid is,’ zei de advocaat bedroefd. ‘Mijn cliënt is schuldig.’


  ‘Maar wat voor reden had hij deze keer in <>s hemelsnaam?’ ‘Tijdelijke krankzinnigheid,’ zei de advocaat prompt. ‘En er zijn twaalf psychiaters die dat kunnen bewijzen, en ik verzoek om een voorwaardelijke veroordeling waarin de wet onder deze omstandigheden voorziet.’


  De rechter liep paars aan van woede. ‘Timothy Mont, waarom heb je het gedaan?’


  Voordat zijn advocaat hem het zwijgen kon opleggen stond Mont op en zei: ‘Omdat ik het leuk vind om weeshuizen plat te branden!’


  Die dag vaardigde rechter Low een nieuwe wet uit, een wet waarvan in het hele beschaafde melkwegstelsel goede nota genomen werd, en die bestudeerd werd in uiteenlopende oorden als Droma I en Aos X. De Wet van Low zegt dat de verdediger van de verdachte aan hetzelfde vonnis onderworpen zal worden als dat wat over zijn cliënt wordt uitgesproken.


  Velen vinden het niet eerlijk. Maar het aantal advocaten op Oaxe II is opvallend minder geworden.
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  Edmond Dritche, een lange, ziekelijk gele en misantropische natuurgeleerde was aangeklaagd door de General Products Corporation wegens Neerslachtigheid, Disloyaliteit jegens de Groep en Negativisme. Dat waren ernstige beschuldigingen en ze werden gestaafd door de collega’s van Dritche. De magistraat had geen andere keuze dan Dritche oneervol te ontslaan. Van de gevangenisstraf die in dergelijke gevallen werd opgelegd werd afgezien met het oog op de negentien jaren uitstekend werk voor General Products; maar geen enkel bedrijf zou hem ooit nog aannemen.


  Dritche, geler en misantropischer dan ooit, keerde General Products met zijn eindeloze stroom auto's, broodroosters, koelkasten, televisietoestellen en dergelijke dingen de rug toe. Hij trok zich terug op zijn farm in Pennsylvania en experimenteerde in het laboratorium in zijn kelder.


  Hij was doodziek van General Products en alles wat er vandaan kwam, en dat was bijna alles. Hij wilde een kolonie stichten met mensen die dachten als hij, voelden als hij en er uitzagen als hij. Zijn kolonie zou een Utopia worden en de rest van de vrolijke en van apparaten bezeten wereld kon naar de bliksem lopen.


  Er was maar éen manier om het te bereiken. Dritche en zijn vrouw Anna zwoegden dag en nacht om het grote doel te bereiken.


  Eindelijk had hij succes. Hij stelde het logge apparaat dat hij gemaakt had in en draaide de schakelaar om.


  Uit het apparaat stapte een exact Duplicaat van Edmond Dritche.


  Dritche had de eerste Duplicator ter wereld uitgevonden.


  Hij maakte vijfhonderd Dritchen en hield toen een beleidsvergadering. De vijfhonderd brachten naar voren dat ze voor een kolonie vrouwen nodig hadden.


  Dritche I beschouwde zijn eigen Anna als een volmaakte levensgezellin. De vijfhonderd Duplicaten waren het natuurlijk met hem eens. Dus maakte Dritche vijfhonderd exacte Duplicaten van haar voor de vijfhonderd prototypen van Dritche, en de kolonie werd gesticht.


  In tegenstelling met wat algemeen voorspeld werd was de Dritche-kolonie in het begin een groot succes. De Dritchen genoten van elkaars gezelschap, hadden nooit ruzie en nooit behoefte aan bezoek. Ze vormden met elkaar een kleine, tevreden wereld. India zond een delegatie om hun methoden te bestuderen en Denemarken vaardigde wetten uit om zich de rechten voor Duplicatie te verwerven.


  Maar zoals bij alle pogingen om een Utopia te stichten lagen de kiemen van de mislukking in de gewone zwakheid van de mens. Eerst werd Dritche 49 betrapt in een compromitterende situatie met mevrouw Dritche 5. Toen werd Dritche 37 plotseling hevig verliefd op Anna 142. Dit leidde tot de ontdekking van een geheim liefdesnestje dat Dritche 10 voor Anna 498 had gebouwd en dat oogluikend door Anna 3 werd toegelaten.


  Tevergeefs legde Dritche 1 uit dat ze allemaal gelijk en identiek waren. De dwalende stelletjes zeiden dat hij niets van liefde wist en weigerden hun nieuwe relaties op te geven.


  Toch had de kolonie kunnen voortbestaan. Maar toen ontdekte men dat Dritche 77 er een harem van acht Dritche-vrouwen op na hield, de Anna’s 12, 13, 77, 187, 303, 336, 489 en 500. De vrouwen verklaarden dat ze hem absoluut uniek vonden en weigerden hem te verlaten.


  Het einde was in zicht. Het werd versneld toen de vrouw van Dritche 1 er met een verslaggever vandoor ging.


  De kolonie ging uiteen en de Dritchen 1, 9, 32 en 433 stierven van verdriet.


  Het was misschien maar beter ook. De oorspronkelijke Dritche had de schok waarschijnlijk nooit kunnen verwerken als hij gezien had hoe zijn utopistische Duplicator werd gebruikt om eindeloze stromen auto’s, broodroosters, koelkasten en dergelijke dingen voor General Products te produceren.
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  Professor Bolton, de beroemde filosoof, verliet de Aarde om een aantal lezingen aan de Universiteit van Mars te geven. Hij nam zijn vertrouwde robotknecht Akka mee, schoon ondergoed en ongeveer drie-en-een-halve kilo aantekeningen. Buiten de bemanning was hij de enige menselijke passagier. Ergens halfweg zond het ruimteschip een noodsein uit: STUURBOORDJETS MAKEN SCHIP STUURLOOS.


  De burgers van de Aarde en van Mars wachtten in spanning af. Er kwam nog een bericht binnen: GEHELE BEMANNING GEDOOD DOOR LICHTFLITS SCHIP VERNIETIGD IN ASTEROÏDENGORDEL HELP BOLTON.


  Er werden reddingsschepen gestuurd naar het gebied tussen Mars en Jupiter waar de asteroïden rondzwerven. Ze hadden een vage positiebepaling in Bolton’s laatste bericht opgekregen; maar het te onderzoeken gebied was enorm groot en de kans op redding gering.


  Drie dagen later werd dit bericht ontvangen: KAN NIET LANGER OVERLEVEN OP ASTEROÏDE WACHT DOOD MET RUSTIGE WAARDIGHEID AF BOLTON.


  De kranten schreven over de onverwoestbare geest van deze man, een moderne Robinson Crusoe die op een wereld zonder lucht, voedsel en water, met een slinkende voedselvoorraad voor zijn leven vocht en klaar was om - zoals hij in zijn boeken en lezingen verkondigd had - de dood waardig onder de ogen te zien.


  Er werd nog intensiever gezocht.


  Het laatste bericht luidde: ALLE VOORRADEN OP GLIM- LACHEND WACHT DE DOOD OP MIJ BOLTON.


  Geleid door dit laatste signaal kon een patrouilleschip de asteroïde lokaliseren en naast het gestrande schip landen. Ze vonden de verkoolde resten van de bemanning. En ze vonden een behoorlijke voorraad voedsel, water en zuurstof. Maar vreemd genoeg was er geen spoor van Bolton te bekennen.


  Helemaal achterin het schip vonden ze de robot van Bolton. ‘De professor is dood,’ zei de robot met verroeste kaken. ‘Ik heb de laatste berichten uit zijn naam verzonden, want ik wist dat u niet alleen voor mij zou komen.’


  ‘Maar hoe is hij gestorven?’


  ‘Ik betreurde het zeer dat ik hem moest doden,’ zei de robot streng. ‘Ik geef u de verzekering dat hij een pijnloze dood heeft gehad.’


  ‘Maar waarom heb je hem gedood? En waar is zijn lichaam?’


  De robot probeerde te spreken maar zijn verroeste kaken weigerden dienst. Een spuit olie bracht hem weer aan de praat.


  ‘Smering,’ zei Akka, ‘is het grootste probleem van de robot. Heren, heeft u er ooit over nagedacht hoe moeilijk het is om zonder geschikte uitrusting een menselijk lichaam om te zetten in de vetten en oliën die essentieel zijn?’


  De redders dachten er met groeiende afschuw over na en de geschiedenis werd verzwegen. Maar de robot van het patrouilleschip hoorde ervan, dacht erover na en vertelde het aan een andere robot en die vertelde het weer verder.


  En pas nu, sinds de triomfantelijke opstand van de robotlegers, mag dit inspirerende verhaal over het gevecht van een robot tegen de ruimte openlijk verteld worden. Heil Akka, onze bevrijder!


  Overlevingskansen: minimaal


   


  Een mens is als een lied, dacht Anton Perceveral. Een mooi meisje is als een melodie, en dappere ruimtevaarders zijn als een trompetstoot. De wijze oude mannen van de Interplanetaire Raad doen denken aan prachtige harmoniërende houtblazers. Er zijn genieën wier leven als een ingewikkeld contrapunt met eindeloze versieringen is, en het leven van het schuim der planeten lijkt niet meer dan een klagende hobo tegen het onverbiddelijke gedreun van een pauk.


  Terwijl Perceveral erover nadacht greep hij losjes een scheermes en keek peinzend naar de vage, blauwe aderen in zijn pols.


  Want als de mens als een lied was, dan was het zijne een armzalige en belabberd uitgevoerde symfonie van vergissingen.


  Bij zijn geboorte hadden er gedempte hoorns der vreugde geklonken. Dapper, begeleid door het geluid van gedempte trommen, had de jonge Perceveral zich naar school gewaagd. Hij had uitgeblonken en was bevorderd naar een kleine handenarbeid klas van vijfhonderd leerlingen, waar hij een zekere mate van persoonlijke aandacht kreeg. De toekomst had er veelbelovend uitgezien.


  Maar hij was een geboren pechvogel. Zijn leven was een aaneenschakeling van kleine ongelukjes met inktpotten, verloren boeken en zoekgeraakte papieren. Alles had de vervloekte neiging om in zijn vingers te breken; en soms braken zijn vingers. Om het nog erger te maken kreeg hij elke bestaande kinderziekte, inclusief de Protomazelen, Algerijnse Bof, Impetigo, Vossepokken, Groene en Oranje Koorts. Deze dingen hadden geen enkele uitwerking op Perceveral ’s aangeboren talenten, maar je hebt meer nodig dan alleen maar talenten in een overvolle wereld waar iedereen ieder ander beconcurreert, je hebt een behoorlijke portie geluk nodig, en daar ontbrak het Perceveral volkomen aan.


  Hij werd overgeplaatst naar een normale klas van tienduizend studenten waar zijn problemen toenamen en waar de kansen om een ziekte op te lopen groter werden.


  Hij was een lange, magere, brildragende, vriendelijke, hardwerkende jongeman in wie de doctoren al vroeg een aanleg voor ongelukken constateerden om redenen die hun analyserend vermogen te boven gingen. Perceveral was een van die ongelukkige mensen voor wie het leven zo moeilijk is dat het bijna onmogelijk wordt.


  De meeste mensen glippen door het oerwoud van het menselijke bestaan met het gemak van een rondsluipende panter. Maar voor mensen als Perceveral is het oerwoud steeds vol vallen, strikken en klemmen, plotselinge afgronden en ondoorwaadbare stromen, dodelijke zwammen en nog dodelijker beesten. Geen enkele weg is veilig. Alle wegen leiden naar iets rampzaligs.


  De jonge Perceveral maakte zijn universitaire opleiding af ondanks zijn opmerkelijke talent voor benen breken op wenteltrappen, voeten verstuiken op stoepranden, zijn elleboog breken in een draaideur, zijn bril breken tegen spiegelruiten en al die andere trieste, lachwekkende en pijnlijke gebeurtenissen die zijn weggelegd voor de pechvogel. Dapper verzette hij zich tegen het soelaas van zwaarmoedigheid en hij bleef het proberen.


  Na zijn studie nam Perceveral zichzelf stevig bij de hand en probeerde het heldere thema van de hoop dat in zijn jeugd door zijn vastberaden vader en zijn lieve moeder gecomponeerd was, weer te doen klinken. Met tromgeroffel en geestdriftige akkoorden zette Perceveral voet op het eiland Manhattan om daar zijn lot in eigen hand te nemen. Hij werkte hard om zijn ongelukkige voorbeschikking te overwinnen en om ondanks alles vrolijk en optimistisch te blijven.


  Maar zijn voorbeschikking nam hem te grazen. De prachtige akkoorden losten op tot vage brabbelgeluiden en de symfonie van zijn leven zakte af tot het niveau van de komische opera. Perceveral raakte de ene baan na de andere kwijt door een warboel van kapotte dictafoons, besmeurde contracten, vergeten of op een verkeerde plaats gezette dossierkaarten; door een crescendo van gekneusde ribben opgelopen tijdens het spitsuur in de ondergrondse, enkels verstuikt in roosters, kapotte brillen door dingen die uitstaken die hij niet zag, en door een reeks uiteenlopende ziekten zoals Hepatitis Type J, Martiaanse en Venusiaanse Griep, Waakziekte en Giechelkoorts.


  Perceveral bleef de aantrekkingskracht der zwaarmoedigheid weerstaan. Hij droomde van de ruimte, van de avonturiers met de stalen kaken, de mannen die nieuwe gebieden voor de Mens ontsloten, van nieuwe vestigingen op verre planeten, van de enorme uitgestrektheid van open land waar een man echt zichzelf kon zijn, ver van de koortsachtige, plastic wildernissen van de Aarde. Hij solliciteerde bij de Commissie voor Planetaire Exploratie en Kolonisatie, en hij werd afgewezen. Met tegenzin liet hij de droom varen en probeerde een groot aantal andere baantjes. Hij onderging Analyse, Hypnose, Hyperhypnose en Contrahypnose — allemaal tevergeefs.


  Ieder mens heeft zijn grenzen en elke symfonie heeft een einde. Perceveral gaf de hoop op toen hij vierendertig was en toen hij na drie dagen ontslagen werd uit een betrekking waar hij twee maanden naar gezocht had. Wat hem betrof was dat de laatste, geestige en schrille bekkenslag van iets dat waarschijnlijk nooit een begin had moeten hebben.


  Met een strak gezicht nam hij zijn karige betaling in ontvangst, accepteerde de laatste behoedzame handdruk van zijn voormalige werkgever en ging met de lift naar de hal. Hij had al vage gedachten aan zelfmoord in de vorm van wielen van vrachtauto ’s, gaspijpen, hoge gebouwen en snelstromende rivieren.


  De lift kwam aan in de grote marmeren hal waar de oproerpolitie patrouilleerde en waar grote groepen mensen stonden te wachten totdat ze toegang tot de straten kregen. Perceveral ging in de rij staan en keek zonder bepaalde bedoeling naar de Indicator van de Bevolkingsdichtheid die iets onder de panieklijn heen en weer schommelde. Toen hij aan de beurt was voegde hij zich bij een dichte groep mensen die westwaarts in de richting van zijn woonwijk stroomde.


  De zelfmoordplannen bleven in zijn gedachten rondspoken, minder wanordelijk en steeds vastere vormen aannemend. Hij dacht na over de manier en de middelen en glipte door de ingang naar binnen.


  Hij worstelde zich tegen een stroom kinderen in die door de gang golfde en kwam bij zijn gemeentewoninkje. Hij ging naar binnen, deed de deur dicht en sloot hem af en haalde een scheermes uit zijn scheerdoos. Hij ging op zijn bed liggen, leunde met zijn voeten tegen de muur en keek nadenkend naar de vage blauwe aderen in zijn pols.


  Zou hij het kunnen? Zou hij het netjes en snel kunnen doen, zonder een fout te maken en zonder spijt te krijgen? Of zou hij dit ook verprutsen en krijsend naar een ziekenhuis gesleept worden, zodat de assistenten erom konden lachen?


  Terwijl hij zo lag te denken werd er een gele envelop onder de deur door geschoven. Het was een telegram dat uitgerekend op het uur der beslissing moest komen met een melodramatische onverwachtheid die Perceveral heel verdacht vond. Maar hij legde het scheermes neer en raapte de envelop op.


  Het was een brief van de Commissie voor Planetaire Exploratie en Kolonisatie, die grote organisatie die elke beweging van de Aardebewoners in de ruimte leidde. Met bevende vingers scheurde Perceveral de envelop open en las:


  



  
    
      De heer Anton Perceveral
 Tijdelijk Nieuwe Woonwijk 1993
 District 43825, Manhattan 212, N.Y.

    


     


    Geachte heer Perceveral,
 Drie jaar geleden solliciteerde u bij ons naar een buitenaardse functie. Helaas moesten wij u toen afwijzen. De gegevens over u zijn echter in ons dossier bewaard en onlangs bijgewerkt. Tot mijn genoegen kan ik u mededelen dat er een vacature bestaat welke ik, gezien uw speciale talenten en kwaliteiten, bijzonder geschikt voor u acht en welke om onmiddellijke indiensttreding vraagt. Mijns inziens zult u deze betrekking zeer aantrekkelijk vinden daar het jaarinkomen 20.000 dollar bedraagt, plus alle rijksuitkeringen, en daar er uitstekende mogelijkheden voor bevordering aanwezig zijn.
 Uw komst met belangstelling tegemoetziende,


    
      hoogachtend,
 William Haskell
 Adjunct-directeur Personeelsvoorziening

    


    



    WH/ibm3dc

  


   


  Perceveral vouwde het telegram zorgvuldig op en deed het weer in de envelop. Zijn eerste reactie was intense blijdschap, maar die sloeg al gauw om in een gevoel van angst. Wat voor talenten en kwaliteiten had hij voor een betrekking die twintigduizend per jaar plus emolumenten opleverde? Verwarden ze hem niet met een andere Anton Perceveral?


  Het leek onwaarschijnlijk. De Commissie vergiste zich niet met dergelijke zaken. En aangenomen dat ze hem en zijn ongelukkige verleden kenden - wat zouden ze dan in godsnaam van hem willen? Wat kon hij dat elke man, vrouw of kind niet beter kon?


  Perceveral stak het telegram in zijn zak en legde het scheermes terug in de doos. Zelfmoord leek nu een beetje voorbarig. Eerst zou hij eens gaan horen wat Haskell wilde.


  In het hoofdkwartier van de Commissie voor Planetaire Exploratie en Kolonisatie werd Perceveral onmiddellijk toegelaten in het privékantoor van William Haskell. De adjunct-directeur Personeelsvoorziening had wit haar en hij straalde een jovialiteit uit die Perceveral verdacht vond.


  ‘Ga zitten, ga zitten, meneer Perceveral,’ zei Haskell. ‘Sigaret? Iets drinken? Ik ben erg blij dat u kon komen.’ ‘Weet u zeker dat u de juiste man voor hebt?’ vroeg Perceveral.


  Haskell keek even snel een dossier op zijn bureau door.


  ‘Laten we eens kijken. Anton Perceveral; vierendertig jaar; ouders Gregory James Perceveral en Anita Swaans Perceveral, Laketown, New Jersey. Klopt dat?’


  ‘Ja,’ zei Perceveral. ‘En u heeft een betrekking voor mij?’
‘Inderdaad.’


  ‘Met een inkomen van twintigduizend per jaar plus emolumenten?’


  ‘Precies.’


  ‘Kunt u me zeggen wat het voor een betrekking is?’


  ‘Daarom zitten we hier nu,’ zei Haskell opgewekt. ‘De betrekking die ik voor u in mijn gedachten heb, meneer Perceveral, staat in onze catalogus vermeld als Buitenaards Onderzoeker.’


  ‘Pardon?’


  ‘Onderzoeker van buitenaardse gebieden of vreemde planeten,’ zei Haskell. ‘U moet weten dat de onderzoekers de eerste contacten op vreemde planeten leggen, het zijn de pioniers die de belangrijke gegevens voor ons verzamelen. Ik zie ze als de Drakes en de Magellaens van deze eeuw. Ik denk dat u met me eens zult zijn dat het een prachtkans is.’ Perceveral stond met een rood gezicht op. ‘Als u klaar bent met uw grap ga ik weg.’


  ‘Hè?’


  ‘Ik, buitenaards onderzoeker?’ zei Perceveral met een bittere lach. ‘Probeert u mij niet in de maling te nemen. Ik lees de krant. Ik weet wat onderzoekers voor mensen zijn.’ ‘Wat zijn dat dan voor mensen?’


  ‘De crème-de-la-crème,’ zei Perceveral. ‘De beste hersens in de beste body ’s. Mensen met een razendsnel reactievermogen, ze kunnen elk probleem aan, ze zijn opgewassen tegen elke situatie, ze passen zich aan elke omgeving aan. Niet soms?’


  ‘Nou,’ zei Haskell, ‘dat was zo in het begin van het planeetonderzoek. En we laten dit type voor het publiek voortbestaan om vertrouwen te wekken. Maar dat type onderzoeker is verouderd. Er zijn genoeg andere mogelijkheden voor mensen zoals u die beschrijft, maar niet bij het planeetonderzoek.’


  ‘Konden uw supermensen het niet bolwerken?’ vroeg Perceveral een beetje sarcastisch.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Haskell. ‘Het gaat hier niet om een paradox. De staat van dienst van onze onderzoekers is niet te overtreffen. Deze mensen slaagden erin om op elke planeet in leven te blijven, alleen dankzij durf en doorzettingsvermogen. De planeten riepen alles tegen hen in het geweer, maar zij aanvaardden de uitdaging. Ze zijn een eeuwig monument voor de koppigheid en het aanpassingsvermogen van de Homo Sapiens.’


  ‘Waarom gebruikt u hen dan niet?’


  ‘Omdat onze problemen op de Aarde veranderd zijn,’ zei Haskell. ‘In het begin was het onderzoek van de ruimte een avontuur, een wetenschappelijke prestatie, een defensieve maatregel, een symbool. Maar dat is voorbij. De overbevolking van de Aarde ging door - als een explosie. Miljoenen mensen trokken naar relatief dunbevolkte landen, zoals Brazilië, Nieuw-Guinea en Australië. Maar ook die landen konden de bevolkingsexplosie niet verwerken. In de grote steden werd het paniekpunt bereikt en toen kregen we de Weekendrellen. En de bevolking die beschermd werd door de geriatrie en de nog steeds afnemende kindersterfte bleef maar toenemen.’


  Haskell wreef over zijn voorhoofd. ‘Het was een rotzooitje. Maar de ethische kanten van de bevolkingsgroei liggen niet op mijn terrein. Alles wat de Commissie wist was dat we snel nieuw land moesten vinden. We hadden planeten nodig die - anders dan Mars en Venus - snel voor zichzelf konden zorgen. Plaatsen waar we miljoenen mensen naar konden laten afvloeien, terwijl de wetenschapsmensen en de politici op de Aarde orde op zaken probeerden te stellen. We moesten deze planeten zo snel mogelijk voor kolonisatie openstellen. En dat hield in dat we het beginproces van de onderzoekingen moesten versnellen.’


  ‘Dat weet ik allemaal,’ zei Perceveral. ‘Maar ik begrijp nog steeds niet waarom u het optimale onderzoekerstype niet meer gebruikt.’


  ‘Ligt dat niet voor de hand? We zoeken naar plaatsen waar gewone mensen zich kunnen vestigen en in leven kunnen blijven. Ons optimale onderzoekerstype was niet gewoon. Integendeel. Hij kon normale levensvoorwaarden niet beoordelen. Er zijn bijvoorbeeld onherbergzame, sombere, regenrijke planeten die de gemiddelde kolonist zo deprimerend vindt dat hij er bijna krankzinnig van wordt; maar onze optimale onderzoeker is te nuchter om zich door een monotoon klimaat van de wijs te laten brengen. Bacteriën waar duizenden aan te gronde gaan, veroorzaken bij hem hoogstens een lichte ongesteldheid. Gevaren die een hele kolonie op de rand van de ondergang kunnen brengen, worden door onze onderzoekers eenvoudigweg ontweken. Hij kan die dingen niet onderkennen. Ze raken hem niet.’ ‘Ik begin het te begrijpen,’ zei Perceveral.


  ‘Het zou het beste zijn om die planeten in etappes te doen,’ zei Haskell. ‘Eerst een onderzoeker, dan een researchteam, dan een proefkolonie die voor het grootste deel bestaat uit psychologen en sociologen, dan een researchgroep om de bevindingen van de andere groepen te interpreteren enzovoort. Maar daar is nooit genoeg tijd en geld voor. We hebben die kolonies nu nodig, niet over vijftig jaar.’


  Haskell zweeg en keek Perceveral lang aan. ‘Dus u begrijpt wel dat we direct moeten weten of een groep gewone mensen op zo’n nieuwe planeet kan leven. Daarom hebben we de eisen waaraan onze onderzoekers moesten voldoen radicaal gewijzigd.’


  Perceveral knikte. ‘Gewone onderzoekers voor gewone mensen. Maar toch begrijp ik éen ding niet.’


  ‘En dat is?’


  ‘Ik weet niet hoe goed u van mijn achtergronden op de hoogte bent ...’


  ‘Heel goed,’ verzekerde Haskell hem.


  ‘Dan hebt u misschien wel begrepen dat ik nogal - eh - een pechvogel ben. Om u de waarheid te zeggen heb ik het erg moeilijk gehad om hier op Aarde in leven te blijven.’


  ‘Ik weet het,’ zei Haskell vriendelijk.


  ‘Hoe zou ik het dan op een vreemde planeet redden? En waarom wilt u speciaal mij?’


  Haskell leek niet helemaal op zijn gemak. ‘Nou, u heeft onze nieuwe koers niet helemaal begrepen toen u zei “gewone onderzoekers voor gewone mensen”. Zo eenvoudig is het niet. Een kolonie bestaat uit duizenden, vaak miljoenen mensen die wat betreft overleven zeer uiteenlopende capaciteiten hebben. Menselijkheid en wet zeggen dat iedereen een kans moet hebben om in leven te blijven als men ervoor wil vechten. De mensen zelf moeten op hun gemak gesteld worden voordat ze de Aarde verlaten. We moeten ze overtuigen - en de wet - en onszelf - dat zelfs de zwaksten een kans hebben om te overleven.’


  ‘Gaat u verder,’ zei Perceveral.


  ‘Daarom,’ zei Haskell snel, ‘zijn we een paar jaar geleden opgehouden met het gebruiken van de optimale onderzoeker en begonnen met de onderzoeker die minimale vermogens tot overleven had.’


  Perceveral liet deze mededeling even inwerken. ‘U wilt me dus omdat waar ik in leven kan blijven, iedereen in leven kan blijven.’


  ‘Dat is ongeveer in het kort wat we overwogen hebben,’ zei Haskell met een joviale glimlach.


  ‘Maar wat voor mogelijkheden heb ik?’


  ‘Sommigen van onze minimale onderzoekers hebben het erg goed gedaan.’


  ‘En de anderen?’


  ‘Er zijn natuurlijk gevaren aan verbonden,’ gaf Haskell toe. ‘En behalve de potentiële gevaren van de planeet zelf zitten er natuurlijk risico’s in de aard van het experiment. Ik kan zelfs u niet zeggen welke, want dat zou de enige controle die we op de minimum-overlevingsproef hebben verknoeien. Ik zeg u alleen maar dat ze er zijn.’


  ‘Geen erg prettig vooruitzicht,’ zei Perceveral.


  ‘Misschien niet. Maar denkt u eens aan de voldoening als u slaagt! In feite zou u dan de stichter van een kolonie zijn!


  Uw waarde als expert zou enorm groot zijn. U zou een permanente plaats in het leven van de gemeenschap hebben. En wat net zo belangrijk is, u zou kunnen afrekenen met uw verraderlijk gebrek aan zelfvertrouwen wat betreft uw plaats in het totaal.’


  Perceveral knikte aarzelend. ‘Nog éen ding. Uw telegram kwam vandaag op een bijzonder kritiek moment. Het leek bijna alsof —’


  ‘Ja, het was gepland,’ zei Haskell. ‘We hebben gemerkt dat de mensen die we willen hebben het meest ontvankelijk zijn als ze in een bepaalde psychische toestand verkeren. De weinigen die aan onze eisen voldoen houden we goed in de gaten, zodat we op het juiste moment kunnen verschijnen.’ ‘Het had heel vervelend kunnen zijn als u een uur later was gekomen,’ zei Perceveral.


  ‘Of erg nutteloos als we een dag eerder waren geweest.’ Haskell stond op achter zijn bureau. ‘Mag ik u voor de lunch uitnodigen, meneer Perceveral? We kunnen de details dan bespreken onder een flesje wijn.’


  ‘Prima,’ zei Perceveral. <>maar ik beloof niets.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Haskell, terwijl hij de deur voor hem openhield.


  Na de lunch dacht Perceveral eens goed na. Ondanks de risico ’s trok het baantje hem wel aan. Het was tenslotte niet gevaarlijker dan zelfmoord en het werd veel beter betaald. Als hij won zat er een grote beloning in, en de prijs voor falen was niet groter dan die hij op de Aarde bijna betaald had.


  Hij had het niet zo ver gebracht in vierendertig jaar op de Aarde. De korte ogenblikken dat hij tot iets in staat was geweest waren bedorven door een groot talent voor ziekten, ongelukken en blunders. Maar de Aarde was overvol; misschien was die vatbaarheid voor pech geen fout in hemzelf, maar het resultaat van de ondraaglijke omstandigheden.


  Als onderzoeker zou hij in een nieuwe omgeving komen. Hij zou alleen zijn, afhankelijk van zichzelf, verantwoordelijk voor zichzelf. Het zou ontzettend gevaarlijk zijn – maar wat kon gevaarlijker zijn dan een glinsterend scheermes in zijn eigen hand?


  Dit zou de grootste prestatie in zijn leven worden, Hij zou als nooit tevoren vechten tegen zijn noodlottige eigenschappen. En deze keer zou hij elk beetje kracht en vastberadenheid in de strijd gooien.


  Hij nam de betrekking aan. In de volgende weken van voorbereiding dacht hij aan niets anders dan vastberadenheid, hij stampte het in zijn hoofd, mompelde het als een boeddhistisch gebed, droomde ervan, poetste zijn tanden ermee, waste zijn handen ermee, mediteerde erover totdat het refrein dag en nacht in zijn hoofd gonsde en langzamerhand begon het alles wat hij deed te overheersen.


  De dag brak aan waarop hij aangesteld werd om een jaar dienst te doen op een veelbelovende planeet in de East Star Ridge. Haskell wenste hem geluk en beloofde via de L-fase-radio met hem in contact te blijven.


  Perceveral werd met zijn uitrusting aan boord van het patrouilleschip de Queen of Glasgow gezet en het avontuur was begonnen.


  Gedurende de maanden in de ruimte dacht Perceveral geobsedeerd over zijn besluit na. Voorzichtig manoeuvreerde hij in de gewichtloosheid, lette op elke beweging die hij maakte en controleerde al zijn motieven. Deze voortdurende inspectie vertraagde zijn handelingen aanzienlijk, maar langzaamaan werd het een gewoonte; in de strijd tegen zijn oude reflexen kweekte hij nieuwe.


  Maar hij maakte slechts krampachtige vorderingen. Ondanks alle moeite kreeg Perceveral een lichte huidaandoening door de zuiveringsinstallatie van het schip, brak hij een van zijn tien brillen tegen een luchtdicht schot, had altijd hoofdpijn, rugpijn, geschaafde knokkels en gestoten tenen.


  Toch voelde hij dat hij vooruitgegaan was en dat zijn vastberadenheid overeenkomstig was gegroeid. Eindelijk kwam de planeet in zicht.


  De planeet heette Theta. Perceveral werd met zijn uitrusting op een bebost grasland neergezet in de buurt van een bergketen. Het gebied was van tevoren door onderzoek vanuit de lucht gekozen vanwege de veelbelovende kwaliteiten. Water, bos, vruchten en mineralen houdende ertsen waren allemaal in de buurt. Het gebied zou een uitstekende vestigingsplaats voor een kolonie kunnen zijn.


  De officieren van het schip wensten hem geluk en vertrokken. Perceveral keek totdat het schip in een dichte wolkenbank verdwenen was. Toen ging hij aan het werk.


  Eerst activeerde hij de robot. Het was een grote, zwarte en glimmende machine voor vele doeleinden die bij de standaarduitrusting van onderzoekers en kolonisten hoorde. Hij kon niet praten, zingen, voordragen of kaarten zoals de duurdere modellen. Zijn enige respons was nee-schudden of jaknikken; het was een saai gezelschap voor het komende jaar. Maar hij was geprogrammeerd om verbale werkbevelen van een behoorlijk ingewikkelde constructie uit te voeren, om het zwaarste werk te doen en om een zekere mate van inzicht in moeilijke situaties te tonen.


  Met behulp van de robot sloeg Perceveral zijn kamp op de vlakte op, terwijl hij een wakend oog op de horizon gericht hield om onraad te bespeuren. Het luchtonderzoek had geen tekenen van een vreemde cultuur bespeurd, maar je kon nooit weten. En de aard van de fauna van Theta was nog niet onderzocht.


  Hij werkte langzaam en voorzichtig, en de zwijgende robot week niet van zijn zijde, ’s Avonds had hij een provisorisch kamp opgeslagen. Hij stelde de alarmradar in werking en ging naar bed.


  Kort voor zonsopgang werd hij door het schrille geluid van de alarmbel gewekt. Hij kleedde zich aan en liep snel naar buiten. Er klonk een nijdig gezoem in de lucht, als het geluid van een horde sprinkhanen.


  ‘Haal twee stralers,’ zei hij tegen de robot, ‘en kom direct terug. Neem de verrekijker ook mee.’


  De robot knikte en scheurde weg. Huiverend in de grijze ochtendschemer draaide Perceveral zich om en probeerde de richting waar het geluid vandaan kwam, te bepalen. Hij zocht de vochtige vlakte af, keek naar de rand van het woud en de rotsen daarachter. Er bewoog niets. Toen zag hij tegen de opgaande zon afgetekend iets dat op een laaghangende en donkere wolk leek. De wolk bewoog zich snel tegen de wind in naar zijn kamp.


  De robot kwam met de stralers terug. Perceveral pakte er een en zei tegen de robot dat hij de andere moest bedienen en moest wachten tot hij bevel tot vuren gaf. De robot knikte, de oogcellen glansden dof toen hij zich naar de opgaande zon omdraaide.


  Toen de wolk dichterbij was loste hij plotseling op in een enorme zwerm vogels. Perceveral bestudeerde ze door zijn kijker. Ze waren ongeveer zo groot als de Terraanse havik maar hun razendsnelle en dwarrelende vlucht leek op die van de vleermuis. Ze hadden grote klauwen en lange snavels met scherpe tanden. Met een dergelijke dodelijke bewapening moesten het wel carnivoren zijn.


  Ze werden door de hard gonzende zwerm ingesloten. Toen begonnen ze van alle kanten met naar achteren gevouwen vleugels en uitgespreide klauwen omlaag te duiken. Perceveral gaf de robot bevel te vuren.


  Hij en de robot stonden rug aan rug te schieten op de enorme zwerm vogels. Het was een grote verwarde massa van bloed en veren toen talloze vogels neergemaaid werden. Perceveral en de robot hielden stand; ze wisten de troep luchtrovers op een afstand te houden en sloegen ze zelfs terug. Toen weigerde Perceverals straler.


  De stralers hoorden compleet geladen te zijn en werden gegarandeerd voor vijfenzeventig uur volautomatisch functioneren. Een straler weigerde niet! Een ogenblik lang stond hij wezenloos met de trekker te klikken. Toen gooide hij het wapen op de grond en rende naar de voorraadtent terwijl de robot het gevecht in zijn eentje voortzette.


  Hij vond twee reserve-exemplaren en liep weer naar buiten. Toen hij zich weer in de strijd wierp zag hij dat de straler van de robot ook niet meer werkte. De robot stond rechtop en maaide met zijn armen door de zwerm vogels. Terwijl hij naar de dichte zwerm sloeg spatten de druppels olie uit zijn gewrichten. Hij zwaaide heen en weer en stond op het punt zijn evenwicht te verliezen en Perceveral zag dat er een paar vogels op zijn zwaaiende armen en schouders waren gaan zitten en naar zijn oogcellen en beweegbare antenne pikten.


  Perceveral zwaaide beide stralers omhoog en begon op de zwerm los te branden. Eén wapen weigerde bijna onmiddellijk. Hij hakte verder met de laatste en bad dat die zou blijven werken.


  De zwerm, die eindelijk door de verliezen in paniek raakte, steeg op en fladderde krijsend en huilend weg.


  Als door een wonder niet gewond stonden Perceveral en de robot tot hun knieën in dwarrelende veren en verkoolde lijken.


  Perceveral keek naar de vier stralers waarvan er drie hem volkomen in de steek hadden gelaten. Toen liep hij woedend naar de communicatietent.


  Hij nam contact op met Haskell en vertelde hem over de aanval van de vogels en het weigeren van drie van de vier stralers. Rood van woede schold hij op de mensen die de uitrusting van een onderzoeker hoorden te controleren. Toen wachtte hij buiten adem op een verontschuldiging en een verklaring van Haskell.


  ‘Dat was een van de controlemiddelen,5 zei Haskell. ‘Hè?’


  ‘Ik heb het je een paar maanden geleden al uitgelegd,’ zei Haskell. ‘We testen de minimale voorwaarden om te overleven. Minimale, weet je nog wel? We moesten weten wat er met een kolonie gebeurt die is samengesteld uit mensen die niet allemaal even handig zijn. Daarom zoeken we naar de laagste standaard.’


  ‘Dat weet ik wel. Maar de stralers —’


  ‘Perceveral, het stichten van een kolonie, zelfs op de minimale basis, is een ongelooflijk kostbare onderneming. We voorzien onze kolonisten van het nieuwste en het beste op het gebied van wapens en uitrusting, maar we kunnen dingen die weigeren of versleten zijn niet vervangen. De kolonisten moeten onvervangbare munitie gebruiken, uitrusting die kapot gaat en verslijt, voedselvoorraden die opraken of bederven ‘En dat heeft u mij ook gegeven?’ vroeg Perceveral. ‘Natuurlijk. Als controlemiddel hebben we je voorzien van een minimale uitrusting. Dat is de enige manier om te kunnen voorspellen hoe de kolonisten het op Theta zullen redden.’


  ‘Maar dat is niet eerlijk! Onderzoekers krijgen altijd de beste uitrusting mee!’


  ‘Nee,’ zei Haskell. ‘De optimale onderzoeker-oude-stijl natuurlijk wel. Maar we testen de minimale mogelijkheden en dat betreft ook de uitrusting en de persoonlijkheid. Ik heb je gezegd dat er risico ’s aan verbonden waren.’


  ‘Ja, dat is zo,’ zei Perceveral. ‘Maar... Goed. Heeft u soms nog meer geheimpjes voor mij in petto?’


  ‘Dat geloof ik niet,’ zei Haskell na een korte pauze. ‘Jij en je uitrusting zijn van een minimale kwaliteit om te overleven. Dat is het zo ongeveer.’


  Perceveral bespeurde iets ontwijkends in dit antwoord, maar Haskell weigerde zich duidelijker uit te drukken. Ze beëindigden het gesprek en Perceveral keerde terug naar de chaos in zijn kamp.


  Perceveral en de robot verplaatsten hun kamp naar de beschutting van het woud om mogelijke nieuwe aanvallen van de vogels te kunnen weerstaan. Toen hij de tenten opnieuw opsloeg merkte Perceveral dat de helft van de touwen verrot waren, dat zijn elektrische installaties uitgeput begonnen te raken en dat het canvas van zijn tenten sporen van meeldauw vertoonde. Geduldig repareerde hij alles, waarbij hij zijn knokkels schaafde en zijn handpalmen ontvelde. Toen gaf zijn generator het op.


  Hij zat er drie dagen op te zweten, terwijl hij de moeilijkheden probeerde te achterhalen aan de hand van het slecht gedrukte instructieboek van de machine dat in het Duits geschreven was. Er scheen in de generator niets op zijn plaats te zitten en er werkte ook niets. Eindelijk ontdekte hij door puur toeval dat het boek voor een heel ander model bestemd was. Hij werd razend en trapte tegen de generator waardoor hij bijna de kleine teen van zijn rechtervoet brak.


  Toen vermande hij zich en werkte nog vier dagen en zocht de verschillen tussen zijn model en het model dat beschreven was totdat hij de generator weer aan de praat had.


  De vogels ontdekten dat ze tussen de bomen door in Perceveral ’s kamp konden komen en dat ze voedsel konden stelen en weer uit de buurt konden zijn voordat de straler op ze gericht kon worden. Hun aanvallen kostten Perceveral een bril en een lelijke wond in zijn nek. Met moeite weefde hij netten die hij met behulp van de robot in de takken boven zijn kamp spande.


  De vogels waren overbluft. Perceveral had eindelijk tijd om de voedselvoorraad te controleren en te ontdekken dat veel van zijn ontwaterde hoofdmaaltijden slecht bereid waren en dat andere overdekt waren met een smerige ruimte-schimmel. Beide soorten waren niet meer te gebruiken. Als hij nu geen maatregelen trof zou hij in de winter van Theta zonder voedsel zitten.


  Hij deed een aantal proeven met vruchten, granen, bessen en groenten. Het bleek dat verscheidene soorten veilig en voedzaam waren. Hij at ervan en kreeg last van een spectaculaire allergische huiduitslag. Dankzij zijn medische uitrusting genas de uitslag en hij deed een proef om de schuldige plant te ontdekken. Maar net toen hij de laatste resultaten controleerde kwam de robot stampend naar binnen en gooide reageerbuizen om en verknoeide onvervangbare chemicaliën.


  Perceveral moest nu de proeven op zichzelf doen waarbij éen bes en twee soorten groente niet geschikt voor consumptie bleken.


  Maar de vruchten waren uitstekend en van de graansoorten was prima brood te maken. Perceveral verzamelde zaad en toen de lente op Theta al ver gevorderd was gaf hij de robot opdracht om te ploegen en te planten.


  De robot werkte onvermoeibaar op de nieuwe akkers terwijl Perceveral op onderzoek uitging. Hij vond gladde stukken rots waarop figuren waren gekrast die iets van getallen weghadden, en zelfs eenvoudige tekeningen van bomen, wolken en bergen. Hij kwam tot de conclusie dat er intelligente wezens op Theta geleefd moesten hebben. Waarschijnlijk woonden ze nog steeds op enkele plaatsen op de planeet. Maar hij had geen tijd om naar ze te gaan zoeken. Toen Perceveral zijn akkers controleerde merkte hij dat de robot de zaden veel te diep had geplant ondanks zijn geprogrammeerde instructies. Die oogst was verloren en de volgende zaden plantte Perceveral zelf.


  Hij bouwde een houten hut en verving de rottende tenten door opslagschuren. Langzaamaan trof hij de voorbereidingen voor de overwintering. En langzaamaan begon hij de robot van slijtage te verdenken.


  De grote, zwarte machine voor alle mogelijke doeleinden deed zijn werk als altijd. Maar de bewegingen van de robot werden steeds rukkeriger en zijn kracht kende geen onderscheid meer. Zware flessen versplinterden in zijn greep en landbouwgereedschap ging kapot als hij het gebruikte. Perceveral programmeerde hem om de akkers te wieden maar de grote, platte voeten van de robot vertrapten het opkomende graan terwijl hij met zijn vingers het onkruid plukte. Als de robot hout ging hakken brak hij meestal de steel van de bijl. De hut schudde als de robot binnen kwam en de deur viel soms uit de scharnieren.


  Perceveral maakte zich zorgen over de aftakeling van de robot. Er was geen enkele manier om hem te repareren, want de robot was door de fabriek verzegeld en kon al- leen door technici met speciaal gereedschap, onderdelen en kennis gerepareerd worden. Het enige dat Perceveral kon doen was de robot buiten dienst stellen. Maar dan zou hij helemaal alleen staan.


  Hij programmeerde de robot voor steeds eenvoudiger werk en deed het meeste zelf. Toch takelde de robot steeds meer af. Op een avond, toen Perceveral zat te eten botste de robot tegen het fornuis waardoor een pan met hete rijst door de lucht vloog.


  Met zijn nieuw ontwikkelde talenten om in leven te blijven gooide Perceveral zich opzij en de hete troep kwam op zijn schouder in plaats van in zijn gezicht.


  Dat was te veel. De robot was gevaarlijk om zo rond te laten lopen. Na de brandwond verzorgd te hebben besloot Perceveral de robot voorgoed uit te schakelen. Met vaste stem gaf hij het Slaapbevel.


  De robot staarde hem alleen maar aan en bleef rusteloos door de hut rondschuiven, en negeerde het meest elementaire bevel voor een robot.


  Perceveral herhaalde het bevel. De robot schudde zijn hoofd en begon brandhout op te stapelen.


  Er was iets fout gegaan. Hij zou de robot zelf moeten uitschakelen. Maar nergens was de normale schakelaar om hem af te zetten op het glimmende oppervlak van de machine te vinden. Perceveral pakte zijn gereedschapstas en liep naar de robot.


  Vreemd genoeg deinsde de robot met een af werend gebaar van zijn armen terug.


  ‘Blijf staan!’ riep Perceveral.


  De robot ging verder terug totdat hij met zijn rug tegen de muur stond. Perceveral aarzelde en vroeg zich af wat er aan de hand was. Machines mochten een bevel niet negeren. En de bereidheid om het leven op te geven was zorgvuldig in elke robotmachine ingebouwd. De robot wachtte tot hij vlak bij was en haalde toen met een gepantserde vuist naar hem uit. Perceveral dook weg en gooide een tang naar de beweegbare antenne van de robot. De robot ontdook hem snel en haalde opnieuw uit. Deze keer raakte de gepantserde vuist Perceveral tussen zijn ribben.


  Perceveral viel op de grond en de robot torende boven hem uit met vlammende rode oogcellen en ijzeren vuisten die open en dicht gingen. Perceveral deed zijn ogen dicht en wachtte op de coupe de grace. Maar de machine draaide zich om en liep de hut uit, onderwijl het slot verpletterend. Een paar minuten later hoorde Perceveral het geluid van houthakken en opstapelen - zoals altijd.


  Met zijn medische uitrusting lapte Perceveral zijn gewonde zij weer op. De robot maakte zijn werk af en kwam terug voor nieuwe instructies. Bevend gaf Perceveral hem opdracht om water te halen uit een ver verwijderde bron. De robot ging weg en vertoonde verder geen tekenen van agressie. Perceveral sleepte zich naar de radiohut.


  ‘Je had niet moeten proberen om hem uit te schakelen,’ zei Haskell, toen hij hoorde wat er gebeurd was. ‘Hij is niet ontworpen om uitgeschakeld te worden. Dat ligt toch voor de hand? Voor je eigen veiligheid - probeer het niet weer.’ ‘Maar wat is het nut ervan?’


  ‘Omdat - zoals je waarschijnlijk wel begrepen zult hebben - het nu de taak van de robot is om je de nodige beperkingen op te leggen.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Perceveral. ‘Waar is dat voor nodig?’


  ‘Moet ik dat dan allemaal opnieuw uitleggen?’ vroeg Haskell vermoeid. ‘Je bent aangenomen als onderzoeker met minimale capaciteiten. Geen doorsnee-kwaliteiten. Geen optimale kwaliteiten. Minimale.’


  ‘Ja maar –’


  ‘Laat me uitspreken. Weet je nog hoe je was gedurende de vierendertig jaar op de Aarde? Steeds ongelukken, ziekten en pech. Dat wilden we op Theta. Maar je bent veranderd, Perceveral.’


  ‘Ik heb ook geprobeerd mezelf te veranderen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Haskell. ‘Dat hebben we ook wel verwacht. De meeste van onze minimale onderzoekers veranderen. In een nieuwe omgeving en met een nieuwe start krijgen ze vat op zichzelf als nooit tevoren. Maar daarom doen we die proeven niet, dus we moeten die verandering compenseren. Je moet begrijpen dat een kolonist niet altijd naar een planeet gaat met de bedoeling om een ander mens te worden. Iedere kolonie heeft zijn zorgeloze typen, om maar niet te spreken over de ouden van dagen, de zwakken, de niet zo snuggeren, de roekelozen, de onervaren kinderen enzovoort. Onze minimale overlevingsstandaards zijn een garantie dat ze er niet onderdoor gaan. Begin je het nu te begrijpen?’ ‘Ik geloof van wel,’ zei Perceveral.


  ‘Daarom hebben we die controle op je kwaliteiten nodig — om te voorkomen dat je doorsnee- of superieure kwaliteiten ontwikkelt, waar we niet in geïnteresseerd zijn.’ ‘Vandaar die robot,’ zei Perceveral zwakjes.


  ‘Precies. De robot is zo geprogrammeerd; hij doet precies het tegenovergestelde van jou, Perceveral. Zolang je een bepaalde onhandigheid vertoont werkt de robot normaal. Maar als je vooruit gaat, handiger wordt, niet zoveel brokken meer maakt, dan begint de robot af te takelen. Hij gaat de dingen kapot maken die jij kapot had moeten maken, hij gaat verkeerde beslissingen nemen.’ ‘Dat is niet eerlijk!’


  ‘Perceveral, je schijnt te denken dat we een soort sanatorium zijn of dat we een ontwikkelingscursus voor je bestwil geven. Nou, dat is niet zo. We interesseren ons alleen maar voor het werk waarvoor we je in dienst genomen hebben en waarvoor we betalen. Het werk, laat ik dat er even bij zeggen, dat je als alternatief voor zelfmoord hebt gekozen.’


  ‘Goed!’ schreeuwde Perceveral. ‘Ik doe m’n werk. Maar is er een bepaling die zegt dat ik die vervloekte robot niet mag ontmantelen?’


  ‘Geen enkele,’ zei Haskell wat kalmer. ‘En ik zou je ernstig willen adviseren om het niet te proberen. Het is levensgevaarlijk. De robot zal zich niet laten deactiveren.’


  ‘Dat maak ik zelf wel uit,’ zei Perceveral, en verbrak de verbinding.


  De lente verstreek op Theta en Perceveral leerde hoe hij met de robot moest leven. Hij gaf opdracht om een verre bergketen te verkennen, maar de robot weigerde hem te verlaten. Hij probeerde hem geen orders te geven; maar als de robot niets omhanden had, vond hij er zelf wel iets op, brak dan los in plotselinge activiteit, schiep wanorde op de akkers en in de hutten van Perceveral.


  Om zichzelf te beschermen liet Perceveral hem het meest onschuldige werk dat hij maar kon bedenken doen. Hij liet de robot een put graven in de hoop dat hij zichzelf zou begraven. Maar de robot kwam iedere avond triomfantelijk en besmeurd uit het gat, liep de hut in en gooide rommelde in Perceverals eten waardoor hij weer uitslag kreeg, brak vaatwerk en sloeg ruiten in.


  Grimmig aanvaardde Perceveral de situatie. De robot leek nu op de belichaming van de donkere kant van hemzelf, de slome en ongelukkige Perceveral. Als hij zag hoe de robot overal sporen van verwoesting achterliet, had hij het gevoel alsof hij een misvormd deel van zichzelf zag, een kwaal die een vaste en levende vorm had gekregen.


  Hij probeerde het beeld van zich af te zetten. Maar steeds meer vertegenwoordigde de robot zijn eigen destructieve ik dat een eigen leven ging leiden.


  Altijd sloop zijn neurose achter hem aan, altijd even destructief, maar ook, als een echte neurose, zichzelf steeds beschermend. Zijn zichzelf in stand houdende kwaal leefde met hem, keek naar hem als hij at en bleef dicht bij hem als hij sliep.


  Perceveral werd steeds handiger. Hij genoot zoveel mogelijk van de dagen, vond het jammer als de zon onderging, en maakte de verschrikkingen van de nacht door als de robot naast zijn bed stond en zich scheen af te vragen of nu het ogenblik van de afrekening was gekomen.


  En ’s ochtends, nog steeds in leven, probeerde Perceveral te verzinnen hoe hij van zijn struikelende, zwaaiende en destructieve ik kon afkomen.


  Maar de impasse bleef - totdat er een nieuwe factor bijkwam om de zaken nóg gecompliceerder te maken.


  Het had een paar dagen lang hard geregend. Toen het weer wat was opgeknapt, liep Perceveral naar zijn akkers. De robot stapte log achter hem aan en droeg het gereedschap. Plotseling scheurde de natte grond onder zijn voeten open. De scheur werd breder en het hele stuk waarop hij stond zakte in. Perceveral sprong opzij en haalde nog net de helling. De robot trok hem omhoog waarbij zijn arm bijna uit de kom gerukt werd.


  Toen hij het ingestorte stuk akker onderzocht zag hij dat er een tunnel onder had gelopen. De sporen van het graafwerk waren nog te zien. Eén kant was door de instorting geblokkeerd. Aan de andere kant liep de tunnel diep onder de grond verder.


  Perceveral ging terug om zijn straler en zijn lantaarn te halen. Hij klom door het gat naar beneden en scheen met de lamp in de tunnel. Hij zag een grote pels haastig achter een bocht verdwijnen. Het leek op een reusachtige mol.


  Eindelijk had hij een vorm van leven op Theta ontdekt. De volgende dagen onderzocht hij voorzichtig de tunnels. Verscheidene keren ving hij een glimp van de grijze, molachtige vormen op, maar ze vluchtten weg in een labyrint van gangen.


  Hij veranderde zijn tactiek. Hij liep maar een meter of honderd de hoofdtunnel in en legde wat fruit neer. Toen hij de volgende dag terugkwam was het fruit verdwenen. In de plaats daarvan lagen twee klompjes lood.


  Dit uitwisselen van geschenken ging een week lang door. Toen Perceveral op een dag nog meer fruit en bessen bracht verscheen er een grote mol die langzaam, en kennelijk erg zenuwachtig, dichterbij kwam. Hij maakte een gebaar naar Perceveral ’s lantaarn, en Perceveral bedekte de lens zodat het licht geen pijn deed aan de ogen van de mol.


  Hij wachtte. De mol kwam langzaam op twee poten dichterbij. Zijn neus bewoog heen en weer en hij hield zijn kleine, gerimpelde handen tegen zijn borst geklemd. Hij bleef staan en keek Perceveral met bolle ogen aan. Toen bukte hij zich en tekende een symbool in het stof van de ondergrondse gang.


  Perceveral had geen idee wat het kon betekenen. Maar het hield in ieder geval in dat er een taal was, een intelligentie en een zeker vermogen tot abstract denken. Hij kraste een symbool naast dat van de mol om hetzelfde duidelijk te maken.


  De eerste poging tot communicatie tussen vreemde rassen was begonnen. De robot stond achter Perceveral en keek met glimmende oogcellen hoe de mens en de mol naar iets gemeenschappelijks zochten.


  Dit contact maakte alles er niet eenvoudiger op. De akkers en de tuinen moesten onderhouden worden, de uitrusting moest gerepareerd worden en de robot moest in de gaten worden gehouden. En Perceveral had al zijn vrije tijd nodig om de taal van de mollen te leren. En de mollen deden even hard hun best om hem hun taal bij te brengen. Langzaam groeide er begrip tussen Perceveral en de mollen. Ze waren graag in elkaars gezelschap en raakten bevriend. Perceveral leerde over hun dagelijks leven, hun afschuw van licht, hun reizen door de ondergrondse grotten, hun zoeken naar kennis en inzicht. En hij leerde ze zoveel hij kon over de Mens.


  ‘Maar wat is dat metalen ding?’ wilden de mollen weten. ‘Een dienaar van de mens,’ zei Perceveral.


  ‘Maar het staat achter je en kijkt woest naar je. Het haat je, dat metalen ding. Haten alle metalen dingen mensen?’ ‘Nee hoor,’ zei Perceveral. ‘Dit is een bijzonder geval.’ ‘Het maakt ons bang. Is dat met alle metalen dingen zo?’ ‘Sommige wel. Niet allemaal.’


  ‘En het is moeilijk om na te denken als dat metalen ding ons zo kwaad aanstaart, en het is moeilijk om je dan te begrijpen. Is dat altijd zo met metalen dingen?’


  ‘Soms storen ze inderdaad,’ gaf Perceveral toe. ‘Maar wees maar niet bang, de robot zal jullie niets doen.’


  Het mollenvolk was daar niet zo zeker van. Perceveral probeerde zich op alle mogelijke manieren te verontschuldigen voor de zwarte, logge en onbehouwen machine, en hij vertelde van andere machines in dienst van de Mens en hoe draaglijk het leven daardoor geworden was. Maar het mollenvolk was niet overtuigd en deinsde terug voor de onaangename aanwezigheid van de robot.


  Perceveral sloot na lang onderhandelen een verdrag met het mollenvolk. In ruil voor vers fruit en bessen, waar de mollen gek op waren maar waar ze moeilijk aan konden komen, stemden ze toe om metalen voor de toekomstige kolonisten op te sporen en om olie- en waterbronnen te zoeken. Verder kregen de kolonisten toestemming om al het land aan de oppervlakte van Theta te gebruiken, terwijl de mollen de heerschappij onder de grond zouden behouden.


  Dit leek een bevredigende verdeling voor beide partijen en Perceveral en het opperhoofd van de mollen ondertekenden het stenen contract zo zwierig als het graveerwerktuig maar toeliet.


  Om het verdrag te bezegelen gaf Perceveral een feestmaal. Hij en de robot brachten een groot assortiment fruit en bessen mee voor het mollenvolk. De mollen in hun grijze vachten met hun vriendelijke ogen verdrongen zich opgewonden piepend om de geschenken heen.


  De robot zette de manden met fruit neer en deed een stap achteruit. Hij gleed uit over een glad stuk rots, maaide rond om in evenwicht te blijven en viel neer op een van de mollen. Hij vond onmiddellijk zijn evenwicht weer terug en probeerde met zijn onhandige ijzeren handen de mol overeind te helpen. Maar hij had de rug van het schepsel gebroken.


  De andere mollen vluchtten met hun dode metgezel. En Perceveral en de robot zaten alleen in de tunnel te midden van grote stapels fruit.


  Die nacht dacht Perceveral lang en diep na. Hij zag de vervloekte logica van wat er gebeurd was wel in. Minimale overlevingscontacten met vreemde wezens moesten een element van onzekerheid, wantrouwen en wanbegrip hebben, en er moesten zelfs enkele doden bij vallen. Zijn relaties met het mollenvolk waren te veel van een leien dakje gegaan om aan de minimale eisen te kunnen voldoen.


  De robot had de situatie gewoon hersteld door de fouten te maken die Perceveral had moeten maken.


  Maar ook al wist hij dat het onvermijdelijk was, hij kon zich er niet bij neerleggen. De mollen waren zijn vrienden en hij had ze verraden. Er kon geen vertrouwen meer tussen hen zijn en er was geen hoop meer op samenwerking met toekomstige kolonisten. Niet zolang de robot nog door de tunnels bonkte en stommelde.


  Perceveral besloot dat de robot vernietigd moest worden. Voor eens en voor altijd besloot hij zijn met moeite verworven handigheid te testen in de strijd tegen de destructieve neurose die steeds met hem meeliep. En als het hem zijn leven kostte - goed, nog geen jaar geleden was hij bereid geweest het voor veel minder te verliezen.


  Hij herstelde het contact met de mollen en besprak het probleem met ze. Ze stemden toe om hem te helpen, want zelfs dit goedmoedige volkje kende wraakgevoelens. Ze kwamen met een paar verrassend menselijke ideeën naar voren, want de mollen kenden zelf ook een vorm van oorlog. Ze legden het Perceveral uit en hij stemde ermee in om het op hun manier te doen.


  Binnen een week waren de mollen zover. Perceveral belaadde de robot met manden vol fruit en ging met hem de tunnel in alsof hij een nieuw verdrag probeerde te sluiten. De mollen waren nergens te zien. Perceveral en de robot trokken verder door de ondergrondse gangen bij het licht van hun lantaarns dat de duisternis aftastte. De oogcellen van de robot gloeiden rood en hij liep vlak achter Perceveral, bijna tegen hem aan.


  Ze kwamen bij een ondergronds hol. Er klonk een zacht gefluit en Perceveral maakte dat hij uit de buurt kwam. De robot voelde gevaar en probeerde hem te volgen; maar hij struikelde door zijn geprogrammeerde onhandigheid en het fruit vloog over de grond. Uit de duisternis van het plafond van het hol vielen een stuk of tien touwen om de schouders en het hoofd van de robot.


  Hij trok aan de taaie vezels. Soepel suisden er nog meer touwen uit het plafond. De oogcellen van de robot flikkerden toen hij de touwen van zijn armen rukte.


  Van alle kanten kwamen tientallen mollen uit de ondergrondse gangen. Steeds meer touwen slingerden zich om de robot wiens met olie spattende gewrichten de koorden probeerde te breken. Minutenlang was het enige geluid in de grot het gesuis van de vliegende touwen, het geknars van de gewrichten van de robot en het droge gekraak van brekend touw.


  Perceveral rende terug om aan het gevecht deel te nemen. Ze bonden de robot steeds vaster totdat zijn ledematen geen kans meer hadden om iets te grijpen. En nog steeds suisden de touwen door de lucht; de robot viel tenslotte om als een grote cocon van touw waar alleen nog maar zijn voeten en zijn hoofd uitstaken.


  Het mollenvolk piepte triomfantelijk en probeerde met hun stompe graafklauwen de ogen van de robot uit te steken. Maar er gleden stalen oogleden over de ogen van de robot. Toen strooiden ze zand in zijn gewrichten tot Perceveral ze opzij duwde en probeerde hem met zijn laatste straler te smelten.


  De straler weigerde nog voordat het metaal zelfs warm werd. Ze maakten touwen vast aan de voeten van de robot en sleepten hem door een gang die eindigde in een diepe kloof. Ze wipten hem over de rand en luisterden hoe hij tegen de granieten wanden van de afgrond ketste en toen hij beneden was ging er een luid gejuich op.


  Het mollenvolk richtte een groot feest aan. Maar Perceveral voelde zich misselijk. Hij ging terug naar de hut en bleef twee dagen in bed liggen en zei alsmaar tegen zichzelf dat hij geen mens gedood had, en zelfs geen denkend wezen. Hij had alleen maar een gevaarlijke machine vernietigd. Maar hij moest steeds weer denken aan de zwijgende metgezel die naast hem had gestaan in het gevecht tegen de vogels en die de akkers gewied had en hout voor hem gehaald had. Zelfs al was de robot onhandig en destructief geweest, zoals Perceveral dat zelf was geweest — iets dat hij, beter dan anderen, kon aanvoelen en begrijpen.


  Een tijdlang had hij het gevoel alsof er iets van hemzelf was gestorven. Maar ’s avonds kwamen de mollen om hem te troosten en hij moest weer aan het werk op de akkers en in de schuren.


  Het was herfst, de tijd om te oogsten en de oogst op te slaan. Perceveral ging aan het werk. Na het verdwijnen van de robot kwam zijn chronische kwaal om brokken te ma- ken even terug. Hij vocht ertegen met ongekend zelfvertrouwen. Tegen de tijd dat de eerste sneeuw viel was alles opgeslagen en was het voedsel geconserveerd. En zijn jaar op Theta was bijna om.


  Hij bracht volledig verslag uit aan Haskell over de risico ’s van de planeet, de goede kanten en de mogelijkheden, maakte melding van zijn verdrag met het mollenvolk en beval de planeet voor kolonisatie aan. Twee weken later riep Haskell hem weer op.


  ‘Goed werk,’ zei hij tegen Perceveral. ‘De Commissie heeft besloten dat Theta absoluut voldoet aan onze minimale voorwaarden. We sturen onmiddellijk een kolonisatieschip.’


  ‘De proef is dus afgelopen?’ vroeg Perceveral.


  ‘Ja. Het schip zal er over een maand of drie zijn. Ik ga waarschijnlijk zelf mee. Gefeliciteerd, Perceveral. Je zult de stichter van een nieuwe kolonie worden!’


  Perceveral zei: ‘Meneer Haskell, ik weet niet hoe ik u moet bedanken


  ‘Je hoeft mij nergens voor te bedanken,’ zei Haskell. ‘Helemaal niet. Tussen twee haakjes, hoe heb je het met de robot opgelost?’


  ‘Ik heb hem vernietigd,’ zei Perceveral. Hij beschreef de dood van de mol en de daaruit voortvloeiende gebeurtenissen.


  ‘Hmm,’ zei Haskell.


  ‘U heeft gezegd dat er geen enkele bepaling tegen was.’ ‘Dat klopt. De robot was een deel van uw uitrusting, net als de stralers en de tenten en de voedselvoorraden. En net als al die dingen was hij ook een onderdeel van je problemen om in leven te blijven. Je had het recht om met hem te doen wat je wilde.’


  ‘Wat is er dan?’


  ‘Nou, ik hoop alleen maar dat je hem ook echt vernietigd hebt. Deze modellen zijn namelijk van een zeer duurzame constructie. Ze hebben zelfreparatie-eenheden en een sterk gevoel voor zelfbehoud. Het is verdomd moeilijk om er echt een uit te schakelen.’


  ‘Ik geloof wel dat het me gelukt is,’ zei Perceveral. ‘Ik hoop het. Het zou erg vervelend zijn als de robot het overleefd had.’


  ‘Waarom? Komt hij dan terug om wraak te nemen?’ ‘Beslist niet. Een robot kent geen emoties.’


  ‘Wat dan?’


  ‘De moeilijkheid is deze: het doel van de robot was om alles wat je bereikt had te verknoeien. Dat heeft hij ook gedaan, op allerlei destructieve manieren.’


  ‘Zeg dat wel. Dus als hij terugkomt moet ik weer van voren af aan beginnen?’


  ‘Meer dan dat. Je zit nu al een paar maanden zonder robot. Als hij nog steeds werkt heeft hij een hoop ellende voor je opgespaard. Al die destructieve taken die hij in die maanden had moeten uitvoeren - die moeten allemaal afgewerkt worden voordat de robot weer normale werkzaamheden kan verrichten. Snap je wat ik bedoel?’


  Perceveral schraapte zenuwachtig zijn keel. ‘En dat zou hij natuurlijk zo snel mogelijk doen om weer normaal aan het werk te kunnen.’


  ‘Natuurlijk. Luister, het schip zal er over ongeveer drie maanden zijn. Vlugger gaat het niet. Ik stel voor dat je je er van overtuigt dat die robot uitgeschakeld is. We willen je nu niet graag meer verliezen.’


  ‘Nee, dat is waar,’ zei Perceveral. ‘Ik ga meteen kijken.’


  Hij nam wat spullen mee en haastte zich naar de tunnels. De mollen brachten hem naar de kloof nadat hij het probleem had uitgelegd. Gewapend met een toorts, een zaag, een hamer en een beitel begon Perceveral aan de langzame afdaling langs de afgrond.


  Op de bodem zocht hij snel de plaats op waar de robot terecht was gekomen. Tussen twee rotsblokken zat een complete robotarm die uit het schoudergewricht was gerukt. Een eind verder lagen wat scherven van een oogcel. En hij kwam de lege cocon van gescheurd en gerafeld touw tegen. Maar de robot zelf was er niet.


  Perceveral klom terug tegen de wand van de afgrond, waarschuwde de mollen en begon zoveel mogelijk voorbereidingen te treffen.


  Twaalf dagen lang gebeurde er niets. Toen werd hem op een avond het nieuws meegedeeld door een bange mol. De robot was in een van de tunnels verschenen en sloop door de donkere gangen met éen gloeiende oogcel en hij vond behendig zijn weg door het doolhof naar de hoofdgang.


  De mollen hadden zijn komst met touwen afgewacht. Maar de robot wist nu van wanten. Hij had de stille vallende touwen ontweken en toen de mollen aangevallen. Hij had er zes gedood en de rest op de vlucht gejaagd.


  Perceveral knikte, stuurde de mol weg en ging weer aan het werk. Hij had zijn verdediging in de tunnels opgesteld. Nu had hij de vier kapotte stralers voor hem op de tafel staan en probeerde zonder handleiding, door het verwisselen van onderdelen, een bruikbaar wapen te maken.


  Hij werkte tot diep in de nacht, elke component zorgvuldig testend voordat hij hem in het geheel invoegde. De minuscule onderdelen leken voor zijn ogen te dansen en zijn vingers voelden aan als worsten. Heel nauwkeurig, met een pincet en een vergrootglas, begon hij het wapen weer in elkaar te zetten.


  Plotseling begon de radio te brullen.


  ‘Anton?’ vroeg Haskell. ‘Hoe staat het met de robot?’


  ‘Hij is op weg hier naar toe,’ zei Perceveral.


  ‘Daar was ik al bang voor. Luister, ik heb een noodoproep gericht tot de fabrikant van de robots. Ik heb de grootste ruzie met ze gehad, maar ik heb toestemming gekregen dat je de robot mag deactiveren, en ik heb alle instructies hoe dat moet gebeuren.’


  ‘Bedankt,’ zei Perceveral. ‘Maak een beetje voort, hoe gaat het?’


  ‘Je hebt de volgende dingen nodig. Een krachtbron van tweehonderd volt bij vijfentwintig ampère. Kun je dat met je generator redden?’


  ‘Ja, ga verder.’


  ‘Dan heb je een staaf koper, wat zilverdraad en een isolator, bijvoorbeeld hout, nodig. Dan maak je de volgende opstelling -’


  ‘Daar heb ik nooit genoeg tijd voor,’ zei Perceveral, ‘maar vertel vlug verder —’


  Zijn radio bromde hard.


  ‘Haskell!’ schreeuwde Perceveral.


  De radio was dood. Perceveral hoorde versplinterende geluiden uit de radiohut komen. Toen verscheen de robot in de deuropening.


  De robot miste zijn linkerarm en zijn rechteroog cel, maar de zelfreparatie-eenheid had de beschadigde plekken verzegeld. Hij was nu dofzwart en over zijn borst en zijkanten liepen bruine roeststrepen.


  Perceveral wierp snel een blik op de bijna complete straler. Hij begon de laatste onderdelen op hun plaats te zetten. De robot liep naar hem toe.


  ‘Ga hout hakken,’ zei Perceveral zo normaal mogelijk.


  De robot bleef staan, draaide zich om, pakte de bijl, aarzelde en liep toen naar de deur.


  Perceveral zette het laatste onderdeel op zijn plaats, deed de kap er over en schroefde hem vast.


  De robot liet de bijl vallen en draaide zich weer om, ten prooi aan tegenstrijdige bevelen. Perceveral hoopte dat er door het conflict een paar circuits zouden doorbranden, maar de robot nam een beslissing en stortte zich op Perceveral.


  Perceveral richtte de straler en haalde de trekker over. De vuurstoot hield de robot halverwege tegen. Zijn metalen huid begon zwak rood te gloeien.


  Toen weigerde de straler weer.


  Perceveral vloekte, tilde het zware wapen op en gooide het naar de nog intact zijnde oogcel van de robot. Hij miste net en het wapen ketste af tegen het voorhoofd.


  Duizelend greep de robot naar hem. Perceveral ontdook de arm en vluchtte de hut uit in de richting van de donkere muil van de tunnel. Toen hij naar binnen ging keek hij om en zag dat de robot hem volgde.


  Hij liep een paar honderd meter de tunnel in. Toen deed hij zijn lantaarn aan en wachtte op de robot.


  Hij had nauwkeurig over het plan nagedacht nadat hij ontdekt had dat de robot niet vernietigd was.


  Zijn eerste impuls was natuurlijk om te vluchten. Maar de robot, die dag en nacht zou doorgaan, zou hem gemakkelijk achterhalen. Hij kon ook niet doelloos door het doolhof van tunnels blijven lopen. Hij zou moeten stoppen om te eten, te drinken en te slapen. En de robot hoefde nergens voor te stoppen.


  Daarom had hij een stel vallen in de tunnel opgesteld en daar had hij al zijn hoop op gevestigd. Eén zou er in ieder geval werken, dat wist hij zeker.


  Maar toch huiverde Perceveral bij de gedachte aan al die opgespaarde ongelukken die de robot voor hem in petto had - de maanden van gebroken armen en ribben, gekneusde enkels, schrammen, beten, infecties en ziekten. Dat zou hem allemaal zo snel mogelijk bezorgd moeten worden om weer in het gareel te komen.


  Hij zou de verzamelde achterstand van de robot nooit overleven! Zijn vallen moesten werken!


  Hij hoorde al gauw de dreunende voetstappen van de robot. Toen verscheen de robot, zag hem en schoot naar voren.


  Perceveral rende door een tunnel en sloeg een kleinere tunnel in, maar de robot bleef hem volgen en haalde hem langzaam in.


  Toen Perceveral bij een uitstekend stuk rots kwam keek hij achterom om de positie van de robot te bepalen. Hij trok aan een touw dat hij achter het rotsblok verborgen had, en het plafond van de tunnel stortte in; tonnen stof en vuil kwamen op de robot terecht.


  Als de robot nog éen stap naar voren gedaan had zou hij begraven zijn. Maar omdat hij de situatie meteen overzag draaide hij zich razendsnel om en sprong achteruit. Hij werd door stof bedolven en er bonkten kleine rotsblokken op zijn hoofd en schouders, maar de grootste klap miste hem.


  Toen de laatste steen gevallen was klom de robot over het puin en zette de achtervolging weer in.


  Perceveral was buiten adem en diep teleurgesteld door het falen van de val. Maar hij had nog een betere achter de hand. De volgende zou beslist een eind maken aan de onverzoenlijke machine.


  Ze renden door een bochtige tunnel die alleen af en toe door een flits van Perceveral ’s lantaarn verlicht werd. De robot won weer terrein. Perceveral kwam in een recht stuk en begon te sprinten.


  Hij liep over een stuk grond dat er heel normaal uitzag. Maar toen de robot er overheen daverde gaf de grond mee. Perceveral had het zorgvuldig berekend. De val, die het onder zijn gewicht had gehouden, zakte ineens in onder de logge massa van de robot.


  De robot graaide naar houvast. Het stof liep tussen zijn vingers door en hij gleed in de val die Perceveral had gegraven - een trechtervormige put die zo ontworpen was dat de robot beneden onwrikbaar vastgeklemd zou worden. Maar de robot spreidde zijn benen wijd uit elkaar zodat ze bijna een rechte hoek met zijn lichaam maakten. Zijn gewrichten kraakten toen zijn hakken zich in de schuine kanten groeven; ze bogen door onder zijn gewicht, maar ze hielden het. Hij kon zich tegenhouden voordat hij de bodem bereikte, beide benen uitgespreid en in het zachte stof gedrukt.


  De hand van de robot groef diepe gaten in het stof voor houvast. Eén been vond steun, toen ook het andere. Langzaam maakte hij zich los en Perceveral zette het weer op een lopen.


  Hij kwam adem te kort en zijn zij begon te steken. De robot haalde hem steeds meer in en Perceveral had moeite om hem voor te blijven.


  Hij had op deze twee vallen gerekend. Hij had er nog maar éen. Een erg goeie, maar wel gevaarlijk.


  Perceveral probeerde het hoofd koel te houden, ondanks een toenemende duizeligheid. De laatste val moest nauwkeurig uitgevoerd worden. Hij kwam voorbij een wit ge- merkte steen en deed de lantaarn uit. Hij telde zijn passen en ging langzamer lopen totdat de robot vlak bij hem was, de vingers nog maar een paar centimeter van zijn nek af. Achttien - negentien - twintig!


  Bij de twintigste stap dook Perceveral met zijn hoofd naar voren in de duisternis. Een paar seconden leek hij door de lucht te zweven. Toen kwam hij met een platte duik in het water terecht. Hij dook op en wachtte af.


  De robot was te dichtbij geweest om nog te kunnen stoppen. Er klonk een ontzettende plons toen hij het oppervlak van het ondergrondse meer raakte; er klonk een razend ge- spat en tenslotte een geborrel toen hij naar de diepte zonk. Toen hij dat hoorde zwom Perceveral naar de andere oever. Hij kroop uit het ijskoude water. Een paar minuten lag hij op de glibberige rotsen te rillen. Tenslotte dwong hij zich om op handen en voeten verder de oever op te kruipen naar een schuilplaats waar hij brandhout, lucifers, whisky, dekens en kleren had verborgen.


  In de uren daarna droogde Perceveral zich, kleedde zich om en maakte een vuurtje. Hij at en dronk en keek naar het stille oppervlak van het ondergrondse meer. Een paar dagen geleden had hij met een touw van een meter of dertig geen bodem gevoeld. Misschien was het meer bodemloos. Maar het was aannemelijker dat het uitkwam op een ondergrondse rivier die de robot weken en maanden zou meevoeren. Misschien...


  Hij hoorde een vaag geluid in het water en richtte zijn lantaarn in de richting van het geluid. Het hoofd van de robot verscheen, toen zijn schouders en zijn romp.


  Het meer was kennelijk niet bodemloos. De robot was waarschijnlijk over de bodem gelopen en tegen de steile oever aan de overkant opgeklommen.


  Hij klom over de glibberige rotsen van de oever. Vermoeid kwam Perceveral overeind en zette het weer op een lopen. Zijn laatste val had gefaald en zijn neurose zette hem langzaam klem om hem te doden. Perceveral sloeg een richting naar een uitgang in. Hij wilde in het zonlicht aan zijn einde komen.


  Met zwaaiende passen voerde hij de robot naar buiten in de richting van een steile helling. Zijn adem brandde in zijn keel en zijn maagspieren hadden zich pijnlijk samen- getrokken. Duizelig van moeheid rende hij met halfdichte ogen verder.


  Alles had gefaald. Waarom had hij niet eerder met die mogelijkheid rekening gehouden? De robot was een deel van hemzelf, het was zijn eigen neurose die op het punt stond hem te doden. En hoe kan iemand met het meest verraderlijke deel van zichzelf af rekenen? De rechterhand ontdekt altijd wat de linker doet, en de slimste bedenksels houden de grootste grappenmaker nooit lang voor de gek.


  Hij had het allemaal verkeerd aangepakt, dacht Perceveral, terwijl hij de berghelling begon te beklimmen. Vrijheid verkrijg je nooit door bedrog. Het is —


  De robot greep Perceveral ’s hiel en herinnerde hem aan het verschil tussen theoretische en praktische kennis. Hij trok zich los en bombardeerde de robot met stenen. De robot veegde ze opzij en klom verder.


  Perceveral klom schuin langs de steile rotswand omhoog. Vrijheid verkrijg je niet door bedrog, dacht hij. Dat moest fout gaan. De enige manier is omschakelen! De enige manier is overwinnen, niet het overwinnen van de robot, maar van wat die vertegenwoordigde.


  Hijzelf.


  Hij voelde zich licht in het hoofd en de gedachten dwarrelden door hem heen. Als hij die verwantschap met de robot kon overwinnen, dacht hij koppig, dan zou de robot niet langer zijn neurose zijn! Het zou dan zomaar een neurose zijn die geen macht over hem had.


  Hij hoefde alleen maar zijn neurose kwijt te raken – al was het maar voor tien minuten - en dan kon de robot hem geen kwaad meer doen!


  Hij raakte zijn vermoeidheid kwijt en hij werd overstelpt door een rotsvast vertrouwen. Koelbloedig rende hij over een massa verspreide rotsblokken, een perfect oord om een enkel te verstuiken of een been te breken. Een jaar geleden, zelfs een maand geleden, had hij beslist een ongeluk gekregen. Maar de nieuwe Perceveral rende als een halfgod over de rotsen zonder een misstap te maken.


  De éénarmige en éénogige robot betrok het ongeluk koppig op zichzelf. Hij struikelde en viel plat op de scherpe rotsen.


  Toen hij overeind kwam en opnieuw de achtervolging inzette hinkte hij.


  Volkomen verdoofd, maar uiterst waakzaam kwam Perceveral bij een granieten wand. Hij sprong omhoog naar een houvast dat niet meer dan een grijze schaduw boven hem was. Eén angstig moment zwaaide hij in de lucht heen en weer. Net toen zijn vingers begonnen weg te glijden voelde hij steun onder zijn voet. Zonder te aarzelen trok hij zich op.


  De robot volgde met droge en knarsende gewrichten. Hij verboog een vinger bij de klim die Perceveral de das had moeten omdoen.


  Perceveral sprong van de ene op de andere rots. De robot kwam hem achterna, glijdend en struikelend haalde hij hem in. Het kon Perceveral niets schelen. Hij bedacht ineens dat al die jaren van pech met dit ene ogenblik voorbij waren. De kansen waren gekeerd. Eindelijk was hij waarvoor de natuur hem altijd al had voorbestemd - een geluksvogel’.


  De robot kroop achter hem aan over het verblindend witte rots oppervlak. Dronken van zelfvertrouwen duwde Perceveral tegen een paar rotsblokken om een lawine te veroorzaken.


  De rotsen begonnen te schuiven en boven zich hoorde hij een dof gerommel. Hij dook om de rots heen en week uit voor de zwaaiende arm van de robot.


  Hij stond in een kleine, ondiepe grot. De robot doemde voor hem op en versperde de ingang. Zijn ijzeren vuist haalde naar achteren uit. Perceveral barstte in lachen uit toen hij de zielige en ongelukkige robot zag. Toen schoot de vuist van de robot, die zijn hele gewicht achter de slag gooide, naar voren.


  Perceveral dook, maar het was niet nodig. De onhandige robot miste hem op minstens een centimeter na. Het was precies de vergissing die Perceveral had verwacht van dit belachelijke en ongelukkige wezen.


  Door de kracht van de klap vloog de robot naar buiten. Heen en weer zwaaiend op de rand van de rotsen vocht hij om zijn evenwicht te herstellen. Ieder normaal mens of normale robot had zijn evenwicht bewaard, maar niet deze robot met zijn aanleg voor ongelukken. Hij viel op zijn gezicht waardoor zijn laatste oogcel verbrijzeld werd en begon omlaag te rollen.


  Perceveral leunde naar voren om de afdaling te versnellen en kroop toen weer vlug in de ondiepe grot. De lawine deed de rest van het werk voor hem. Een steeds kleiner wordende vlek rolde langs de stoffige witte helling omlaag en werd onder tonnen steen begraven.


  Perceveral keek grinnikend toe. Toen vroeg hij zich af wat hij eigenlijk precies gedaan had.


  En op dat moment begon hij te trillen.


  Maanden later stond Perceveral bij de loopplank van het kolonistenschip Cuchulain en keek naar de kolonisten die in de zonneschijn van de winter van Theta uitstapten. Het waren allemaal verschillende typen.


  Ze waren naar Theta gekomen om een nieuw leven op te bouwen. Ieder van hen was van vitaal belang, zeker voor zichzelf, en iedereen verdiende een kans om voor een nieuw leven te vechten, hoe zwak of hoe sterk hij ook was.


  En hij, Anton Perceveral, had de minimale levensvoorwaarden voor deze mensen op Theta verkend; en hij had tot op zekere hoogte de zwaksten hoop gegeven - sukkels die ook wilden leven.


  Hij liep weg van de stroom kolonisten en ging het schip via een andere ladder binnen. Hij liep door een gang en ging Haskell ’s hut binnen.


  ‘Nou, Anton,’ zei Haskell, ‘wat denk je ervan?’


  ‘Het lijkt me een aardige groep,’ zei Perceveral.


  ‘Dat is ook zo. Deze mensen beschouwen jou als hun voorvechter, Anton. Ze willen dat je hier blijft. Wil je blijven?’ Perceveral zei: ‘Ik vind dat ik op Theta thuishoor.’


  ‘Dat is dan geregeld. Ik zal —’


  ‘Wacht even,’ zei Perceveral. ‘Ik ben nog niet klaar. Ik hoor op Theta thuis. Ik wil me hier vestigen, trouwen, kinderen krijgen. Maar nu nog niet.’


  ‘Hè?’


  ‘Ik ben nogal van dit werk gaan houden.’ zei Perceveral. ‘Ik zou nog meer willen doen. Misschien nog op een of twee planeten. Dan ga ik me pas op Theta vestigen.’


  ‘Ik was er al bang voor dat je dat zou willen,’ zei Haskell benepen.


  ‘Wat is er dan verkeerd aan?’


  ‘Niets. Maar ik ben bang dat we je niet meer als onderzoeker kunnen gebruiken, Anton.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Je weet wat we nodig hebben. Minimale persoonlijkheden om de kansen voor een toekomstige kolonie te bekijken. En jij kunt nu nog onmogelijk als zo’n minimale persoonlijkheid beschouwd worden.’


  ‘Maar ik ben nog dezelfde als altijd!’ zei Perceveral. ‘O ja, ik ben wel wat handiger geworden op de planeet, maar dat verwachtte je, en daarom liet je dat door de robot compenseren. En wat er het laatst gebeurd is —’
‘Nou?’


  ‘Nou, ik heb me toen een beetje laten meeslepen. Ik geloof dat ik dronken was of zo. Ik begrijp niet hoe ik zo heb kunnen handelen.’


  ‘Maar je hebt het toch maar gedaan.’


  ‘Ja. Maar luister eens! Ondanks dat heb ik het allemaal maar amper overleefd — alle gebeurtenissen op Theta! Op het nippertje! Bewijst dat niet dat ik nog steeds een minimale persoonlijkheid ben?’


  Haskell tuitte zijn lippen en keek peinzend. ‘Anton, je overtuigt me bijna. Maar ik geloof dat je een beetje met woorden aan het goochelen bent. Als ik heel eerlijk moet zijn kan ik je niet meer als minimaal zien. Het spijt me, maar je zult het met je groep op Theta moeten doen.’


  Perceveral liet zijn schouders hangen. Hij knikte bedroefd, gaf Haskell een hand en draaide zich om om weg te gaan. Terwijl hij zich omdraaide kwam hij met zijn mouw tegen Haskell’s inktpot en veegde die van het bureau. Perceveral dook om hem op te vangen waardoor zijn hand tegen het bureau sloeg. De inkt spatte helemaal over hem heen. Hij schuifelde zenuwachtig heen en weer, struikelde over een stoel en viel.


  ‘Anton,’ vroeg Haskell, ‘deed je dat expres?’


  ‘Nee,’ zei Perceveral. ‘Nee, verdomme.’


  ‘Hm. Interessant. Nou, Anton, reken nog nergens op, maar misschien — ik zeg misschien –’


  Haskell keek strak naar Perceveral ’s rode gezicht en barstte toen in lachen uit. ‘Je bent een dondersteen, Anton! Ik ben er bijna ingetrapt. Maak nou dat je als de weerlicht hier wegkomt en ga naar je kolonisten. Ze zijn een standbeeld voor je aan het oprichten en ik denk dat ze je daar wel bij willen hebben.’ Met een rood hoofd van schaamte, maar grijnzend, liep Anton Perceveral naar buiten om zijn nieuwe lot tegemoet te treden.


  Als de rode slachter…


   


  Ik zal niet proberen om de pijn te beschrijven. Ik zeg alleen maar dat het ondanks de verdoving ondraaglijk was en dat ik het verdroeg omdat ik geen andere keus had. Toen ebde de pijn weg en ik deed mijn ogen open en keek in de gezichten van de brahmanen die zich over me heen bogen. Er waren er drie, gekleed in de normale witte operatiejassen en met witte gazen maskers. Ze zeggen dat ze die maskers dragen om te zorgen dat wij geen bacteriën naar binnen krijgen. Maar iedere soldaat weet dat ze ze dragen omdat we ze dan niet kunnen herkennen.


  Ik zat nog tot over mijn oren onder de verdovende middelen en er werkten maar een paar stukjes van mijn herinnering. Ik vroeg: ‘Hoe lang ben ik dood geweest?’


  ‘Ongeveer tien uur,’ zei een van de brahmanen.


  ‘Hoe ben ik doodgegaan?’


  ‘Weet je dat niet meer?’ vroeg de langste van de drie. ‘Nog niet.’


  ‘Nou,’ zei de langste weer, ‘je zat met je peloton in loopgraaf 2645B-4. Toen de ochtend aanbrak deed je hele compagnie een frontale aanval om de volgende loopgraaf, nummer 2645B-5, te veroveren.’


  ‘En wat gebeurde er toen?’ vroeg ik.


  ‘Je hield een paar kogels van een machinegeweer tegen. Dat nieuwe type met de schokkoppen. Weet je het nu weer? Je kreeg er éen in je borst en drie in je benen. Toen de artsen je vonden was je dood.’


  ‘Hebben we de loopgraaf veroverd?’ vroeg ik.


  ‘Nee, deze keer niet.’


  ‘O.’ Nu de verdoving begon uit te werken kwam mijn herinnering snel terug. Ik herinnerde me de jongens in mijn peloton. Ik herinnerde me onze loopgraaf. De ouwe 2645B-4, daar had ik meer dan een jaar in gewoond, en voor een loopgraaf was het nog niet eens zo beroerd geweest. De vijand had geprobeerd hem te veroveren en onze aanval in de vroege ochtend was in werkelijkheid een tegenaanval geweest. Ik wist weer hoe de kogels van het machinegeweer me aan flarden gescheurd hadden en de heerlijke opluchting die ik toen had gevoeld. En ik herinnerde me nog iets anders ...


  Ik ging rechtop zitten. ‘Hé, wacht eens even!’ zei ik.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik dacht dat acht uur de uiterste grens was om een mens weer tot leven te brengen.’


  ‘Sinds die tijd is de techniek erg verbeterd,’ zei een van de brahmanen. ‘We gaan steeds verder vooruit. Zolang er nog geen ernstig hersenletsel is, is twaalf uur nu de uiterste grens.’


  ‘Dat is fijn voor jullie,’ zei ik. Ik had mijn geheugen nu weer helemaal terug en besefte wat er gebeurd was. ‘Maar toch hebben jullie een grote fout gemaakt door mij terug te brengen.’


  ‘Wat heb je te kankeren, soldaat?’ vroeg een van hen op zo’n toon die alleen officieren zich kunnen veroorloven. ‘Kijk maar op mijn plaatje,’ zei ik.


  Hij las wat erop stond. Zijn voorhoofd, het enige wat ik van zijn gezicht kon zien, rimpelde zich. Hij zei: ‘Dit is inderdaad erg vreemd!’


  ‘Wat je maar vreemd noemt!’ zei ik.


  ‘Je moet weten,’ zei hij tegen me, ‘dat je in een loopgraaf vol doden lag. Ons is gezegd dat het allemaal eerstelingen waren. Onze orders waren om de hele troep weer tot leven te brengen.’


  ‘En jullie hebben niet eerst op de plaatjes gekeken?’


  ‘We hadden het te druk. We hadden niet genoeg tijd. Het spijt me echt, soldaat. Als ik had geweten —’


  ‘Jullie hebben mooi kletsen,’ zei ik. ‘Ik wil de inspecteur-generaal spreken.’


  ‘Geloof je echt dat -’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Ik ben geen loopgraaf-advocaat, maar ik heb echt reden om te kankeren. Ik heb het recht om de inspecteur-generaal te spreken.’


  Ze begonnen fluisterend te overleggen en in die tussentijd onderzocht ik mezelf. De brahmanen hadden een goed stukje werk verricht. Niet zo goed natuurlijk als in de eerste jaren van de oorlog. De huidtransplantaties waren nu slordiger gedaan en ik voelde me vanbinnen een beetje geklutst. Mijn rechterarm was ongeveer vijf centimeter langer dan de linker; slecht voegwerk. Tóch een knap stukje werk.


  De brahmanen waren klaar met hun bespreking en gaven me mijn kleren. Ik kleedde mij aan. ‘Zo, wat betreft de inspecteur-generaal,’ zei een van hen. ‘Dat is op het ogen- blik een beetje moeilijk. Het is zo –’


  Het is onnodig om te zeggen dat ik de inspecteur-generaal niet te spreken kreeg. Ze brachten me naar een grote, vette, vriendelijke ouwe sergeant eersteklas. Zo’n begrijpend type die met je praat en alles weer in orde maakt. Alleen, ik nam het nu niet.


  ‘Kom kom, soldaat,’ zei de vriendelijke ouwe sergeant. ‘Wat hoor ik toch allemaal over herrie die jij trapt omdat je weer tot leven gebracht bent?’


  ‘Dat heeft u goed gehoord,’ zei ik. ‘Zelfs een soldaat heeft zijn rechten onder de oorlogsconventies. Dat hebben ze me tenminste verteld.’


  ‘Natuurlijk,’ zei de vriendelijke ouwe sergeant.


  ‘Ik heb mijn plicht gedaan,’ zei ik. ‘Zeventien jaar in het leger, acht jaar in de strijd. Drie keer gedood, drie keer teruggebracht. In de orders staat dat je na de derde keer de dood mag eisen. Dat heb ik gedaan en dat staat op mijn plaatje. Maar ze hebben me niet dood gelaten. Die vervloekte artsen hebben me weer tot leven gebracht, en dat is niet eerlijk. Ik wil dood blijven.’


  ‘Je kunt veel beter blijven leven,’ zei de sergeant. ‘Levend heb je altijd nog een kans dat je doorstroomt en een job achter het front krijgt. Die doorstroming gaat niet zo snel omdat we te weinig mensen hebben. Maar er is altijd een mogelijkheid.’


  ‘Ik weet het,’ zei ik. ‘Maar toch blijf ik liever dood.’


  ‘Ik denk wel dat ik je kan beloven dat over een half jaar...’


  ‘Ik wil dood blijven,’ zei ik, mijn poot stijf houdend. ‘Na de derde keer is dat mijn voorrecht volgens de oorlogsconventie.’


  ‘Natuurlijk is dat zo,’ zei de vriendelijke ouwe sergeant, terwijl hij naar me glimlachte als soldaten onder elkaar. ‘Maar in oorlogstijd worden er fouten gemaakt. Vooral in een oorlog als deze.’ Hij leunde achterover en vouwde zijn handen achter zijn hoofd. ‘Ik weet nog hoe het begon. Het leek wel of er op een knop gedrukt werd. Maar zowel wij als de rooien hadden een compleet arsenaal van antiraketraketten en dat bracht het atoomspul op een dood punt. De uitvinding van de atoomdemper heeft er voorgoed een eind aan gemaakt. Daardoor werd het een echte aangelegenheid voor de infanterie.’


  ‘Ik weet het, ik weet het.’


  ‘Maar de vijand was veel groter in getal,’ zei de vriendelijke ouwe sergeant. ‘En nog steeds. Al die miljoenen en miljoenen Russen en Chinezen! We moesten meer mannen om te vechten hebben. We moesten in ieder geval onze eigen mensen behouden. Daarom zijn de artsen de doden weer gaan opwekken.’


  ‘Dat weet ik allemaal. Kijk, sergeant, ik wil dat we winnen. Erg graag zelfs. Ik ben een goed soldaat geweest. Maar ik ben drie keer gesneuveld en —’


  ‘De moeilijkheid is dat de rooien ook hun doden opwekken,’ zei de sergeant. ‘Het knokken voor mankracht aan de fronten is nu zo kritiek. Over een paar maanden weten we waar we aan toe zijn, zij of wij. Dus waarom vergeet je de hele zaak niet? Als je weer sneuvelt beloof ik je dat ze je met rust zullen laten. Laten we deze keer dan over het hoofd zien.’


  ‘Ik wil de inspecteur-generaal spreken,’ zei ik.


  ‘Oké, soldaat,’ zei de vriendelijke ouwe sergeant, veel minder vriendelijk. ‘Ga maar naar Kamer 303.’


  Ik ging naar Kamer 303 die in een ander gebouw was en ik wachtte af. Ik voelde me een beetje schuldig over de stennis die ik maakte. Per slot van rekening was het oorlog. Maar ik was ook kwaad. Een soldaat heeft rechten, zelfs in de oorlog. Die rottige brahmanen...


  Raar hoe ze aan die naam gekomen zijn. Het zijn gewone artsen, geen Hindoes of Brahmanen of iets dergelijks. Ze kregen die naam door een krantenartikel toen dit allemaal nog nieuw was. De knaap van dat artikel vertelde hoe de artsen nu de doden konden laten herleven en ze weer gevechtsklaar konden maken. Het was toen nogal opzienbarend. De schrijver haalde een gedicht van Emerson aan. Het begint zo:


  



  
    If the red slayer thinks he slays,


    Or if the slain thinks he is slain,


    They know not well the subtle ways,


    I keep, and pass, and turn again.


    


  


  


  Zo was het. Als je iemand gedood had wist je nooit of hij dood zou blijven of dat hij de volgende dag weer vanuit de loopgraaf op jou zou schieten. En je wist ook nooit of je dood zou blijven als je gesneuveld was. Het gedicht van Emerson heette Brahma, en daarom werden onze artsen voortaan brahmanen genoemd.


  In het begin was het niet erg om weer tot leven gebracht te worden. Zelfs met pijn was het fijn om weer te leven. Maar dan komt er een tijd dat je het zat bent om te sneuvelen, teruggebracht te worden, te sneuvelen en weer teruggebracht te worden. Je begint je af te vragen hoeveel keer je voor je vaderland hoorde te sneuvelen en of het niet veel rustiger zou zijn om een tijdje dood te blijven. Je begon naar het grote slapen te verlangen.


  De autoriteiten begrepen dit wel. Als je te veel werd teruggebracht leed het moreel eronder. Ze bepaalden toen dat drie keer het maximum was. Na de derde keer kon je kiezen tussen doorstromen of doodblijven. De autoriteiten hadden liever dat je doodbleef; iemand die drie keer dood is geweest heeft een slechte invloed op het moreel van burgers. En de meeste frontsoldaten bleven liever dood na de derde keer.


  Maar mij hadden ze belazerd. Ik was voor de vierde keer teruggebracht. Ik ben net zo vaderlandslievend als ieder ander, maar dit ging me te ver.


  Eindelijk mocht ik de adjudant van de inspecteur-generaal spreken. Hij was kolonel. Een mager, grijs en geen-geouwe-hoer-type. Hij was al over mijn geval ingelicht en hij verdeed verder geen tijd met me. Het was maar een kort onderhoud.


  ‘Soldaat,’ zei hij, ‘het spijt me, maar er zijn nieuwe orders gegeven. De rooien hebben het aantal wedergeboorten doen toenemen, en we moeten gelijke tred met ze houden. De nieuwe order is zes keer teruggebracht worden voordat men zich definitief kan terugtrekken.’


  ‘Maar die order was nog niet uitgevaardigd toen ik sneuvelde.’


  ‘Hij is van terugwerkende kracht,’ zei hij. ‘Je moet nog twee keer sneuvelen. Tot ziens en veel succes, soldaat.’ En dat was dat. Ik had kunnen weten dat je geen haar verder komt bij hoge pieten. Ze weten niet wat er gebeurt. Het gebeurt maar zelden dat ze meer dan een keer gedood worden en ze begrijpen gewoon niet hoe iemand zich voelt na vier keer. Ik ging dus weer terug naar mijn loopgraaf.


  Ik liep langzaam terug langs het vergiftigde prikkeldraad en dacht diep na. Ik kwam voorbij iets onder een dekzeil waarop Geheim Wapen gestempeld was. In onze sector wemelt het van de geheime wapens. Elke week komt er een nieuw bij, en misschien zal een ervan de oorlog winnen. Maar op dit ogenblik kon dat me niets schelen. Ik dacht aan de volgende strofe van Emerson’s gedicht:


  



  
    Far or forgot to me is near;


    Shadow and sunlight are the same;


    The vanished gods to me appear;


    And one to me are shame and fame.

  


   


  Die ouwe Emerson had het goed gezien, want zo is het precies als je vier keer dood geweest bent. Het maakt allemaal niets meer uit en alles is éen pot nat. Begrijp me niet verkeerd, ik ben geen cynicus. Ik beweer alleen maar dat iemands visie verandert als hij vier keer gestorven is.


  Eindelijk was ik weer in de goeie ouwe loopgraaf 2645B-4, en ik begroette alle jongens. Ik ontdekte dat we de volgende ochtend weer zouden aanvallen. Ik dacht nog steeds na.


  Ik ben niet iemand die gauw iets in de steek laat, maar ik vond dat vier keer dood wel genoeg was. Bij deze aanval besloot ik te zorgen dat ik voorgoed dood was. Deze keer zou er geen vergissing gemaakt kunnen worden.


  We rukten uit bij het eerste lichtstraaltje, langs het prikkeldraad en de rollende mijnen naar het niemandsland tussen onze loopgraaf en 2645B-5. Deze aanval werd met een heel bataljon uitgevoerd en we waren allemaal uitgerust met de nieuwe kogels die zelf hun doel zochten. Een tijdlang rukten we flink op. Toen liet de vijand van zich horen.


  We bleven terrein winnen. Overal om me heen spoot de rotzooi hoog op, maar ik had nog geen schrammetje. Ik begon te geloven dat we het deze keer zouden halen. Misschien werd ik niet gedood.


  Toen kreeg ik hem. Een explosieve kogel dwars door mijn borst. Beslist een dodelijke wond. Meestal blijf je liggen als je geraakt bent. Ik niet. Ik wilde er zeker van zijn dat ik dood zou blijven. Ik sleepte me dus verder en strompelde vooruit, waarbij ik mijn geweer als kruk gebruikte. Ik kwam nog vijftien meter verder door het meest rottige kruisvuur dat je ooit gezien hebt. Toen kreeg ik hem goed te pakken. Je kon je deze keer onmogelijk vergissen.


  Ik voelde hoe een explosieve kogel in mijn voorhoofd sloeg. In een fractie van een seconde voelde ik mijn hersens naar buiten spatten en ik wist dat ik deze keer veilig was. De brahmanen konden niets doen aan ernstige hoofdwonden, en de mijne was echt ernstig.


  Toen stierf ik.


  Ik kwam weer bij en keek omhoog naar de brahmanen in hun witte jassen en met hun gazen maskers.


  ‘Hoe lang ben ik dood geweest?’ vroeg ik.


  ‘Twee uur.’


  Toen wist ik het weer. ‘Maar ik ben in mijn hoofd geraakt!’ De maskers rimpelden zich en ik wist dat ze stonden te grijnzen. ‘Geheim wapen,’ zei een van hen. ‘Er is bijna drie jaar aan gewerkt. Eindelijk hebben de ingenieurs en wij een ontklutser geperfectioneerd. Geweldige uitvinding!’ ‘Ja?’ zei ik.


  ‘Eindelijk kan de medische wetenschap ernstige hoofdwonden behandelen,’ zei de brahmaan. ‘En elke andere verwonding. We kunnen nu iedereen terugbrengen zolang we nog maar zeventig procent van hem kunnen vinden om in de ontklutser te stoppen. Dit zal onze verliezen zeker kleiner maken. Het kan de hele oorlog veranderen!’


  ‘Dat is mooi,’ zei ik.


  ‘Tussen twee haakjes,’ zei de brahmaan, ‘je hebt een medaille gekregen voor je heldhaftige oprukken onder vuur nadat je al dodelijk gewond was geraakt.’


  ‘Dat is mooi,’ zei ik. ‘Hebben we 2645B-5 genomen?’


  ‘Deze keer wel. We zijn aan het verzamelen voor een aanval tegen loopgraaf 2645B-6.’


  Ik knikte en een tijdje later kreeg ik mijn kleren terug en werd ik weer naar het front gestuurd. Alles is nu wat rustiger geworden en ik moet toegeven dat het wel prettig is om te leven. Maar toch geloof ik dat ik er genoeg van heb. Nu moet ik nog een keer gedood worden voordat ik de zes keer heb volgemaakt.


  Als ze de orders niet nog eens veranderen …


  Een wereld naar keuze


   


  Wayne kwam aan het eind van de lange, schouderhoge hoop grijs puin en daar lag de Winkel der Werelden. Het was precies zoals zijn vrienden het beschreven hadden: een kleine loods van stukken ruw hout, stukken van auto’s, een gegalvaniseerde plaat ijzer en een lage rand brokkelige bakstenen, en alles was met een waterig blauwe verf bestreken. Wayne keek even snel de lange puinweg af om zich te overtuigen dat hij niet gevolgd was. Hij klemde zijn pakje iets steviger onder zijn arm; toen, met een lichte huivering vanwege zijn lef, deed hij de deur open en glipte naar binnen. ‘Goedemorgen,’ zei de eigenaar.


  De eigenaar zag er ook al net zo uit als hem beschreven was; een lange sluw uitziende oude man met toegeknepen ogen en afhangende mondhoeken. Hij heette Tompkins. Hij zat in een oude schommelstoel en op de leuning zat een blauwgroene papegaai. Er stond nog een stoel in de winkel, en een tafel. Op de tafel lag een roestige injectiespuit.


  ‘Mijn vrienden hebben me over u verteld,’ zei Wayne.


  ‘Dan weet je mijn prijs,’ zei Tompkins. ‘Heb je het meegebracht?’


  ‘Ja,’ zei Wayne, terwijl hij het pakje omhoog hield. ‘Maar ik wilde eerst vragen —’


  ‘Ze willen altijd eerst wat vragen,’ zei Tompkins tegen de papegaai die knipoogde. ‘Vraag maar.’


  ‘Ik wil weten wat er in werkelijkheid gebeurt.’


  Tompkins zuchtte. ‘Dit gebeurt er: je betaalt me mijn honorarium en ik geef je een injectie waardoor je wegraakt. En dan bevrijd ik je geest met behulp van een paar apparaatjes die ik achterin de winkel heb.’


  Tompkins glimlachte en het leek of de zwijgende papegaai ook glimlachte.


  ‘Wat gebeurt er dan?’ vroeg Wayne.


  ‘Je geest, die dan los van het lichaam is, kan kiezen uit de ontelbare waarschijnlijkheidswerelden die de Aarde in elke seconde van haar bestaan afstoot.’


  Tompkins ging grijnzend rechtop in de schommelstoel zitten en begon tekenen van geestdrift te vertonen.


  ‘Ja, vriend, al heb je het misschien niet gedacht, maar sinds deze geteisterde Aarde werd geboren uit de vurige schoot van de zon, stoot zij werelden met een andere waarschijnlijkheid af. Werelden zonder einde die voortvloeien uit grote en kleine gebeurtenissen; elke Alexander en elke amoebe scheppen werelden, net als de rimpels in een vijver, hoe groot of hoe klein de steen die je erin gooit ook is. Ieder voorwerp heeft toch zijn eigen schaduw? Nu, vriend, de Aarde is vierdimensionaal, daarom werpt zij driedimensionale schaduwen, tastbare reflecties van zichzelf, op elk ogenblik van haar bestaan. Miljoenen, miljarden Aardes! Een oneindig aantal Aardes! En jouw geest, als die door mij bevrijd is, zal een van deze werelden kunnen kiezen en er een tijd kunnen leven.’


  Wayne was zich onaangenaam bewust van het feit dat Tompkins praatte als een circusdirecteur en allerlei wonderen aankondigde die gewoon niet konden bestaan. Maar, zo bedacht Wayne, er was in zijn leven al zoveel gebeurd dat hij nooit voor mogelijk had gehouden. Nooit! Dus misschien waren de wonderen waarover Tompkins het had ook wel mogelijk.


  Wayne zei: ‘Mijn vrienden zeiden ook dat -’


  ‘Dat ik een ras oplichter was?’ vroeg Tompkins.


  ‘Daar kwam het volgens sommigen op neer,’ zei Wayne ontwijkend. ‘Maar ik probeer het ruim te zien. Ze zeiden ook –’


  ‘Ik weet wat die kwaaddenkende vrienden gezegd hebben. Ze hebben je verteld over onze diepste wensen en begeerten. Wil je daar iets over weten?’


  ‘Ja,’ zei Wayne. ‘Ze zeiden dat wat ik ook begeerde —, wat ik ook wenste -’


  ‘Precies,’ zei Tompkins. ‘Anders zou het helemaal niet kunnen. Er zijn oneindig veel werelden om uit te kiezen. Je geest kiest en wordt uitsluitend door begeerte geleid. Je grootste wens is het enige dat telt. Als je in het geheim de wens koestert om te moorden –’ ‘O nee, helemaal niet,’ riep Wayne.


  ‘- dan ga je naar een wereld waar je kunt moorden, waar je je in het bloed kunt wentelen, waar je De Sade en Caesar de loef kunt afsteken, of wie ook je idool mag zijn. En als je macht begeert? Dan kies je een wereld waar je een god bent, letterlijk en figuurlijk. Of misschien een bloeddorstige moloch of een wijze Boeddha.’


  ‘Ik betwijfel ten zeerste of –’


  ‘Er zijn ook andere wensen,’ zei Tompkins. ‘Alle hemels en hellen. Ongebreidelde seksualiteit. Gulzigheid, dronkenschap, liefde, roem - wat je maar wilt.’


  ‘Fantastisch!’ zei Wayne.


  ‘Ja,’ gaf Tompkins toe. ‘Natuurlijk staan op mijn lijstje niet alle mogelijkheden, alle combinaties en afwijkingen van de begeerte. Voor zover ik het kan bekijken verlang je misschien een rustig en pastoraal bestaan op een eiland in de Zuidzee tussen geïdealiseerde inheemsen.’


  ‘Dat trekt me meer,’ zei Wayne met een verlegen lachje. ‘Maar wie zal het zeggen?’ vroeg Tompkins. ‘Zelfs jij kent misschien je diepste wensen niet. Die zouden iets met je dood te maken kunnen hebben.’


  ‘Gebeurt dat vaak?’ vroeg Wayne angstig.


  ‘Af en toe.’


  ‘Ik zou niet graag sterven,’ zei Wayne.


  ‘Het gebeurt bijna nooit,’ zei Tompkins terwijl hij naar het pakje in Wayne’s handen keek.


  ‘Als u dat zegt ... Maar hoe weet ik dat het allemaal echt is? U vraagt een bijzonder hoog honorarium, het kost me mijn hele vermogen. En wie weet verdooft u mij alleen maar en droom ik alles! Mijn hele bezit voor — voor een beetje heroïne en een hoop mooie woorden!’


  Tompkins glimlachte geruststellend. ‘De ervaring heeft niets met drugs te maken. En het is ook niet de sensatie van een droom.’


  ‘Als het waar is,’ zei Wayne een beetje opstandig, ‘waarom kan ik dan niet voorgoed in de wereld van mijn wensen blijven?’


  ‘Daar werk ik aan,’ zei Tompkins. ‘Daarom reken ik zo veel; ik moet materiaal hebben om mee te experimenteren. Ik probeer een manier te ontdekken waardoor de overgang permanent blijft. Tot nu toe ben ik niet in staat om datgene wat iemand aan zijn eigen Aarde bindt en terughaalt, op te heffen. De grootste mystici hebben dat koord niet eens kunnen doorsnijden, alleen door de dood. Maar ik heb het nog niet opgegeven.’


  ‘Het zou reusachtig zijn als u daarin zou slagen,’ zei Wayne beleefd.


  ‘Nou en of!’ riep Tompkins in een verrassende opwelling van geestdrift. ‘Want dan zou ik van mijn stinkwinkel een ontsnappingsluik kunnen maken! Mijn procedé zou dan iedereen gratis ter beschikking staan! Iedereen zou naar de Aarde van z’n wensen kunnen gaan, de Aarde waar ze het werkelijk naar hun zin hadden, en dan zouden ze dit vervloekte oord aan de ratten en de wormen overlaten -’ Tompkins had zichzelf onderbroken en werd ijzig kalm. ‘Maar ik ben bang dat ik me een beetje laat gaan. Ik kan nog geen permanente ontsnapping van de Aarde bieden, niet zonder dat de dood erop volgt. Misschien zal ik het nooit kunnen. Ik kan je nu alleen maar een vakantie, een uitje, een beeld van een andere wereld en je verlangens bieden. Je weet mijn prijs. Niet goed — geld terug.’


  ‘Dat is mooi van u,’ zei Wayne ernstig. ‘Maar mijn vrienden hebben me ook nog iets anders verteld. Die tien jaar die van mijn leven afgaan.’


  ‘Daar is niets aan te doen,’ zei Tompkins, ‘en daar krijg je ook geen geld voor terug. Mijn proces betekent een enorme belasting van het zenuwstelsel en dienovereenkomstig wordt het leven verkort. Dat is een van de redenen waarom onze zogenaamde regering mijn procedé onwettig verklaard heeft.’


  ‘Maar ze doen er niet erg veel tegen,’ zei Wayne.


  ‘Nee. Officieel is het verboden als zijnde verregaande oplichterij. Maar bij de overheid zitten ook mensen. Ze willen net zo graag als een ander van deze wereld weg.’


  ‘De prijs,’ mompelde Wayne, terwijl hij het pakje stevig vastgreep. ‘En tien jaar van mijn leven af! Voor de vervulling van mijn verborgen wensen. Ik geloof dat ik er nog eens over moet denken.’


  ‘Je denkt maar,’ zei Tompkins onverschillig.


   


  De hele weg naar huis dacht Wayne erover na. Toen zijn trein in Port Washington op Long Island arriveerde dacht hij nog steeds. En toen hij in zijn auto van het station naar huis reed dacht hij nog aan het sluwe, oude gezicht van Tompkins, en aan waarschijnlijkheidswerelden en de vervulling van wensen.


  Maar toen hij zijn huis binnenstapte moest hij zijn gedachten van zich afzetten. Janet, zijn vrouw wilde dat hij een hartig woordje zou spreken met het dienstmeisje dat weer gedronken had. Zijn zoon Tommy had hulp nodig bij de boot die morgen te water gelaten zou worden. En zijn jongste dochter wilde alles over haar dag op de kleuterschool vertellen.


  Wayne sprak het dienstmeisje vriendelijk maar streng toe. Hij hielp Tommy met de laatste laag copperant over de bodem van de boot en hij luisterde naar de avonturen van Peggy op de kleuterschool.


  Toen de kinderen naar bed waren en hij met Janet alleen was in de huiskamer vroeg ze of er iets met hem aan de hand was.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het lijkt wel alsof je je ergens zorgen over maakt,’ zei Janet. ‘Was het vandaag vervelend op kantoor?’


  ‘O, net als altijd ...’


  Hij was niet van plan om Janet of wie ook te vertellen dat hij een dag vrij genomen had om naar Tompkins in zijn krankzinnige oude Winkel der Werelden te gaan. Hij zou ook niets zeggen over het recht dat elke man een keer in zijn leven zou moeten hebben om zijn diepste wensen te vervullen. Janet zou dat met haar nuchtere verstand nooit begrijpen.


  De volgende dagen had hij het op kantoor bijzonder druk.


  Heel Wall Street verkeerde in een lichte paniek over de gebeurtenissen in het Midden-Oosten en Azië, waardoor de aandelen dreigden te kelderen. Wayne ging aan het werk. Hij probeerde niet te denken aan de vervulling van wensen ten koste van zijn hele bezit en minstens tien jaar van zijn leven. Het was waanzin! Die ouwe Tompkins was krankzinnig!


  In de weekends ging hij met Tommy zeilen. De oude boot hield zich erg goed en maakte bijna geen water door de naden in de bodem. Tommy wilde een nieuwe set race-zeilen, maar Wayne wees het onverbiddelijk af. Misschien volgend jaar, als de markt er wat beter uitzag. Voorlopig moest hij het maar met de oude zeilen doen.


  Soms gingen Janet en hij ’s avonds als de kinderen sliepen zeilen. Het was dan rustig en koel op Long Island Sound, en de boot gleed langs de knipperende boeien naar de opgezwollen gele maan.


  ‘Ik weet zeker dat er iets is,’ zei Janet.


  ‘Liefje, toe!’


  ‘Verzwijg je iets voor me?’ ‘Niets!’


  ‘Is dat waar? Is dat echt waar?’


  ‘Echt waar.’


  ‘Sla je armen dan om me heen. Zo ... ja ...’


  En de boot zeilde dan een tijdje op eigen kracht verder.


  Wens en vervulling ... Maar de herfst kwam en de boot moest op het droge. De stemming op de beurs werd weer wat vaster, maar Peggy kreeg de mazelen. Tommy wilde het verschil weten tussen gewone bommen, atoombommen, waterstofbommen, kobaltbommen en alle andere bommen die in het nieuws waren. Wayne legde het zo goed als hij kon uit. En het dienstmeisje nam plotseling ontslag. Verborgen begeerten waren allemaal goed en wel. Misschien wilde hij wel graag iemand vermoorden, of misschien wilde hij wel op een eiland in de Zuidzee zitten. Maar hij had verantwoordelijkheden. Hij had twee opgroeiende kinderen en een betere vrouw dan hij verdiende.


  Misschien omstreeks Kerstmis ...


  Maar middenin de winter brak er brand uit in de niet gebruikte logeerkamer door een fout in de elektrische leidingen. De brandweer bluste de brand zonder al te veel schade aan te richten en er werd niemand gewond. Maar het leidde zijn gedachten aan Tompkins een tijdje af. Eerst moest de logeerkamer opgeknapt worden, want Wayne was erg trots op zijn stijlvolle, oude huis.


  De zakenwereld was nog steeds paniekerig en onzeker door de internationale toestand. Die Russen, die Arabieren, die Grieken, die Chinezen. De intercontinentale geleide projectielen, atoombommen, raketten.


  Wayne maakte lange dagen op kantoor en soms ook avonden. Tommy kreeg de bof. Een gedeelte van het dak moest vernieuwd worden. En toen was het al weer tijd om te denken aan de tewaterlating van de boot in de lente.


  Er was een jaar voorbij, en hij had erg weinig tijd om over zijn verborgen wensen na te denken. Maar misschien volgend jaar. Intussen -


   


  ‘En?’ zei Tompkins. ‘Voel je je goed?’


  ‘Ja, prima,’ zei Wayne. Hij stond op van de stoel en wreef over zijn voorhoofd.


  ‘Wil je je geld terug?’ vroeg Tompkins.


  ‘Nee. Het was een volkomen bevredigende ervaring.’


  ‘Dat is altijd zo,’ zei Tompkins, knipogend naar de papegaai. ‘En wat was je ervaring?’


  ‘Een wereld in het nabije verleden,’ zei Wayne.


  ‘Dat wordt veel gedaan. Heb je ontdekt wat je verborgen verlangens zijn? Was het moord? Of een eiland in de Zuidzee?’


  ‘Ik wil er liever niet over praten,’ zei Wayne vriendelijk maar beslist.


  ‘Veel mensen willen er niet met me over praten,’ zei Tompkins chagrijnig. ‘Ik mag sterven als ik weet waarom.’


  ‘Omdat - nou, ik denk dat de wereld van een verborgen begeerte iets gewijds heeft. Ik bedoel er niets rottigs mee ... Denkt u dat het u ooit zal lukken om het permanent te maken? De wereld van je keuze, bedoel ik?’


  De oude man haalde zijn schouders op. ‘Ik probeer het. Als het lukt hoor je wel van me. Iedereen hoort dan wel van me.’


  ‘Ja, dat zal wel.’ Wayne maakte het pakje open en legde de inhoud op de tafel. Het pakje bevatte een paar legerlaarzen, een mes, twee spoelen koperdraad en drie blikjes corned beef.


  De ogen van Tompkins schitterden even. ‘Prima,’ zei hij. ‘Bedankt.’


  ‘Tot ziens,’ zei Wayne. ‘En ik dank u.’


  Wayne liep de winkel uit en haastte zich naar het eind van de grijze puinweg. In de verte, zo ver als hij kon zien, was alles puin, bruin en grijs en zwart. Die velden die zich naar elke horizon uitstrekten bestonden uit verwoeste dode steden, de geblakerde resten van bomen, en de fijne, witte as die eens menselijk vlees en beenderen was geweest.


  ‘Nou ja,’ zei Wayne tegen zichzelf, ‘we hebben in ieder geval met gelijke munt terugbetaald.’


  Dat jaar in het verleden had hem zijn hele bezit en minstens tien jaar van zijn leven gekost. Was het een droom geweest? Toch was het de moeite waard geweest! Maar nu moest hij niet meer aan Janet en de kinderen denken. Dat was voorbij, tenzij Tompkins zijn procedé zou verbeteren. Hij moest nu weer zorgen dat hij zelf in leven bleef. Met zijn polsgeigerteller vond hij een gedeactiveerde route door het puin. Hij moest zorgen dat hij voor donker, als de ratten kwamen, binnen was. Als hij niet voortmaakte miste hij ook nog zijn avondrantsoen aardappels.


  Het geluidloze wapen


   


  Knapte daar een tak? Dixon keek om en dacht dat hij een donkere vorm in het kreupelhout zag versmelten. Hij bevroor onmiddellijk en staarde tussen de groene boomstammen door. Er heerste een doodse en afwachtende stilte. Hoog in de lucht balanceerde een aasvogel op een opwaartse luchtstroom en zocht hoopvol en afwachtend het door de zon verschroeide land af.


  Toen hoorde Dixon een zacht en ongeduldig kuchje uit het kreupelhout.


  Hij wist nu dat hij gevolgd werd. Even tevoren had hij het alleen maar vermoed. Maar die vage, half zichtbare vormen waren echt geweest. Ze hadden hem met rust gelaten op zijn tocht naar de signaalpost en ondertussen hadden ze hem bespied en hadden ze voorbereidingen getroffen. Nu stonden ze op het punt om iets te gaan ondernemen.


  Hij haalde het Wapen uit zijn holster, controleerde de veiligheidspal, stak het weer terug en liep verder.


  Hij hoorde weer zacht kuchen. Er was iets dat hem geduldig volgde en waarschijnlijk wachtte tot hij het struikgewas zou verlaten en het woud zou binnengaan. Dixon grijnsde.


  Niets kon hem kwaad doen. Hij had het Wapen.


  Zonder het Wapen had hij zich nooit zo ver van het ruimteschip gewaagd, je ging nu eenmaal niet zomaar wat rondwandelen op een vreemde planeet. Maar Dixon kon dat gerust doen. Op zijn heup droeg hij het wapen dat alle andere wapens overtrof, de absolute beveiliging tegen alles wat liep, kroop, vloog of zwom.


  Het was het neusje van de zalm op het gebied van pistolen, het laatste snufje op het gebied van de persoonlijke bewapening.


  Het was het Wapen.


  Hij keek weer achter zich. Nog geen vijftig meter achter hem zaten drie beesten. Van die afstand leken ze het meest op honden of hyena’s. Ze kuchten naar hem en kwamen langzaam dichterbij.


  Hij raakte het Wapen aan maar bedacht zich. Er was nog tijd genoeg tot ze dichterbij waren.


   


  Alfred Dixon was klein, maar breedgeschouderd. Hij had streperig blond haar en een blonde snor die omhoog krulde. Zijn gebruinde gezicht kreeg door die snor een eerlijk en ruig aanzien.


  De plaatsen waar hij zich normaal ophield waren de bars en de taveernes op Terra. Gekleed in een khakibroek vol vlekken bestelde hij daar de borrels met een harde en bevelende stem, en doorboorde zijn drinkgenoten met zijn smalle, staalblauwe ogen. Hij hield ervan om de drinkers op een wat schoolmeesterachtige toon het verschil tussen een Sykes-naaldgeweer en een driepunts-Colt uit te leggen, en te praten over het verschil tussen de Martiaanse gehoornde adleper en de Venusiaanse scom, en wat je moest doen als je in dicht struikgewas werd aangevallen door een Rannarische hoorntank en hoe je een aanval van gevleugelde glimfladderaars moest afslaan.


  Sommigen vonden Dixon een enorme opschepper, maar ze keken wel uit om dat te zeggen. Anderen vonden hem ondanks zijn opgeblazen hoge dunk van zichzelf toch wel een goeie kerel. Hij had alleen maar iets te veel zelfvertrouwen, zeiden ze. Dood of verminking zou dat zwakke plekje wel rechtzetten.


  Dixon was heilig overtuigd van het nut van persoonlijke bewapening. Volgens zijn mening was de verovering van het Amerikaanse Westen alleen maar een gevecht tussen de pijl en boog en de Colt .44 geweest. Afrika? De speer tegen het geweer. Mars? De driepunts-Colt tegen het draaimes. Waterstofbommen hielpen de steden naar de bliksem, maar de man met zijn eenvoudige wapens veroverde het land. Waarom zo moeilijk doen over economische, filosofische en politieke toestanden als alles zo eenvoudig was?


  Het was vanzelfsprekend dat hij volledig vertrouwen stelde in het Wapen.


  Toen hij even snel omkeek zag hij dat zich bij de eerste drie nog een stuk of zes andere hondachtige schepsels gevoegd hadden. Ze verscholen zich nu niet meer en kwamen langzaam dichterbij met hun tong uit hun bek.


  Dixon besloot nog even met schieten te wachtten. Het effect zou dan veel groter zijn.


  Hij had al heel wat baantjes gehad - onderzoeker, jager, mijnonderzoeker en onderzoeker van asteroïden. Het geluk scheen hem steeds uit de weg te gaan. Anderen struikelden altijd over de verloren stad, schoten het zeldzame beest en vonden de ertsrijke beekjes. Maar hij droeg zijn lot opgewekt. Verdomde pech, maar wat doe je eraan? Nu was hij radioman en controleerde hij de automatische signaalposten op een stuk of tien onbewoonde werelden. Maar wat nog belangrijker was, hij had het nieuwste wapen meegekregen om het in de praktijk te testen. De uitvinders hoopten dat het Wapen tot de standaarduitrusting zou gaan horen. Dixon hoopte dat hij het goed zou gebruiken.


  Hij had de rand van het regenwoud bereikt. Zijn schip stond een kilometer of drie verderop op een kleine open plek. Toen hij in de sombere schaduw van het woud kwam hoorde hij het opgewonden gepiep van de boombewoners. Ze waren oranje en blauw gekleurd en ze volgden hem gespannen vanuit de boomtoppen.


  Het had allemaal veel weg van Afrika, vond Dixon. Hij hoopte dat hij gauw wat groot wild zou tegenkomen en dat hij éen of twee mooie trofeeën kon buitmaken. Achter hem waren de wilde honden tot een meter of twintig genaderd. Ze waren grijsbruin, zo groot als terriërs en ze hadden de kaken van hyena’s. Een paar van hen schoten weg in het kreupelhout en renden vooruit om hem de pas af te snijden. Het was tijd om het Wapen te laten zien.


  Dixon haalde het uit de holster. Het Wapen had de vorm van een pistool en was behoorlijk zwaar. Het lag ook niet lekker in de hand. De uitvinders hadden beloofd het minder zwaar te maken en de balans te verbeteren bij de volgende modellen. Maar Dixon vond het zo al mooi genoeg. Hij keek er even bewonderend naar, verschoof de veiligheidspal en richtte voor éen schot.


  De horde vloog hoestend en grauwend op hem af. Dixon richtte kalm en vuurde.


  Het Wapen zoemde zacht. Over een meter of honderd voor hem uit was een gedeelte van het woud verdwenen.


  Dixon had de eerste desintegrator gebruikt.


  Uit een opening van nauwelijks twee centimeter in de loop was een straal uitgewaaierd tot een diameter van vier meter. In het woud gaapte op heuphoogte een conisch gat van honderd meter diep. Daarbinnen was niets meer. Bomen, insecten, planten, heesters, wilde honden, vlinders – alles was verdwenen. De grote overhangende takken binnen het schootsveld leken wel door een reusachtig scheermes afgemaaid te zijn.


  Dixon schatte dat hij minstens zeven van de wilde honden had geraakt. Zeven beesten in een halve seconde! Geen ballistische en zijdelingse afwijkingen zoals bij een gewoon geweer. Niet meer laden, want het Wapen kon achttien uur achter elkaar werken.


  Het volmaakte Wapen!


  Hij draaide zich om en liep verder terwijl hij het zware pistool weer in de holster schoof.


  Het was stil. De woudbewoners moesten deze nieuwe ervaring eerst verwerken. In een paar minuten waren ze over hun verrassing heen. Blauwe en oranje boombewoners slingerden zich door de bomen boven hem. De aasvogel zweefde naar beneden en er kwamen nog meer zwart gevleugelde vogels uit de verre hemel. En de wilde honden kuchten in het kreupelhout.


  Ze hadden het nog niet opgegeven. Dixon hoorde hoe ze zich snel en onzichtbaar door het dichte gebladerte aan weerszijden van hem bewogen.


  Hij trok het Wapen en vroeg zich af of ze het weer durfden te proberen. Ze durfden het.


  Uit een struik achter hem vloog een gevlekte grijze hond op hem af. Het pistool zoemde. De hond verdween tijdens zijn sprong en de bomen trilden licht door het plotseling ontstane vacuüm.


  Er viel weer een hond aan die door Dixon verbaasd gedesintegreerd werd. Die beesten konden onmogelijk zo stom zijn. Waarom trokken ze geen lering uit deze duidelijke les - dat het onmogelijk was om tussen hem en zijn Wapen te komen? Wezens uit alle delen van het galactische stelsel hadden geleerd op hun hoede te zijn voor een gewapende mens. Waarom deze niet?


  Volkomen onverwacht werd hij door drie honden van verschillende kanten besprongen. Dixon schakelde op automatisch en maaide ze neer als iemand die met een zeis zwaait. Stof waaide op en spatte rond en vulde het vacuüm. Hij luisterde ingespannen. Het woud leek vol te zijn met zacht gekuch. Er kwamen nog meer horden om zich in de strijd te mengen.


  Waarom trokken ze er geen lering uit?


  Plotseling drong de waarheid tot hem door. Omdat, dacht hij, omdat de les te subtiel was!


  Het Wapen desintegreerde geluidloos, snel, schoon.


  De meeste honden die hij raakte verdwenen gewoon. Er klonken geen kreten van pijn, geen gebrul of gehuil of gekrijs.


  En bovendien was er geen harde knal om ze bang te maken, geen geur van cordiet, geen klik van nieuwe kogels in het magazijn ...


  Dixon dacht: Misschien zijn ze niet schrander genoeg om door te hebben dat dit een dodelijk wapen is. Misschien denken ze dat ik weerloos ben.


  Hij versnelde zijn pas door het schemerige woud. Hij was niet in gevaar, bracht hij zichzelf in herinnering. Het feit dat ze niet beseften dat het een dodelijk wapen was deed niets aan de kwaliteit van het wapen af. Toch zou hij erop staan dat ze bij volgende modellen een geluidmaker aanbrachten. Dat kon niet moeilijk zijn. En het geluid zou geruststellend zijn.


  De boombewoners kregen nu meer zelfvertrouwen en zwaaiden met ontblote slagtanden omlaag tot vlak boven zijn hoofd. Waarschijnlijk carnivoren, dacht Dixon. Hij zette het Wapen op automatisch en sneed grote gaten in de boomtoppen.


  De boombewoners vluchtten en krijsten naar hem. Het regende bladeren en dunne takken. Zelfs de honden waren even geschrokken en zorgden dat ze uit de buurt van de vallende overblijfselen kwamen.


  Dixon grijnsde - net voordat hij gevloerd werd. Een grote tak die van een boom gesneden was had hem tegen zijn linkerschouder geraakt.


  Het Wapen werd uit zijn handen geslagen. Het kwam drie meter verder terecht en desintegreerde de heesters vlakbij hem omdat het nog op automatisch stond.


  Hij sleepte zich onder de tak vandaan en dook naar het Wapen, maar een boombewoner was vlugger.


  Dixon gooide zich met zijn gezicht naar beneden op de grond. De boombewoner zwaaide triomfantelijk krijsend de desintegrator boven zijn hoofd. Reusachtige bomen werden doorgesneden en sloegen krakend neer. De lucht werd verduisterd door vallende takken en bladeren en de grond werd aan repen gescheurd. Een zwaai van de desintegrator sneed door een boom naast Dixon en ploegde op een paar centimeter van zijn voeten door de grond. Hij sprong weg en de volgende zwaai miste op een haar na zijn hoofd.


  Hij had de hoop al opgegeven. Maar toen werd de boombewoner nieuwsgierig. Vrolijk kwetterend draaide hij het Wapen om en probeerde in de loop te kijken.


  De kop van het beest verdween — geruisloos.


  Dixon zag zijn kans schoon. Hij rende naar voren, sprong over een geul en greep de desintegrator voordat een andere boombewoner ermee kon gaan spelen. Hij schakelde de automaat uit.


  Er waren een heleboel honden teruggekomen. Ze hielden hem scherp in de gaten.


  Dixon durfde nog niet te vuren. Zijn handen trilden zodanig dat het gevaarlijker voor hem dan voor de honden was. Hij draaide zich om en strompelde in de richting van zijn schip.


  De honden volgden hem.


  Dixon herstelde zich weer snel. Hij keek naar het glanzende Wapen in zijn hand. Hij had er nu aanzienlijk meer respect voor en hij was er behoorlijk bang voor. Veel banger dan de honden. Die hadden kennelijk de schade aan het woud niet met de desintegrator in verband gebracht. Ze dachten zeker dat het een plotselinge, hevige storm was geweest. Maar de storm was nu voorbij. Het was weer tijd om op jacht te gaan.


  Hij bevond zich in dicht struikgewas en vuurde om een pad te maken. De honden hielden aan weerskanten gelijke tred met hem. Hij vuurde voortdurend in het gebladerte en raakte af en toe een hond. Er waren er tientallen en ze sloten hem aan alle kanten in.


  Verdomme, dacht Dixon, zien ze dan niet dat hun troepensterkte verminderd is?


  Toen drong het tot hem door dat ze waarschijnlijk nooit hadden leren tellen.


  Hij zwoegde verder en was nu niet ver meer van het ruimteschip. Er lag een zware boomstam op zijn pad, en hij stapte er overheen.


  De boomstam kwam kwaadaardig tot leven en opende een paar enorme kaken vlakbij Dixon’s benen.


  Hij vuurde in het wilde weg en hield de trekker zeker drie seconden vast en miste op het nippertje zijn voeten. Het wezen verdween. Dixon kokhalsde, het duizelde hem even en hij gleed met zijn voeten naar beneden in de kuil die hij zojuist gegraven had.


  Hij kwam ongelukkig terecht en verstuikte zijn linker enkel. De honden stonden in een kring om de kuil heen en hapten en grauwden naar hem.


  Rustig, dacht Dixon. Hij ruimde de beesten aan de rand van de kuil uit de weg met twee schoten en probeerde om hoog te klauteren.


  De wanden van de kuil waren te steil en tot glas versmolten.


  In paniek probeerde hij steeds opnieuw omhoog te komen, waarbij hij alleen maar zijn krachten verspilde. Toen gaf hij het op en beperkte zich tot nadenken.


  Het Wapen had hem hierin geholpen; het Wapen zou hem er ook weer uit helpen.


  Hij sneed een paar ondiepe gaten in de wand van de kuil en krabbelde moeizaam omhoog.


  Hij kon bijna niet op zijn linker enkel steunen. De pijn in zijn schouder was nog erger; waarschijnlijk gebroken door die tak. Met een tak als kruk hinkte hij verder.


  De honden vielen steeds weer aan. Hij desintegreerde ze en het pistool werd steeds zwaarder in zijn rechterhand. De aasvogels kwamen naar beneden en pikten aan de keurig in stukken gesneden kadavers. Dixon voelde hoe het hem begon te schemeren. Hij vocht ertegen; hij mocht nu niet buiten westen raken met al die honden om hem heen.


  Het schip was in zicht. Hij probeerde erheen te rennen, maar viel en een paar honden zaten meteen bovenop hem.


  Hij vuurde waarbij hij ze doormidden sneed en tegelijk een centimeter van zijn rechter laars snoeide, bijna tot aan zijn tenen. Hij krabbelde overeind en liep verder.


  Geweldig wapen, dacht hij. Gevaarlijk voor iedereen, inclusief de drager. Hij wou dat de uitvinder in de buurt was! Wie vindt er in ’s hemelsnaam een geluidloos wapen uit!


  Hij kwam bij het schip. De honden sloten hem in toen hij aan het slot morrelde. Dixon desintegreerde de twee dichtstbijzijnde en strompelde naar binnen. De duisternis overweldigde hem en hij voelde zich misselijk worden.


  Met zijn laatste krachten zwaaide hij de luchtsluis dicht en ging zitten. Eindelijk was hij veilig!


  Toen hoorde hij een zacht gekuch.


  Hij had een van de honden met zich ingesloten.


  Zijn arm was te zwak om het zware wapen op te tillen, maar langzaam kreeg hij het omhoog. De hond, die amper te zien was in het schemerige licht in het schip, sprong op hem af.


  Eén verschrikkelijk ogenblik dacht Dixon dat hij de trekker niet meer kon overhalen. De hond was al bij zijn keel. Het moest een reflex geweest zijn die zijn hand deed samentrekken.


  De hond maakte een keffend geluid en viel toen stil.


  Dixon raakte buiten westen.


  Toen hij weer bijkwam lag hij een tijdlang te genieten van het overweldigende gevoel dat hij nog leefde. Hij zou nog een paar minuten rusten en dan zou hij vertrekken, weg van vreemde planeten, terug naar een bar op Terra. Hij zou zich goed vol laten lopen. Daarna zou hij op zoek gaan naar die uitvinder en hij zou hem het Wapen dwars door zijn strot rammen.


  Alleen een krankzinnige moordenaar kon een geluidloos wapen uitvinden.


  Maar dat was pas van later zorg. Op het ogenblik was het al fijn om te leven, om in het zonlicht te liggen genieten van . . .


  Zonlicht? In een ruimteschip?


  Hij ging zitten. Bij zijn voeten lagen de staart en een poot van de hond. Daarachter bevond zich een interessant zigzaggend gat in de wand van het ruimteschip. Het was een centimeter of acht breed en een meter of twintig lang. Het zonlicht drong erdoor naar binnen.


  Buiten zaten vier honden naar binnen te gluren.


  Hij had door zijn ruimteschip gesneden toen hij de laatste hond doodde.


  Toen zag hij de andere scheuren in het schip. Hoe was dat gekomen?


  O ja, hij had zich een weg gebaand. Die laatste honderd meter. Een paar schoten moesten het schip geraakt hebben. Hij stond op en onderzocht de scheuren. Fraai gedaan, dacht hij met de vreemde kalmte die soms de waanzin begeleidt. Ja, meneertje, heel fraai gedaan.


  Hier waren de doorgesneden besturingskabels. Daar had de radio gestaan. Daar was het hem gelukt om in éen klap de zuurstof en de watertank op te ruimen; het was toch wel al met al een mooi schot geweest. En hier — jawel hoor, hij had het ’m gelapt. Een werkelijk heel fraai effectschot had de brandstoftoevoer afgesneden. En de brandstof was geduldig weggelopen, zoals de zwaartekracht dat nu eenmaal wil, en had een plas om het schip gevormd en was toen in de grond weggezakt.


  Niet slecht voor iemand die niet eens zijn best had gedaan, dacht Dixon, op de rand van de waanzin. Met een vlammenwerper had je het nauwelijks beter gedaan.


  Eerlijk gezegd had hij het met een vlammenwerper helemaal niet gered. De huid van het schip was veel te taai.


  Maar niet taai genoeg voor het goeie ouwe kleine, altijd parate en nooit missende Wapen ...


  



  Een jaar later, toen Dixon zich nog steeds niet gemeld had, werd er een schip uitgestuurd. Ze zouden hem een keurige begrafenis geven als er nog resten van hem gevonden konden worden, en ze moesten het prototype van de desintegrator mee terugnemen, als dat gevonden kon worden. Het reddingsschip landde vlak naast het schip van Dixon en de bemanning onderzocht aandachtig de opengesneden en gehavende huid.


  ‘Sommige knapen,’ zei de ingenieur, ‘kunnen niet met een pistool omgaan.’


  ‘Wat je zegt,’ zei de eerste piloot.


  Ze hoorden lawaai uit de richting van het regenwoud. Ze haastten zich er heen en zagen dat Dixon niet dood was. Hij was springlevend en zong onder het werk.


  Hij had een houten hut gebouwd en er omheen een groentetuin aangelegd. Om de tuin stond een palissade. Dixon was bezig een verrotte paal te vervangen toen de mannen er aan kwamen.


  Zoals te verwachten was, riep een van de mannen: ‘Je leeft nog!’


  ‘Een waarheid als een koe,’ zei Dixon. ‘Maar wel met hangen en wurgen totdat ik de palissade gemaakt had. Rotbeesten, die honden. Maar ik heb ze geleerd een beetje ontzag voor me te hebben.’


  Dixon grijnsde en pakte een boog die binnen handbereik tegen de palissade stond. Hij was uit een stuk uitgewerkt en veerkrachtig hout gesneden en daarnaast stond een schacht met pijlen.


  ‘Ze hebben ontzag gekregen,’ zei Dixon, ‘nadat ze een paar van hun vrienden met een pijl in hun pens zagen rondrennen.’


  ‘Maar het Wapen -’ vroeg de eerste piloot.


  ‘O ja, het Wapen,’ riep Dixon uit, met een waanzinnig en vrolijk licht in zijn ogen. ‘Zonder dat zou ik het niet overleefd hebben.’


  Hij ging weer aan zijn werk. Hij hamerde de paal in de grond met de zware, platte kolf van het Wapen.


  Driemaal ging Ben Baxter heen


   


  Edwin James, de chef-programmeur van de Aarde was op een krukje met drie poten voor de Waarschijnlijkheidscalculator gaan zitten. Het was een kleine, schrale man, onvoorstelbaar lelijk, en bij het grote controlepaneel dat dertig meter boven hem uit torende leek hij wel een dwerg.


  Het onveranderlijke gegons van de machine en de langzaam knipperende lichten op het paneel gaven hem een veilig gevoel, en hoewel hij wist dat het maar schijn was, stelde het hem toch gerust. Hij was bezig in te dutten toen het patroon van de lichten veranderde.


  Verschrikt ging hij rechtop zitten en wreef over zijn gezicht. Uit een sleuf in het paneel schoof een papieren strook naar buiten. De chef-programmeur scheurde hem af en bekeek hem vlug. Hij knikte geërgerd en liep snel de kamer uit. Een kwartier later ging hij de vergaderzaal van de Wereldplanning-raad binnen. Op zijn bevel waren daar de vijf vertegenwoordigers van de Verenigde Districten der Aarde aanwezig. Ze zaten aan een lange tafel op hem te wachten.


  Er was dit jaar een nieuw lid, Roger Beatty, uit de Amerika’s. Hij was lang en hoekig en zijn dikke bruine haar begon hier en daar al iets dunner te worden. Hij leek ondanks zijn stralende humeur slecht op zijn gemak. Hij las in een handboek over de gang van zaken en snoof af en toe snel aan zijn zuurstofapparaat.


  James kende de andere leden goed. Lan II van Pan-Azië, als altijd even klein, gerimpeld en onverwoestbaar, was in druk gesprek gewikkeld met de grote, blonde dr. Sveg van Europa. Mejuffrouw Ghandragore, mooi en slank, zat haar onvermijdelijke spelletje schaak met Aaui van Oceanië te spelen.


  James draaide de zuurstoftoevoer van de kamer hoger en de leden legden dankbaar hun zuurstofapparaten weg.


  ‘Het spijt me dat ik u heb laten wachten,’ zei James, terwijl hij zijn plaats aan het hoofd van de tafel innam. ‘De laatste voorspelling is net binnengekomen.’


  Hij haalde een notitieboekje uit zijn zak en sloeg het open. ‘Op onze laatste vergadering kozen we de Plaatsvervangende Waarschijnlijkheidslijn 3B3GG, die in het jaar 1832 begon. We hebben deze lijn gekozen vanwege Albert Lewinsky. In de Historische Hoofdlijn stierf Lewinsky in 1953 door een auto-ongeluk. Door over te schakelen op de Plaatsvervangende Waarschijnlijkheidslijn 3B3GG vermeed Lewinsky dit ongeluk en werd tweeënzestig jaar, waardoor hij zijn werk kon af maken. Het resultaat daarvan is de ontsluiting van Antarctica in onze tijd.’


  ‘Zijn er bijverschijnselen?’ vroeg Janna Chandragore. ‘Die worden besproken in het formulier dat u later krijgt. Samengevat: 3B3GG week weinig af van de Historische Hoofdlijn. Alle belangrijke gebeurtenissen bleven constant. Er waren natuurlijk wel enkele onvoorziene effecten. Dat betreft de ontploffing van een oliebron in Patagonië, een griepepidemie in Kansas en een toename van dikke mist boven Mexico-City.’


  ‘Zijn alle benadeelde partijen schadeloos gesteld?’ wilde Lan II weten.


  ‘Ja. En de kolonisatie van Antarctica is al begonnen.’ De chef-programmeur vouwde de papieren strook uit de Waarschijnlijkheidscalculator open.


  ‘Maar nu staan we voor een probleem. Zoals gezegd leidt de Historische Hoofdlijn tot onaangename complicaties. Maar er zijn geen geschikte Plaatsvervangende Lijnen om op over te schakelen!’


  De Leden mompelden iets tegen elkaar.


  James zei: ‘Ik zal de situatie uitleggen.’ Hij liep naar een wand en trok een grote kaart omlaag. ‘Het crisispunt vindt plaats op 12 april 1959, en om probleem concentreert zich rond een zekere Ben Baxter. De omstandigheden zijn als volgt ...’


   


  De gebeurtenissen roepen alleen al door hun aard verschillende mogelijkheden op die elk hun eigen verloop in de geschiedenis bepalen. Om het in ruimtetijd-woorden te zeggen: Spanje verloor bij Lepanto, Normandië bij Hastings, Engeland bij Waterloo.


  Als Spanje nu eens verloren had bij Lepanto ...


  Spanje verloor ook, desastreus. En de Turkse onoverwinnelijke zeemacht vaagde de Europese scheepvaart van de Middellandse Zee. Tien jaar later veroverde een Turkse vloot Napels en plaveide de weg voor de Moorse invasie in Oostenrijk...


  Dat wil zeggen, in een andere tijd en ruimte.


  Deze speculatie werd een waarneembaar feit na de ontwikkeling van tijdselectie en vervanging. Omstreeks 2103 waren Oswald Meyner en zijn compagnons in staat de theoretische mogelijkheid aan te tonen om over te schakelen van de Historische Hoofdlijn - gemakshalve zo genoemd - naar Plaatsvervangende Lijnen. Echter binnen bepaalde grenzen.


  Het zou bijvoorbeeld onmogelijk zijn om over te schakelen naar een verleden waarin Willem van Normandië de slag bij Hastings zou verliezen. De wereld die zich uit deze gebeurtenis ontwikkeld had zou te veel verschillen en in alle opzichten anders zijn. Overschakelen bleek alleen mogelijk te zijn naar zeer nauw verwante lijnen.


  De theoretische mogelijkheid werd in 2213 een praktische noodzaak. In dat jaar voorspelde de Sykes-Rabom Calculator van Harvard de volledige sterilisatie van de atmosfeer van de Aarde als gevolg van de toeneming van radioactieve bijproducten. De ontwikkeling was niet te stuiten en onafwendbaar. Het kon alleen tot stilstand gebracht worden in het verleden, toen de vergiftiging begonnen was.


  De eerste omschakeling werd uitgevoerd met de pas ontwikkelde Adams-Holt-Maartens Selector. De Wereldplanning-raad koos een lijn die de voortijdige dood van Vassily Ousjenko (en de vernietiging van zijn onjuiste theorieën over stralingsschade) veroorzaakte. Een groot deel van de vergiftiging werd vermeden, hoewel dat drieënzeventig levens kostte — nakomelingen van Ousjenko, voor wie geen Schakelouders gevonden konden worden.


  Toen dat eenmaal gebeurd was kon men niet meer terug. Het overschakelen werd net zo belangrijk voor de wereld als het voorkomen van ziekten.


  Maar het proces had zijn beperkingen. Eens zou er een tijd komen wanneer er geen andere lijn gebruikt kon worden, wanneer alle toekomsten ongunstig leken.


  Als dat gebeurde was de Planning-raad er op voorbereid om directere methoden toe te passen.


  ‘En dat zijn de gevolgen voor ons,’ besloot Edwin James. ‘Dat is het resultaat als we de Historische Hoofdlijn op zijn beloop laten.’


  Lan II zei: ‘Waarmee u wilt zeggen dat u ernstige moeilijkheden voor de Aarde voorspelt, meneer de programmeur.’


  ‘Tot mijn spijt wel.’


  De programmeur schonk een glas water in en sloeg een blad in zijn notitieboekje om.


  ‘Het kardinale punt is Ben Baxter, die op 12 april 1959 sterft. Hij moet minstens nog tien jaar leven om het gewenste effect op de wereldgebeurtenissen te hebben. In die tijd zal Ben Baxter het Yellowstone National Park van de regering kopen. Hij zal het als park blijven handhaven maar gaat er bomen kweken. Deze onderneming zal erg veel succes hebben. Hij zal nieuwe grote stukken land kopen in Noord- en Zuid-Amerika. De nakomelingen van Baxter zullen de volgende tweehonderd jaar de koningen van het timmerhout zijn en zullen enorme gebieden over de hele wereld bezitten. Dankzij hun inspanning zullen er grote wouden op de wereld zijn, tot en met onze tijd toe. Maar als Baxter sterft -’


  James maakte een vermoeid gebaar. ‘Als Baxter dood is zullen de wouden gekapt zijn voordat de regeringen zich van de gevolgen bewust zullen zijn. Dan komt er de grote plantenziekte van ’03 die door de weinige boomgebieden niet overleefd zal worden. En dan volgt onze huidige situatie: alle natuurlijke assimilatieprocessen verstoord door de vernietiging van de bomen, alle verbrandingsmotoren verboden, en zuurstofapparaten om in leven te blijven.’


  ‘We zijn weer met de wouden begonnen,’ zei Aaui.


  ‘Het kost honderden jaren voordat die een formaat van enige betekenis hebben, zelfs met versnelde groeimethoden. Intussen wordt het evenwicht misschien nog verder verstoord. Dat is het belang van Ben Baxter voor ons. Hij heeft de sleutel voor de lucht die wij inademen!’


  ‘Goed,’ zei dr. Sveg. ‘De Historische Hoofdlijn, volgens welke Baxter sterft is duidelijk onbruikbaar. Maar er zijn Plaatsvervangende –’


  ‘Veel,’ zei James. ‘Zoals altijd kunnen de meeste niet gebruikt worden. De Hoofdlijn meegerekend hebben we in totaal keuze uit drie. Maar ongelukkig genoeg leiden ze allemaal tot de dood van Ben Baxter op 12 april 1959.’ De programmeur veegde zijn voorhoofd af. ‘Om het precies te zeggen: Ben Baxter sterft op 12 april 1959, ‘s middags, ten gevolge van een zakenbespreking met een zekere Ned Brynne.’


  Het nieuwe lid, Roger Beatty, schraapte zenuwachtig zijn keel. ‘Deze gebeurtenis vindt dus in alle drie de waarschijnlijkheidswerelden plaats?’


  ‘Ja. In elke wereld is Brynne de oorzaak van de dood van Baxter.’


  Dr. Sveg kwam moeizaam overeind. ‘Vroeger heeft deze Raad elke directe inmenging in bestaande waarschijnlijkheidslijnen vermeden. Maar deze situatie vraagt volgens mij om een ingreep.’


  De leden van de raad knikten instemmend.


  ‘Laten we het geval eens goed bekijken,’ zei Aaui. ‘Kan deze Ned Brynne niet uitgeschakeld worden voor het welzijn van de Aarde?’


  ‘Nee,’ zei de programmeur. ‘Brynne speelt zelf een belangrijke rol in de toekomst. Hij heeft een optie op ongeveer honderd vierkante mijl bosgrond. Hij heeft Baxter’s steun nodig om het te kunnen kopen. Als Brynne van die ontmoeting met Baxter weerhouden kon worden —’


  ‘Hoe?’ vroeg Beatty.


  ‘Kies zelf maar,’ zei James. ‘Bedreiging, ompraten, omkopen, ontvoeren - alles, behalve moord. We moeten in drie werelden werken. Als we Brynne in een van de werelden kunnen tegenhouden is ons probleem opgelost.’


  ‘Wat zou de beste manier zijn?’ vroeg Aaui.


  ‘Probeer in elke waarschijnlijkheidswereld een andere,’ zei juffrouw Chandragore. ‘Dan hebben we de meeste kans. Gaan we zelf?’


  ‘Wij zijn het meest geschikt voor dit karwei,’ zei James. ‘We kennen alle betrokken factoren. En in de politiek doe je een zekere handigheid op; improvisatievermogen is iets dat we erg hard nodig zullen hebben bij dit karwei. Elke groep zal volledig zelfstandig moeten handelen. Er is geen mogelijkheid om de vorderingen van de anderen te controleren.’


  ‘Elke groep zal dus moeten veronderstellen dat de andere groepen falen,’ vatte dr. Sveg samen.


  ‘Waarschijnlijk terecht,’ zei James droog. ‘Laten we de groepen samenstellen en de methoden bepalen.’


  1


  Op de ochtend van 12 april 1959 werd Ned Brynne wakker, waste zich en kleedde zich aan. Om halftwee ’s middags had hij een afspraak met Ben Baxter, de president van Baxter Industries. Van die ontmoeting hing Brynne’s hele toekomst af. Als hij de steun van de gigantische onderneming van Baxter kon krijgen, en dan nog op gunstige voorwaarden ...


  Brynne was een lange, donkere, knappe man van zesendertig. In zijn gereserveerde minzame blik lag iets van fanatieke trots, en zijn strakke mond wees op een redeloze koppigheid. Zijn bewegingen straalden de kracht uit van een man die zichzelf voortdurend observeert en beoordeelt, en zichzelf volkomen onder controle heeft.


  Hij was bijna klaar om te vertrekken. Hij klemde een rottinkje onder zijn arm en liet een exemplaar van Somerset’s


  Amerikaans Adelboek in zijn jaszak glijden. Hij ging nooit op stap zonder die onfeilbare gids.


  Tenslotte speldde hij het gouden zonne-embleem van zijn stand op zijn revers. Brynne was Kamerheer tweede klas, en hij was er behoorlijk trots op. Sommige mensen vonden hem te jong voor een dergelijke hoge positie. Maar ze moesten toegeven dat Brynne de voorrechten en vereisten van zijn ambt met een waardigheid droeg die zijn leeftijd ver vooruit was.


  Hij sloot zijn appartement af en liep naar de lift. Er stond een kleine groep mensen te wachten, meest burgers, maar ook twee Opperstalmeesters. Ze gingen allemaal voor hem opzij toen de lift kwam.


  ‘Goedemorgen, Kamerheer Brynne,’ zei de liftjongen toen ze naar beneden gingen.


  Brynne maakte een kleine buiging met zijn hoofd, zoals dat gebruikelijk was als je een gewone burger antwoordde. Hij dacht diep na over Ben Baxter. Maar uit zijn ooghoeken merkte hij een van de mensen in de lift op. Het was een lange, stevig gebouwde vent met goudbruine Polynesische trekken en scheefstaande, donkere ogen. Brynne vroeg zich af wat een dergelijk iemand in zijn flatgebouw deed. Hij kende de andere bewoners van gezicht, hoewel ze door hun lagere status niet waardig waren om door hem herkend te worden.


  De lift kwam in de hal aan en Brynne dacht niet meer aan de Polynesiër. Hij had vandaag al zoveel aan zijn hoofd. Er waren een paar moeilijkheden verbonden aan de ontmoeting met Baxter, en hij hoopte dat die voor die tijd zouden zijn opgelost. Hij liep met grote stappen de akelige grijze aprilochtend in en besloot naar de Prins Charles Koffiebar te gaan voor een laat ontbijt.


  Het was vijf voor halfelf.


   


  ‘Wat denk je ervan?’ vroeg Aaui.


  ‘Lijkt me een moeilijke jongen,’ zei Roger Beatty. Hij haalde diep adem en genoot van de frisse lucht. Het was een heerlijke luxe om zoveel zuurstof als je wilde in te ademen. In zijn tijd draaiden zelfs de rijken hun zuurstoftoevoer ’s nachts omlaag.


  Ze volgden Brynne; je kon zijn lange en zwierige figuur moeilijk uit het oog verliezen, zelfs niet in de ochtenddrukte in New York.


  ‘Hij keek naar je in de lift,’ zei Beatty.


  ‘Ik weet het.’ Aaui grijnsde. ‘Heeft-ie iets om zich zorgen over te maken.’


  ‘Hij lijkt me niet het type dat zich gauw zorgen maakt,’ zei Beatty. ‘Ik wou dat we wat meer tijd hadden.’


  Aaui haalde zijn schouders op. ‘We konden niet dichter bij de gebeurtenis komen. De andere mogelijkheid was elf jaar eerder. En dan hadden we toch moeten wachten tot nu om tot actie over te kunnen gaan.’


  ‘Maar dan hadden we tenminste iets over Brynne geweten. Hij ziet er niet naar uit dat hij gemakkelijk bang gemaakt kan worden.’


  ‘Nee, dat is zo,’ gaf Aaui toe. ‘Maar dat is de loop der gebeurtenissen die we gekozen hebben.’


  Ze bleven Brynne volgen en zagen hoe de menigte opzij ging om hem te laten passeren. Brynne liep rechtdoor, keek niet links of rechts. Toen gebeurde het.


  Brynne, die in gedachten verzonken was, kwam in botsing met een gezette blozende man die het verblindende purper en zilver van de Eerste Orde der Kruisvaarders op zijn revers droeg.


  ‘Kun je niet kijken waar je loopt, imbeciel?’ blafte de Kruisvaarder.


  Brynne zag de rang van de man, slikte en mompelde: ‘Het spijt me, meneer.’


  De Kruisvaarder was niet zo snel tevreden. ‘Maak je er een gewoonte van om tegen je meerderen aan te botsen?’ ‘Nee,’ zei Brynne met een rood hoofd, terwijl hij zijn woede probeerde te onderdrukken. Er had zich een groep burgers verzameld. Ze stonden om de schitterend geklede mannen heen en grijnsden en stootten elkaar aan.


  ‘Kun je dan niet beter uitkijken!’ brulde de statige Kruisvaarder. ‘Loop niet als een slaapwandelaar door de straten voordat je wat manieren geleerd hebt!’


  Brynne zei met een dodelijke kalmte: ‘Meneer, als u het nodig vindt om mij een lesje te geven, zal ik u graag op de plaats uwer keuze ontmoeten, met de wapens die u kunt kiezen.’


  ‘Ik? Jou ontmoeten?’ vroeg de Kruisvaarder verbluft. ‘Mijn rang staat het me toe, meneer.’


  ‘Je rang? Je bent vijf rangen lager dan ik, idioot! Genoeg hierover of ik stuur mijn bedienden - die een hogere rang dan jij hebben - om je een lesje in manieren te geven. Ik onthoud je gezicht, jongeman. En ga me nu uit de weg!’


  De Kruisvaarder schoof langs hem heen en liep weg. ‘Lafaard!’ zei Brynne met een rood gevlekt gezicht. Maar hij zei het zacht, en dat ontging de burgers niet. Brynne draaide zich naar hen toe en omklemde zijn rottinkje. Vrolijk grijnzend ging de menigte uiteen.


  Beatty zei: ‘Mag hier geduelleerd worden?’


  Aaui knikte. ‘Het wettelijke precedent hiervoor stamt uit 1804, toen Alexander Hamilton Aaron Burr tijdens een duel doodde.’


  ‘Ik geloof dat we beter aan het werk kunnen gaan,’ zei Beatty. ‘Maar ik wou dat we wat meer spullen hadden.’


  ‘We hebben alles wat we konden dragen meegenomen. Kom mee.’


  Achteraan in de Prins Charles Koffiebar zat Brynne. Zijn handen trilden en hij kon ze met moeite onder controle houden. Die verdomde Kruisvaarder! Vuile opgeblazen windbuil! Maar een duel accepteren? Ho maar. Hij moest zich verschuilen achter de privileges van zijn stand.


  Een duistere en onheilspellende woede kwam bij Brynne op. Hij had die kerel moeten vermoorden en zijn reet met de gevolgen moeten afvegen! Ze konden allemaal barsten! Hij liet zich door niemand zo behandelen ...


  Rustig aan, zei hij tegen zichzelf. Er was toch niets aan te doen. Hij moest over Ben Baxter nadenken en over de zeer belangrijke afspraak. Hij keek op zijn horloge en zag dat het bijna elf uur was. Over twee en een half uur zou hij bij Baxter op kantoor zijn en —


  ‘U wenst meneer?’ vroeg een ober.


  ‘Warme chocola, toast en een gepocheerd ei.’


  ‘Patates frites?’


  ‘Als ik patates frites wilde dan had ik dat wel gezegd!’ schreeuwde Brynne.


  De ober verbleekte, slikte en zei: ‘Ja meneer, het spijt me, meneer,’ en maakte dat hij wegkwam.


  Nu verlaag ik me al door tegen burgers te gaan schreeuwen, dacht Brynne. Beheers je - ik moet mezelf beheersen. ‘Ned Brynne!’


  Brynne schrok op en keek rond. Hij had duidelijk iemand zijn naam horen fluisteren. Maar er was niemand binnen een straal van zes meter.


  ‘Brynne!’ ‘Wat is dat?’ mompelde Brynne onwillig. ‘Wie zei dat?’ ‘Je bent zenuwachtig, Brynne, je verliest je zelfbeheersing. ]e hebt rust nodig, vakantie, verandering.’


  Brynne werd doodsbleek onder zijn zonnebruin en keek het café rond. Het was bijna leeg. Voorin drie oude dames; daarachter zaten twee mannen ernstig te praten.


  ‘Ga naar huis Brynne en ga wat rusten. Ga er een tijdje tussen uit, nu het nog kan.’


  ‘Ik heb een belangrijke zakenbespreking,’ zei Brynne met bevende stem.


  ‘Zaken gaan vóór geestelijke gezondheid.’ zei de stem spottend.


  ‘Wie ben je?’


  ‘Waarom denk je dat er iemand tegen je praat,’ zei de stem zijig.


  ‘Bedoel je dat ik in mezelf praat?’


  ‘Dat weet je zelf het beste.’


  ‘Uw ei, meneer,’ zei de ober.


  ‘Wat?’ brulde Brynne.


  De ober deed haastig een stap achteruit waardoor hij warme chocolade op het schoteltje morste. ‘Meneer?’ zei hij beverig.


  ‘Sluip hier niet zo rond, idioot.’


  De ober keek Brynne verbluft aan, zette de bestelling neer en ging er vandoor.


  ‘Je bent totaal niet in een toestand om met wie ook een gesprek te voeren,’ zei de stem. ‘Ga naar huis, slik een pilletje, ga slapen, word beter!’


  ‘Maar wat is er dan? Waarom?’


  ‘Omdat je geestelijke gezondheid op het spel staat! Deze stem van buitenaf is de laatste wanhopige poging van je geest om het evenwicht te bewaren. Je mag die waarschuwing niet in de wind slaan, Brynne!’


  ‘Het kan niet waar zijn!’ protesteerde Brynne. ‘Ik ben normaal. Ik –’


  ‘Pardon, meneer,’ zei een stem naast hem.


  Brynne draaide zich woest om en stond klaar om deze nieuwe inbreuk op zijn privacy af te straffen. Hij zag het blauwe uniform van een politieman die hoog boven hem uit torende. De man droeg de witte epauletten van de Nobele Luitenant.


  Brynne slikte moeilijk en zei: ‘Is er iets, agent?’


  ‘Meneer, de ober en de bedrijfsleider zeggen dat u in uzelf praat en een dreigende houding aanneemt.’


  ‘Belachelijk,’ snauwde Brynne.


  ‘Het is waar! Het is waar! Je wordt gek!’ schreeuwde de stem in zijn hoofd.


  Brynne staarde naar de reuzengestalte van de politieman. Die had natuurlijk ook de stem gehoord. Maar kennelijk had de Nobele Luitenant niets gehoord, want hij bleef hem somber aankijken.


  ‘Het is niet waar,’ zei Brynne, die zich veilig voelde omdat zijn woord meer waard was dan dat van een burger.


  ‘Ik heb het zelf gehoord,’ zei de Nobele Luitenant.


  ‘Nou meneer, het zit zo,’ begon Brynne, zorgvuldig zijn woorden kiezend. ‘Ik was –’


  De stem gilde in zijn hoofd: ‘Zeg dat hij kan barsten, Brynne! Wie is hij eigenlijk wel? Wie is iedereen eigenlijk wel? Sla hem! Verscheur hem! Vermoord hem! Sla hem in elkaar!’


  Brynne zei, ondanks de geluidsbarrière in zijn hoofd: ‘Ik praatte in mezelf, dat is waar agent. Ik denk vaak hardop. Dan kan ik me beter concentreren.’


  De Nobele Luitenant knikte. ‘Maar u heeft bedreigingen geuit, meneer, zonder geprovoceerd te zijn.’


  ‘Zonder geprovoceerd te zijn! Dan vraag ik u, meneer, zijn koude eieren geen provocatie? Is taaie toast en gemorste chocolade geen provocatie?’


  De ober werd er bij geroepen en hield vol: ‘De eieren waren warm.’


  ‘Ze waren koud, en daarmee uit. Ik ben niet van plan om met een burger te redetwisten.’


  ‘Zeer juist,’ zei de Nobele Luitenant, en knikte nadrukkelijk. ‘Maar ik zou u willen verzoeken, meneer, om uw drift iets in te tomen, zelfs al zou die volkomen gerechtvaardigd zijn. Per slot van rekening kan men niet al te veel van burgers verwachten.’


  ‘Dat is zo,’ gaf Brynne toe. ‘Tussen twee haakjes, meneer — de purperen rand van uw epauletten — bent u toevallig familie van O‘Donnel van Moose Lodge?’


  ‘Mijn derde neef van mijn moeders kant,’ zei de Nobele Luitenant, terwijl hij strak naar het zonne-embleem van Brynne keek. ‘Mijn zoon is voorwaardelijk tot het College der Kamerheren toegelaten. Een lange jongen; hij heet Callahan.’


  ‘Ik zal de naam onthouden,’ beloofde Brynne.


  ‘De eieren waren warm!’ zei de ober.


  ‘Trek het woord van een heer niet in twijfel,’ beval de agent. ‘Daar kunt u moeilijkheden door krijgen ... Goedemiddag, meneer.’ De Nobele Luitenant salueerde en ging weg.


   


  Kort daarop betaalde Brynne en ging ook weg. Hij legde een vrij grote fooi voor de ober neer, maar besloot om nooit meer in de Prins Charles te komen.


  ‘Vindingrijke jongeman,’ zei Aaui bitter, terwijl hij de minuscule microfoon weer in zijn zak stopte. ‘Eén ogenblik dacht ik dat we hem hadden.’


  ‘We hadden hem gehad als hij verborgen twijfels over zijn geestelijke gezondheid had gehad. Nu dan maar iets directers. Heb je de spullen?’


  Aaui haalde twee boksbeugels uit zijn zak en gaf er een aan Beatty.


  ‘Zorg dat je hem niet verliest,’ zei hij. ‘We moeten ze weer aan het Primitieven-museum teruggeven.’


  ‘Oké. Hij gaat over je vuist, hè? O ja, ik zie het al.’


  Ze betaalden en liepen snel naar buiten.


  Brynne besloot een wandeling langs het water te maken om zijn zenuwen een beetje te kalmeren. Het gezicht van schepen die rustig en vast op hun ankerplaats lagen, had altijd een kalmerende werking op hem. Hij liep langzaam verder en probeerde te beredeneren wat er gebeurd was.


  Die stemmen in zijn hoofd ...


  Was hij werkelijk aan het gek worden? Een oom van zijn moeders kant had zijn laatste jaren in een inrichting doorgebracht. Manisch-depressief. Was er een verborgen explosieve factor in hem aan het werk?


  Hij bleef staan en keek naar de boeg van een groot schip. De Theseus. Waar ging het naar toe? Italië misschien? Hij dacht aan blauwe lucht, zon, wijn en ontspanning. Die dingen waren niet voor hem weggelegd. Werken, verwoede inspanningen, dat was het leven dat hij zichzelf als taak had gesteld. Zelfs al zou hij krankzinnig worden, dan zou hij blijven werken onder de staalgrijze hemel van New York. Maar waarom? vroeg hij zich af. Hij was redelijk bemiddeld. De zaak liep vanzelf. Wat hield hem tegen om zich in te schepen en ’n jaar in zonnige streken door te brengen?


  Hij raakte in opwinding toen hij besefte dat niets hem kon tegenhouden. Hij kon zijn eigen gang gaan, hij was vastberaden en sterk. Als hij het lef had om als zakenman te slagen, dan had hij ook het lef om eruit te stappen, om alles te laten barsten en weg te gaan.


  ‘Laat Baxter barsten!’ zei hij tegen zichzelf.


  Zijn geestelijke gezondheid was belangrijker dan wat ook. Hij zou zich inschepen, nu, en dan zou hij zijn compagnons wel een telegram vanuit zee sturen om ze te vertellen dat —


  Twee mannen kwamen door de verlaten straat naar hem toe. Hij herkende de ene door zijn goudbruine Polynesische trekken.


  ‘Meneer Brynne?’ vroeg de ander, een forse vent met een ruige bruine haardos.


  ‘Ja?’ zei Brynne.


  Zonder waarschuwing sloeg de Polynesiër zijn armen om hem heen en klemde hem vast, en de man met de ruige haardos haalde uit met een vuist die goudachtig schitterde! Brynne’s overgevoelige zenuwen reageerden razendsnel. Hij was Roofridder tijdens de Tweede Wereldkruistocht geweest. Jaren later bleek zijn reactievermogen nog steeds hetzelfde te zijn. Hij ontweek de klap van de man met het ruige haar en dreef zijn elleboog in de maag van de Polynesiër. De man kreunde en zijn greep verslapte een ogenblik. Brynne werkte zich los.


  Hij hakte met de rug van zijn hand naar de Polynesiër en raakte de zenuwknoop in de keel. De man sloeg neer en snakte naar adem. Meteen zat de andere man bovenop hem en het regende boksbeugelslagen.


  Brynne haalde uit, miste en kreeg een stevige dreun in de solar plexus. Hij vocht om lucht te krijgen. Het begon hem te duizelen. Hij kreeg weer een klap en ging neer en vocht verwoed om bij kennis te blijven. Toen maakte zijn tegenstander een fout.


  De man met het ruige haar probeerde hem met een klap uit te schakelen, maar wist niet waar hij moest slaan. Brynne greep zijn voet en rukte eraan. De man verloor zijn evenwicht en sloeg met zijn hoofd tegen de straat.


  Brynne krabbelde zwaar ademend overeind. De Polynesiër lag met een paars gezicht uitgestrekt op de straat en maakte zwembewegingen met zijn armen en benen. De andere man bleef roerloos liggen en er liep een straaltje bloed door zijn haar.


  Hij moest het bij de politie aangeven, dacht Brynne. Maar als hij de man met dat ruige haar gedood had? Ze zouden hem minstens vasthouden op beschuldiging van moord. En de Nobele Luitenant zou zijn vreemde gedrag rapporteren. Hij keek om zich heen. Niemand had het voorval gezien. Het was maar het beste om gewoon door te lopen. Zijn aanvallers moesten het dan maar aangeven, als ze daar zin in hadden.


  Hij zag nu het verband tussen de gebeurtenissen. Deze mannen waren natuurlijk gehuurd door een van zijn vele concurrenten die zich ook met Ben Baxter wilden associëren. Zelfs de stem in zijn hoofd was misschien wel een slimme truc geweest.


  Nou, ze konden het proberen! Nog steeds zwaar ademend begon hij aan de wandeling naar het kantoor van Ben Baxter.


  Alle gedachten aan een reis naar Italië waren verdwenen.


   


  ‘Is alles goed met je?’ vroeg een stem van boven.


  Beatty kwam langzaam bij. Eén afschuwelijk ogenblik dacht hij dat hij een schedelbreuk had. Maar toen hij er voorzichtig aan voelde bleek alles nog intact te zijn.


  ‘Waar heeft hij me mee geraakt?’ vroeg hij.


  ‘Met de straat, denk ik,’ zei Aaui. ‘Sorry dat ik je niet kon helpen. Hij had me al vlug uitgeschakeld.’


  Beatty ging overeind zitten en greep naar zijn pijnlijke hoofd. ‘Wat een knokker!’


  ‘We hebben hem onderschat,’ zei Aaui. ‘Zeker een of andere training gehad. Denk je dat je weer kunt lopen?’


  ‘Ik geloof het wel,’ zei Beatty, terwijl hij zich door Aaui overeind liet helpen. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Bijna éen uur. Zijn afspraak is om halftwee. Misschien kunnen we hem bij het kantoor van Baxter tegenhouden.’ Vijf minuten later zaten ze in een taxi op weg naar Baxter’s kantoor.


  De receptioniste was jong en knap, en ze staarde hen met open mond aan. Ze hadden zich in de taxi een beetje kunnen opknappen, maar het resultaat was nog steeds niet fraai. Beatty had een provisorisch verband om zijn hoofd en Aaui’s gelaatskleur zweemde naar groen.


  ‘U wenst?’ vroeg de receptioniste.


  ‘Ik meen dat meneer Baxter om halftwee een afspraak met meneer Brynne heeft,’ zei Aaui op zo zakelijk mogelijke toon.


  De klok aan de muur wees zeventien over één aan.


  Aaui zei: ‘We moeten meneer Brynne spreken voordat hij naar binnen gaat. Het is erg dringend. Als u er niets op tegen heeft wachten we hier op hem.’


  ‘U kunt wel wachten,’ zei het meisje, ‘maar meneer Brynne is al naar binnen.’


  ‘Maar het is nog geen halftwee!’


  ‘Meneer Brynne was wat vroeger. Meneer Baxter besloot om hem direct binnen te laten.’


  ‘Ik moet hem spreken,’ zei Aaui.


  ‘Ik heb opdracht hem niet te storen.’ Het meisje keek angstig en haar vinger zweefde boven een knop op haar bureau. Aaui wist dat er hulp zou komen als ze die knop indrukte. Een man als Baxter zou te allen tijde wel lijfwachten in de buurt hebben. Het gesprek vond nu plaats en hij durfde niet te onderbreken. Misschien hadden zijn handelingen de loop van de gebeurtenissen veranderd. Het kon haast niet anders. De Brynne die nu in dat kantoor zat was een andere man, veranderd door zijn avonturen van die ochtend. ‘Goed,’ zei Aaui tegen de receptioniste. ‘We wachten hier.’


  Ben Baxter was klein en stevig en had een borstkas als een stier. Hij was volkomen kaal en zijn ogen achter de gouden pince-nez hadden geen enkele uitdrukking. Hij droeg een sober zakenkostuum en op zijn revers zat het kleine embleem met de robijnen en parels van het Wall Street House of Lords.


  Al een half uur lang had Brynne gepraat, papieren op Baxter’s bureau uitgespreid, cijfers aangehaald, ontwikkelingen genoemd, bewegingen voorspeld. Hij transpireerde van inspanning en wachtte op een antwoord van Baxter. ‘Hmm,’ zei Baxter.


  Brynne’s slapen bonsden met een zeurende, doffe pijn en hij vocht tegen de gespannen zenuwen in zijn maag. Hij had al in jaren niet meer uit woede gevochten; hij was er niet meer aan gewend. Hij hoopte dat hij zich zou kunnen beheersen tot het gesprek beëindigd was.


  ‘De eisen die u stelt.’ zei Baxter, ‘zijn bijna belachelijk.’


  ‘Meneer?’


  ‘Belachelijk was het woord, meneer Brynne. U ben toch niet hardhorend?’


  ‘Nee,’ zei Brynne.


  ‘Uitstekend. Uw voorwaarden zouden misschien op hun plaats zijn bij onderhandelingen tussen twee maatschappijen van hetzelfde kaliber. Maar dat is niet het geval, meneer Brynne. Ik vind het nogal aanmatigend dat een maatschappij als de uwe de Baxter Enterprises een dergelijk voorstel doet.’


  Brynne’s ogen vernauwden zich. Hij kende Baxter’s reputatie wat betrof zijn geraffineerde manier van onderhandelen. Dit was geen persoonlijke belediging, herinnerde hij zich. Het was het soort manoeuvre dat hij zelf ook vaak had toegepast. Je moest op dezelfde manier reageren.


  ‘Ik zal u uitleggen,’ zei Brynne, ‘wat zo belangrijk is in dit bosgebied waarop ik een optie heb. Met voldoende kapitaal zouden we het bezit enorm kunnen uitbreiden, om niet te zeggen –’


  ‘Verwachtingen, dromen, beloften,’ zuchtte Baxter. ‘Misschien heeft u inderdaad iets wat de moeite waard is. Maar u heeft me nog niet kunnen overtuigen.’


  Vergeet niet dat dit zakendoen is, prentte Brynne zich in. Hij wil me vast en zeker steunen - vast en zeker. Ik wist wel dat ik omlaag zou gaan. Natuurlijk. Hij probeert alleen maar de voorwaarden naar zijn hand te zetten. Niets persoonlijks ...


  Maar er was die dag al te veel gebeurd met Brynne. De Kruisvaarder met het rode gezicht, de stem in het restaurant, zijn korte droom van de vrijheid, het gevecht met de twee mannen - hij wist dat hij niet veel meer kon hebben. ‘Ik stel voor, meneer Brynne,’ zei Baxter, ‘dat u een redelijker voorstel doet. Een voorstel dat in overeenstemming is met de bescheiden en ondergeschikte status van uw kapitaal.’


  Hij daagt me uit, dacht Brynne. Maar het was te veel voor hem. Hij was van dezelfde goede afkomst als Baxter; hoe durfde de man hem zo te behandelen?


  ‘Meneer,’ zei hij met strakke lippen. ‘Ik maak bezwaar tegen uw formuleringen.’


  ‘Hè?’ zei Baxter, en Brynne dacht dat hij een geamuseerd lichtje in de koude ogen zag. ‘Waar maakt u bezwaar te- gen?’


  ‘Tegen uw manier van uitdrukken, meneer. Ik stel voor dat u uw verontschuldigingen aanbiedt.’


  Brynne stond stijfjes op en wachtte. Zijn hoofd bonsde nu onmenselijk en zijn maag scheen samen te krimpen.


  ‘Ik zie niet in waarom ik me zou moeten verontschuldigen, meneer,’ zei Baxter. ‘En ik ben niet van plan om zaken te doen met iemand die het persoonlijke niet van het zakelijke kan scheiden.’


  Hij heeft gelijk, dacht Brynne. Ik ben degene die zijn verontschuldigingen zou moeten aanbieden. Maar hij wist niet van ophouden. Wanhopig zei hij: ‘Ik waarschuw u – bied uw verontschuldigingen aan, meneer!’


  ‘Zo kunnen we geen zaken doen,’ zei Baxter. ‘En eerlijk gezegd, meneer Brynne, had ik gehoopt wél zaken met u te doen. Ik zal proberen redelijk te blijven als u ook probeert redelijk te zijn. Ik verzoek u uw eis in te trekken en normaal verder te gaan.’


  ‘Ik kan het niet!’ zei Brynne, terwijl hij hartstochtelijk wilde dat hij het wel kon. ‘Bied uw verontschuldigingen aan, meneer!’


  De krachtige en gedrongen Baxter stond op. Hij kwam achter zijn bureau vandaan met een kleur van woede. ‘Eruit, vlegel! Eruit, voordat ik je eruit laat smijten, aansteller! Eruit!’


  Brynne, die zijn verontschuldigingen wilde maken, dacht aan de Kruisvaarder met het rode hoofd, de ober, de twee aanvallers. Er knapte iets in hem. Hij haalde met al zijn kracht uit en gooide er zijn hele gewicht achter.


  Hij raakte Baxter’s nek en sloeg hem tegen het bureau.


  Baxter kwakte met glazige ogen tegen de grond.


  ‘Het spijt me!’ schreeuwde Brynne. ‘Het spijt me! Het spijt me!’


  Hij knielde naast Baxter. ‘Is alles met u in orde, meneer? Het spijt me echt. Ik bied u mijn verontschuldigingen aan...’


  Het gedeelte van zijn hersens dat nog koel werkte, vertelde hem dat hij zich onherstelbaar in de nesten gewerkt had. Zijn drang naar actie was even groot geweest als zijn drang om zich te verontschuldigen. Nu had hij het dilemma proberen op te lossen door beide dingen te doen. Hij had geslagen - en daarna zijn verontschuldigingen aangeboden. ‘Meneer Baxter?’ riep hij in paniek.


  Ben Baxter’s gezicht was verwrongen en uit een van zijn mondhoeken druppelde bloed. Toen zag Brynne dat Baxter’s hoofd in een vreemde hoek ten opzichte van het lichaam lag.


  ‘O ...’ zei Brynne.


  Hij had drie jaar gediend bij de Roofridders. Het was niet de eerste gebroken nek die hij zag.


   


  2


  Op de ochtend van 12 april 1959 werd Ned Brynne wakker, waste zich en kleedde zich aan. Om halftwee ’s middags had hij een afspraak met Ben Baxter, de president van Baxter Industries. Van die ontmoeting hing Brynne’s hele toekomst af. Als hij de steun van de gigantische onderneming van Baxter kon krijgen, en dan nog op gunstige voorwaarden...


  Brynne was een lange, donkere, knappe man van zesendertig. In zijn gereserveerde, minzame blik lag iets van zachtheid, en zijn expressieve mond wees op een oprechte vroomheid. Zijn bewegingen hadden de losse gratie van iemand die niet te veel dacht aan wat anderen van hem dachten.


  Hij was bijna klaar om te vertrekken. Hij klemde een gebedsstaf onder zijn arm en liet een exemplaar van Norsted’s Gids der Zachtmoedigheid in zijn jaszak glijden. Hij ging nooit op stap zonder die onfeilbare gids.


  Tenslotte speldde hij het zilveren maan-embleem van zijn stand op zijn revers. Brynne was een Beteugelaar tweedeklas van het Boeddhistisch Genootschap van het Westen en hij veroorloofde zich daarover een gepaste bescheiden trots. Sommige mensen vonden hem te jong voor het leken-priesterlijke ambt. Maar ze moesten toegeven dat Brynne de voorrechten en vereisten van zijn taak met een waardigheid droeg die zijn leeftijd ver vooruit was.


  Hij sloot zijn appartement af en liep naar de lift. Er stond een groepje mensen te wachten, meest westerse boeddhisten, maar ook twee lama’s. Ze gingen allemaal voor hem opzij toen de lift kwam.


  ‘Goedemorgen, Broeder Brynne,’ zei de liftjongen toen ze naar beneden gingen.


  Brynne maakte een kleine buiging met zijn hoofd, zoals dat gebruikelijk was als je een lid van de kudde antwoordde. Hij dacht diep na over Ben Baxter. Maar uit zijn ooghoeken merkte hij een van de mensen in de lift op. Het was een slanke, mooie vrouw met zwart haar en een pittig, goudkleurig gezicht. Indisch, dacht Brynne, en hij vroeg zich af wat een dergelijke vrouw in zijn flatgebouw deed. Hij kende de andere bewoners van gezicht, hoewel hij natuurlijk niet zo onbescheiden was om ze te herkennen.


  De lift kwam in de hal aan en Brynne dacht niet meer aan de Indiase vrouw. Hij had vandaag al zoveel aan zijn hoofd. Er waren een paar moeilijkheden verbonden aan de ontmoeting met Ben Baxter en hij hoopte dat die voor die tijd zouden zijn opgelost. Hij stapte de akelige grijze aprilochtend in en besloot naar de Gouden Lotus Koffiebar te gaan voor een laat ontbijt.


  Het was vijf voor halfelf.


   


  ‘Ik zou hier wel altijd willen blijven om die heerlijke lucht in te ademen!’ zei Janna Chandragore.


  Lan II glimlachte vaag. ‘Misschien kunnen we deze lucht in onze eigen eeuw inademen. Wat denk je van hem?’


  ‘Een rechtvaardige brave Hendrik.,’ zei ze. Ze volgden Brynne; je kon zijn lange, gebogen figuur moeilijk uit het oog verliezen, zelfs niet in de ochtenddrukte in New York. ‘Hij stond je gewoon op te vreten in die lift,’ zei Lan II. ‘Ik weet het.’ Ze glimlachte. ‘Hij ziet er goed uit, vind je niet?’


  Lan II trok zijn wenkbrauwen op, maar gaf geen commentaar. Ze bleven hem volgen en zagen hoe de menigte opzij ging uit respect voor Brynne’s rang. Toen gebeurde het. Brynne, die in gedachten verzonken was, kwam in botsing met een gezette, blozende man in het gele gewaad van een westerse boeddhistische priester.


  ‘Mijn verontschuldigingen voor het feit dat ik uw meditatie zo ruw verstoor, Jonge Broeder,’ zei de priester.


  ‘Het was geheel mijn schuld, Vader,’ zei Brynne. ‘Want er staat geschreven: “De jeugd moet weten waar zij gaat”.’ De priester schudde zijn hoofd. ‘In de jeugd,’ zei hij, ‘ligt de droom van de toekomst besloten; en de ouderdom moet plaats maken.’


  ‘De ouderdom is onze gids en bakent onze weg af,’ wierp Brynne nederig maar vastberaden tegen. ‘De Schrift is duidelijk op dat punt.’


  ‘Als gij de ouderdom aanvaardt,’ zei de priester met iets opeengeklemde lippen, ‘aanvaard dan uitspraken van de ouderdom: de jeugd moet vooruit! Wees zo goed me niet tegen te spreken, Broeder.’


  Brynne boog diep en keek minzaam. De priester boog ook, en beiden vervolgden hun eigen weg.


  Brynne liep vlugger en zijn handen omklemden de gebedsstaf. Net iets voor een priester — zijn ouderdom gebruiken om argumenten ten gunste van de jeugd te steunen. Er zaten vreemde tegenstrijdigheden in Westers boeddhisme, maar Brynne had geen zin om er op dit ogenblik verder over na te denken.


  Hij liep de Gouden Lotus Koffiebar binnen en ging aan een tafeltje achterin zitten. Hij betastte het ingewikkelde houtsnijwerk van zijn gebedsstaf en hij voelde hoe zijn woede wegzakte. Bijna onmiddellijk had hij die serene en kalme eenheid van de geest weer hersteld, de emoties die zo vitaal waren voor de Weg der Zachtmoedigheid.


  Het was nu tijd om aan Ben Baxter te denken. Per slot van rekening moest een mens naast zijn religieuze taken ook andere taken vervullen. Hij keek op zijn horloge en zag dat het bijna elf uur was. Over twee en een half uur zou hij bij Baxter op kantoor zijn en - ‘U wenst, meneer?’ vroeg een ober.


  ‘Een glas water en wat gedroogde vis, alstublieft,’ zei Brynne.


  ‘Patates frites?’


  ‘Vandaag is het Visya. Het is niet geoorloofd,’ mompelde Brynne zacht.


  De ober verbleekte, slikte en zei: ‘Ja meneer, het spijt me, meneer,’ en maakte dat hij wegkwam.


  Ik had hem niet belachelijk moeten maken, hield Brynne zichzelf voor. Ik had gewoon de patates frites moeten weigeren. Moest hij de man zijn verontschuldigingen aanbieden?


  Hij besloot dat het de man te zeer in verlegenheid zou brengen. Resoluut zette Brynne de gedachte van zich af en concentreerde zich op Ben Baxter.


  Als Baxter achter Brynne’s optie op het bosgebied zou staan, dan was er -


  Hij werd afgeleid door iets dat aan een tafeltje vlakbij hem gebeurde. Hij draaide zich om en zag een vrouw met gouden gelaatstrekken bitter huilen in een kanten zakdoekje. Het was de vrouw die hij al eerder in zijn flatgebouw had gezien. Ze was in gezelschap van een verschrompelde oude man die haar probeerde te troosten.


  Door haar tranen heen wierp de vrouw een wanhopige blik op Brynne. Onder deze omstandigheden kon een Beteugelaar maar éen ding doen.


  Hij liep naar hun tafeltje. ‘Neemt u mij niet kwalijk dat ik u lastig val,’ zei hij, ‘ik zag dat u verdriet heeft. Misschien bent u hier vreemd in de stad. Kan ik u van dienst zijn?’ ‘Niemand kan ons nog helpen,’ klaagde de vrouw.


  De oude man haalde berustend zijn schouders op.


  Brynne aarzelde en ging toen aan hun tafel zitten. ‘Vertelt u het me toch maar,’ vroeg hij. ‘Geen enkel probleem is onoplosbaar. Er staat geschreven dat er door alle oerwouden en over de steilste bergen een pad is.’


  ‘Een waar woord,’ gaf de oude man toe. ‘Maar soms kunnen deze paden niet door de Mens betreden worden.’


  ‘In die gevallen,’ zei Brynne, ‘moeten wij de handen ineenslaan en dan kunnen wij slagen. Vertelt u mij uw moeilijkheden. Ik zal u naar mijn beste kunnen dienen.’


  Eigenlijk was dit meer dan een Beteugelaar hoorde te doen. Totale dienstverlening was de plicht van de hogere priesters. Maar Brynne was in vervoering geraakt door de nood en de schoonheid van de vrouw, en de woorden waren eruit eer hij het besefte.


  ‘“In het hart van een jonge man schuilt kracht”,’ haalde de oude man aan, ‘“en een staf voor vermoeide armen”. Vertelt u mij eens, gelooft u in religieuze verdraagzaamheid?’ ‘Absoluut!’ zei Brynne. ‘Het is een van de meest essentiële leerstellingen van het Westerse boeddhisme.’


  ‘Mooi. Mijn dochter en ik komen uit Lhagrama in India, waar wij de Daritria-incarnatie van de Kosmische Functie dienen. We zijn naar Amerika gegaan omdat we hoopten hier een kleine tempel te stichten. Helaas zijn de schismatici van de Marii-incarnatie ons voor geweest. Mijn dochter moet terug naar huis. Maar ons leven wordt op het ogenblik door die fanatieke Marii bedreigd, die gezworen hebben het Daritria-geloof met wortel en tak uit te roeien.’ ‘Maar uw leven kan hier onmogelijk in gevaar zijn!’ riep Brynne uit. ‘Niet in het hart van New York.’


  ‘Hier meer dan waar ook,’ zei Janna. ‘Want menigten zijn de mantel en het masker van de moordenaar.’


  ‘Ik leef toch niet lang meer,’ zei de oude man met een ontspannen onbezorgdheid. ‘Ik moet hier blijven om mijn werk te voltooien. Zo staat het geschreven. Maar ik wil dat mijn dochter veilig naar huis kan gaan.’


  ‘Ik ga niet zonder jou!’ riep Janna. ‘Je doet wat je gezegd wordt!’ zei de oude man.


  Janna wendde haar blik gedwee van zijn staalharde zwarte ogen af. De oude man richtte zich tot Brynne.


  ‘Meneer, vanmiddag gaat er een schip naar India. Mijn dochter heeft een sterke en eerlijke man nodig die haar vergezelt, beschermt en haar naar huis brengt. Mijn fortuin gaat naar de man die deze gewijde taak voor mij verricht.’ ‘Ik kan het bijna niet geloven,’ zei Brynne, die plotseling door twijfel overmand werd. ‘Weet u zeker —’


  Bij wijze van antwoord haalde de oude man een gemzenleer tasje uit zijn zak en spreidde de inhoud op het tafelkleed uit. Brynne was geen expert op het gebied van edelstenen, hoewel hij er wel mee gewerkt had toen hij officier van de godsdienstige instructie was tijdens de Tweede Wereldjihad. Toch wist bij zeker dat hij het echte vuur van robijnen, saffieren, diamant en smaragd herkende.


  ‘Ze zijn voor u,’ zei de oude man. ‘U kunt er mee naar een juwelier. Als de echtheid bewezen is gelooft u misschien de rest van mijn verhaal. Of als dit niet voldoende bewijs is –’


  Uit een andere zak haalde hij een dikke portefeuille die hij aan Brynne gaf. Toen Brynne hem opende zag hij dat hij boordevol bankbiljetten van zeer hoge waarde zat.


  ‘Iedere bank zal de echtheid bevestigen,’ zei de oude man. ‘Nee, alstublieft, ik sta erop. Houd het allemaal. Geloof me, het is maar een deel van wat ik u zou willen geven voor dit heilige vertrouwen.’


  Het was overdonderend. Brynne probeerde nog te bedenken dat de edelstenen best nagemaakt konden zijn en dat het geld vals kon zijn. Maar hij wist dat het niet zo was. Ze waren echt. En als die rijkdom, die zo achteloos werd weggegeven echt was, dan moest de rest van het verhaal ook wel echt zijn.


  Het zou niet de eerste keer zijn dat er een sprookjesachtige gebeurtenis in het gewone leven plaatsvond. Kwamen in het Boek der Gouden Antwoorden niet talloze van dergelijke gebeurtenissen voor?


  Hij keek naar de mooie, verdrietige vrouw met het gouden gezicht. Plotseling verlangde hij vurig dat hij deze fijne trekken vreugde kon bezorgen om die droevige mond te laten glimlachen. En uit de manier waarop ze naar hem keek meende Brynne meer dan alleen maar belangstelling voor een beschermer te ontdekken.


  ‘Meneer!’ riep de oude man. ‘Zoudt u willen — zoudt u willen overwegen —’ ‘Ik doe het!’ zei Brynne.


  De oude man greep Brynne’s hand. Janna keek alleen maar naar hem, maar hij had het gevoel alsof hij hartstochtelijk omhelsd werd.


  ‘U moet direct weg,’ zei de oude man kortaf. ‘Kom, er is geen tijd te verliezen. Zelfs nu verschuilt de vijand zich in de schaduwen.’


  ‘Maar mijn kleren –’


  ‘Niet belangrijk. Ik zal zorgen dat u een garderobe krijgt.’


  ‘- en vrienden, zakenbesprekingen. Wacht! Wacht even!’ Brynne haalde diep adem. Haroun-al-Rachid-avonturen waren allemaal wel mooi maar het moest niet uit de hand lopen.


  ‘Ik heb vanmiddag een bespreking,’ zei Brynne. ‘Daar moet ik naar toe. Daarna ben ik tot uw beschikking.’


  ‘Janna loopt te veel gevaar!’ riep de oude man.


  ‘U zult beiden volkomen veilig zijn, dat beloof ik u. U kunt zelfs meegaan. Of wat nog beter is - ik heb een neef bij de politie. Ik ben er van overtuigd dat ik een lijfwacht kan -’ Janna wendde haar mooie, bedroefde gezichtje van hem af. De oude man zei: ‘Meneer, het schip vaart om éen uur af - precies om éen uur.’


  ‘Die schepen gaan iedere dag of zo,’ zei Brynne. ‘Laten we het volgende nemen. Deze afspraak is vreselijk belangrijk. Van vitaal belang, zou je kunnen zeggen. Ik heb jaren gewerkt om zover te komen. En het gaat niet alleen om mij. Ik heb een zaak, werknemers, vennoten. Ook in hun belang moet ik naar die afspraak toe.’


  ‘Zaken vóór het leven,’ zei de oude man bitter.


  ‘Alles komt in orde,’ verzekerde Brynne hem. ‘Er staat geschreven dat het beest van het oerwoud vlucht voor de stap -’ ‘Ik weet wat er geschreven staat. Het woord van de dood staat groot op mijn voorhoofd en dat van mijn dochter geschreven, tenzij u ons nu helpt. Ze zal op de Theseus in hut 2A zijn. De volgende hut, 3A, is voor u. Het schip vertrekt om éen uur vanmiddag. Als u iets om haar leven geeft, dan bent u er.’


  De oude man en zijn dochter stonden op, betaalden en gingen weg zonder zich iets van Brynne’s smeekbeden aan te trekken. Toen Janna bij de deur stond draaide ze zich even om en keek hem strak aan.


  ‘Uw gedroogde vis, meneer,’ zei de ober. Hij was alsmaar geruisloos in de buurt gebleven tot hij een kans zou krijgen om Brynne te bedienen.


  ‘Naar de bliksem ermee!’ schreeuwde Brynne. ‘O, het spijt me, het spijt me,’ zei hij ontzet tegen de geschokte ober. ‘Het was niet uw fout.’


  Hij betaalde en legde een behoorlijk grote fooi voor de ober neer. Toen ging hij snel weg. Hij moest nog eens goed na- denken.


   


  ‘Die energie die ik aan die scène verspeeld heb,’ klaagde Lan II, ‘kost me waarschijnlijk tien jaar van mijn leven.’ ‘Je genoot er van begin tot eind van,’ zei Janna Chandragore.


  ‘Dat is waar,’ gaf Lan II heftig knikkend toe. Hij dronk met kleine teugjes van de wijn die een steward naar de hut had gebracht. ‘De vraag is nu: zal hij die afspraak met Baxter laten schieten en hier naar toe komen?’


  ‘Hij schijnt me wel aardig te vinden,’ zei Janna.


  ‘Waaruit zijn uitstekende smaak blijkt.’


  Ze maakte een spottend gebaar met haar hoofd. ‘Maar dat verhaal! Was dat nu nodig — om zo te overdrijven?’


  ‘Absoluut. Brynne is een sterk en toegewijd man, maar hij heeft een romantische kronkel. Alleen met een sprookje dat zijn stoutste dromen evenaart krijg je hem zo ver.’


  ‘Misschien zelfs niet met een sprookje,’ zei Janna peinzend. ‘We zullen zien,’ zei Lan II. ‘Persoonlijk geloof ik dat hij zal komen.’


  ‘Ik niet.’


  ‘Je onderschat je aantrekkelijkheid en je acteertalent. Wacht maar af.’


  ‘Er zit niet veel anders op,’ zei Janna, terwijl ze in een leunstoel achterover ging zitten.


  De klok op het bureau wees twaalf over half éen aan.


   


  Brynne besloot een wandeling langs het water te maken om zijn zenuwen een beetje te kalmeren. Het gezicht van schepen die rustig en vast op hun ankerplaats lagen had altijd een kalmerende uitwerking op hem. Hij liep langzaam verder en probeerde te beredeneren wat er gebeurd was. Dat mooie, bedroefde meisje ...


  Maar hij had toch ook zijn plichten tegenover het werk van zijn trouwe medewerkers? En vanmiddag zou op het kantoor van Baxter de kroon op het werk gezet worden.


  Hij bleef staan en keek naar de boeg van een groot schip. De Theseus.


  Hij dacht aan India. Aan blauwe lucht, zon, wijn, ontspanning. Die dingen waren niet voor hem weggelegd. Werken, verwoede inspanningen, dat was het leven dat hij zichzelf had opgelegd. Zelfs al zou hij de mooiste vrouw ter wereld verliezen, dan zou hij blijven werken onder de staalgrijze lucht van New York.


  Maar waarom? vroeg hij zich af, terwijl hij het gemzenleer tasje in zijn zak betastte. Hij was redelijk bemiddeld. De zaak liep vanzelf. Wat hield hem tegen om zich in te schepen, alles te laten barsten en een jaar in zonnige streken door te brengen.


  Hij raakte in opwinding toen hij besefte dat niets hem kon tegenhouden. Hij kon zijn eigen gang gaan, hij was vastberaden en sterk. Als hij het geloof en de wilskracht had om als zakenman te slagen, dan had hij ook het geloof en de wilskracht om eruit te stappen, om alles te laten barsten en zijn hart te volgen.


  ‘Laat Baxter barsten!’ zei hij tegen zichzelf. De veiligheid van het meisje was belangrijker dan wat ook. Hij zou zich inschepen, nu, en dan zou hij zijn compagnons wel een telegram vanuit zee sturen om ze te vertellen dat -


  Zijn besluit stond vast. Hij draaide zich snel om, liep naar de loopplank en klom vastberaden naar boven.


  Een officier op het dek zei glimlachend: ‘Hoe is uw naam, meneer?’


  ‘Ned Brynne.’ De officier keek op de lijst. ‘Ik geloof niet dat - o ja, ik zie het al. Ja, meneer Brynne. U heeft hut nummer 3 op dek. A. Ik wens u een prettige reis.’


  ‘Dank u,’ zei Brynne, terwijl hij een blik op zijn horloge wierp. Het was kwart voor éen.


  ‘Tussen twee haakjes,’ zei hij tegen de officier, ‘hoe laat vertrekt de boot?’


  ‘Om halfvijf precies, meneer.’


  ‘Halfvijf? Weet u dat zeker?’


  ‘Heel zeker, meneer Brynne.’


  ‘Maar ze hebben mij gezegd dat u om éen uur zou vertrekken.’


  ‘Dat was de oorspronkelijke tijd, meneer. Maar de vertrektijd wordt vaak een paar uur uitgesteld. We halen dat op zee gemakkelijk weer in.’


  Halfvijf! Ja, hij had tijd zat! Hij kon toch naar Ben Baxter gaan en dan was hij nog op tijd op het schip terug! Beide problemen waren opgelost!


  Hij mompelde een dankgebed voor dit mysterieuze maar zo van pas komende toeval en draaide zich om en rende de loopplank weer af. Hij had het geluk meteen een taxi te krijgen.


   


  Ben Baxter was klein en stevig en had een borstkas als een stier. Hij was volkomen kaal en zijn ogen achter de gouden pince-nez hadden geen enkele uitdrukking. Hij droeg een sober zakenkostuum en op zijn revers zat het kleine embleem met de robijnen en parels van de Nederige Dienaren van Wall Street.


  Al een half uur lang had Brynne gepraat, ontwikkelingen genoemd, bewegingen voorspeld. Hij transpireerde van inspanning en wachtte op een antwoord van Baxter.


  ‘Hmm,’ zei Ben Baxter.


  Brynne wachtte. Zijn pols klopte heftig en zijn lege maag begon in opstand te komen. Zijn gedachten waren bij de


  Theseus die al gauw zou afvaren. Hij wilde de bijeenkomst beëindigen en aan boord gaan.


  ‘De fusievoorwaarden die u stelt,’ zei Baxter, ‘zijn volkomen acceptabel.’


  ‘Meneer?’ hijgde Brynne.


  ‘Acceptabel, zei ik. U mankeert toch niets aan uw oren, Broeder Brynne?’


  ‘Voor zulk nieuws niet,’ zei Brynne grijnzend.


  ‘Ons samengaan,’ zei Baxter glimlachend, ‘belooft voor ons allebei een grote toekomst. Ik hou niet van omwegen, Brynne, en ik zeg u dan ook eerlijk dat ik de manier waarop u de overzichten en gegevens behandeld heeft en de manier waarop dit gesprek verlopen is, heel prettig vond. Bovendien mag ik u. Ik verheug mij er zeer over en ik geloof dat onze samenwerking erg vruchtbaar zal zijn.’


  ‘Ik ben er oprecht van overtuigd, meneer.’


  Ze gaven elkaar een hand en stonden op.


  ‘Mijn juristen zullen de papieren opstellen,’ zei Baxter, ‘overeenkomstig ons gesprek. U kunt ze aan het eind van deze week verwachten.’


  ‘Uitstekend.’ Brynne aarzelde en vroeg zich af of hij Baxter moest vertellen dat hij naar India ging. Hij besloot het niet te doen. Het was eenvoudig genoeg om te zorgen dat hij de papieren op de Theseus ontving en hij kon de laatste details via de telefoon regelen. Hij zou trouwens niet zo lang wegblijven - net lang genoeg om het meisje veilig thuis te brengen. Dan zou hij terug gaan met het vliegtuig.


  Ze wisselden nog een paar vriendelijke woorden, gaven elkaar weer een hand, en Brynne draaide zich om, om weg te gaan.


  ‘Dat is een prachtige gebedsstaf,’ zei Baxter.


  ‘Wat? O ja,’ zei Brynne. ‘Ik heb hem juist van de week uit Sinkiang gekregen. Ze maken daar de mooiste gebedsstaven, volgens mijn onwaardige mening.’


  ‘Ik weet het. Mag ik hem eens bekijken?’


  ‘Natuurlijk. Maar weest u alstublieft voorzichtig. Hij gaat nogal snel open.’ Baxter pakte de gebedsstaf met de ingewikkelde gesneden figuren en drukte tegen het handvat. Uit de andere kant schoot een mes dat vlak langs zijn been scheerde.


  ‘Het is inderdaad heel snel!’ zei Baxter. ‘Zo vlug heb ik ze nog nooit gezien.’


  ‘Heeft u zich gesneden?’


  ‘Alleen maar een schrammetje. Prachtig ciseleerwerk op dat mes.’


  Ze praatten een tijdje over de drievoudige betekenis van het mes in het Westerse boeddhisme en over de recente ontwikkelingen in het geestelijke centrum van het Westerse boeddhisme te Sinkiang. Toen schoof Baxter voorzichtig weer het mes in de gebedsstaf en gaf hem terug aan Brynne. ‘Een prachtig voorwerp. Nogmaals, tot ziens, Broeder Brynne -’ en Baxter bleef halverwege steken. Zijn mond stond open en hij scheen te staren naar een punt achter Brynne’s hoofd.


  Brynne draaide zich om, maar zag niets anders dan de muur. Toen hij zich weer terugdraaide was het gezicht van Baxter verwrongen en stond er wat schuim om zijn mondhoeken.


  ‘Meneer!’ riep Brynne.


  Baxter probeerde iets te zeggen, maar bracht het niet op. Hij deed twee wankelende stappen naar voren en sloeg toen tegen de grond.


  Brynne rende naar het kantoor van de receptioniste. ‘Waarschuw een dokter! Vlug! Vlug!’ schreeuwde hij naar het angstige meisje. Toen rende hij weer naar Baxter’s kantoor.


  Hij zag het eerste Amerikaanse geval van de gemuteerde ziekte die de Sinkiang-pest genoemd zou worden. Overgebracht op een honderdtal besmette gebedsstaven zou de ziekte razendsnel om zich heen grijpen en zich door New York verspreiden en miljoenen slachtoffers eisen. Binnen een week zouden de symptomen van Sinkiang-pest bekender zijn dan de mazelen.


  Maar Brynne keek naar het eerste slachtoffer.


  Vol afgrijzen staarde hij naar de harde, en felle appelgroene glans op Baxter’s gezicht en handen.


   


  3


  Op de ochtend van 12 april 1959 werd Ned Brynne wakker, waste zich en kleedde zich aan. Om halftwee ’s middags had hij een afspraak met Ben Baxter, de president van Baxter Industries. Van die ontmoeting hing Brynne’s hele toekomst af. Als hij de steun van de gigantische onderneming van Baxter kon krijgen, en dan nog op gunstige voorwaarden ...


  Brynne was een lange, donkere, knappe man van zesendertig. In zijn gereserveerde, minzame blik lag iets van bedachtzaamheid en zijn ontspannen mond wees op de bereidheid tot compromissen. Zijn bewegingen hadden de zorgeloze zekerheid van een man van de wereld.


  Hij was bijna klaar om te vertrekken. Hij klemde een paraplu onder zijn arm en liet een pocketexemplaar van Moord in de Metro in zijn zak glijden. Hij ging nooit zonder een spannend werkje de deur uit.


  Tenslotte bevestigde hij het onyxspeldje, behorende bij de rang van Commodore van de Ocean Cruising Club, op zijn revers. Sommige mensen vonden hem te jong voor die eer. Maar ze moesten toegeven dat Brynne de voorrechten en vereisten van zijn taak droeg met een waardigheid die zijn leeftijd ver vooruit was.


  Hij sloot zijn appartement af en liep naar de lift. Er stond een groepje mensen te wachten, meest winkeliers, maar ook twee zakenlieden.


  ‘Goedemorgen, meneer Brynne,’ zei de liftjongen toen ze naar beneden gingen.


  ‘Laten we het hopen,’ zei Brynne, die diep over Baxter aan het nadenken was. Uit zijn ooghoeken nam hij een van de mensen in de lift op. Het was een grote, blonde Viking die tegen een klein, half kaal kereltje stond te praten. Brynne vroeg zich af wat ze in zijn flatgebouw deden. Hij kende de meeste bewoners van gezicht, maar hij woonde er nog niet lang genoeg om kennis met ze gemaakt te hebben.


  De lift kwam in de hal en Brynne dacht niet meer aan de Viking. Hij had vandaag al zoveel aan zijn hoofd. Er waren een paar moeilijkheden verbonden aan de ontmoeting met Baxter en hij hoopte dat die problemen voor die tijd zouden zijn opgelost. Hij stapte de akelige grijze aprilochtend in en besloot naar Childs’ te gaan voor een laat ontbijt.


  Het was vijf voor halfelf.


  ‘Wat denk je ervan?’ vroeg dr. Sveg.


  ‘Het lijkt me een normale vent,’ zei Edwin James. ‘Hij lijkt me zelfs voor rede vatbaar. Daar komen we gauw genoeg achter.’


  Ze volgden Brynne; je kon zijn lange en kaarsrechte figuur moeilijk uit het oog verliezen, zelfs niet in de ochtenddrukte in New York.


  ‘Ik ben beslist geen voorstander van geweld,’ zei dr. Sveg. ‘Maar in dit geval - waarom geven we hem geen klap op zijn kop en laten we het daarbij?’


  ‘Die methode was uitgekozen door Aaui en Beatty. Juffrouw Ghandragore en Lan II besloten het over een andere boeg te gooien: omkoping. Wij moeten proberen hem om te praten.’


  ‘Maar veronderstel dat er niet met hem te praten is, wat dan?’


  James haalde zijn schouders op.


  ‘Het staat me niets aan,’ zei dr. Sveg.


  Ze zagen dat Brynne tegen een dikke zakenman met een rood gezicht aanbotste.


  ‘Sorry,’ zei Brynne.


  ‘Sorry,’ zei de zakenman.


  Ze knikten vluchtig en liepen verder.


  Brynne ging bij Childs’ naar binnen en ging aan een leeg tafeltje achterin zitten. Hij moest nu over Baxter nadenken en over de beste manier om hem te benaderen - ‘U wenst, meneer?’ vroeg een ober.


  ‘Roerei, toast, koffie,’ zei Brynne.


  ‘Patates frites?’


  ‘Nee, dank u.’


  De ober liep snel weg. Brynne concentreerde zich op Baxter.


  Als Baxter zijn financiële en politieke steun gaf aan die houtzaak, dan was -


  ‘Neemt u mij niet kwalijk, meneer,’ zei een stem. ‘Kunnen wij u even spreken?’


  Brynne keek op en zag de blonde man en zijn kleine vriend uit de lift.


  ‘Waarover?’


  ‘Het is een zaak van het allergrootste belang, meneer,’ zei de kleine man.


  Brynne keek op zijn horloge. Het was bijna elf uur. Hij had nog twee en een half uur de tijd voordat hij bij Baxter moest zijn.


  ‘Natuurlijk, gaat u zitten,’ zei hij. ‘Wat zijn de moeilijkheden?’


  De mannen keken elkaar aan en glimlachten verlegen. Toen schraapte de kleine man zijn keel.


  ‘Meneer Brynne,’ zei hij. ‘Mijn naam is Edwin James. Dit is mijn compagnon, dr. Sveg. Wat we u gaan vertellen klinkt belachelijk, maar we hopen dat u wilt luisteren zonder ons te onderbreken. Daarna hebben we bepaalde bewijzen die u eventueel kunnen overtuigen van de waarheid van de geschiedenis.’


  Brynne fronste zijn wenkbrauwen en vroeg zich af wat voor vreemde kwasten hij nu weer voor zich had. Maar de beide mannen waren, op z’n zachtst gezegd, goed gekleed. ‘Natuurlijk, ga uw gang,’ zei Brynne.


  Een uur en twintig minuten later zei Brynne: ‘Tjonge! Dat is me een mooi verhaal!’


  ‘Ik weet het,’ zei dr. Sveg verontschuldigend. ‘Onze bewijzen -’


  ‘- zijn indrukwekkend. Laat me dat eerste dingetje nog eens zien.’


  Dr. Sveg gaf het hem. Brynne staarde vol ontzag naar het kleine, glanzende voorwerp.


  ‘Jongens, als een ding van die afmetingen echt warmte of koude in die mate kan produceren - dan zouden de elektriciteitsbedrijven er wel ’n paar miljard voor over hebben!’ ‘Het is een product van onze techniek,’ zei chef-programmeur James. ‘Net als al die andere dingen. Behalve de motrificateur zijn het allemaal regelrechte ontwikkelingen, verfijningen van tegenwoordig bestaande dingen.’


  ‘En die thallasator. Aardige, eenvoudige en goedkope manier om vers water aan zout te onttrekken.’ Hij keek naar de twee mannen. ‘Het is natuurlijk mogelijk dat die dingen nep zijn.’


  Dr. Sveg trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Maar ik ben geen volslagen leek op het gebied van de wetenschap. Zelfs als het nep is, dan zou het beslist net zo ontwikkeld moeten zijn als het echte ding. Ik geloof dat u me overtuigd heeft. Mannen uit de toekomst! Nou nou!’


  ‘U aanvaardt dus wat we zeggen?’ vroeg James. ‘En over Ben Baxter en de tijdlijnselectie?’


  ‘Nou ...’ Brynne dacht diep na. ‘Met enige reserve.’


  ‘Zegt u uw afspraak met Baxter af?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Meneer?’


  ‘Ik zei dat ik het niet wist. Jullie hebben wel lef,’ zei Brynne geërgerd. ‘Ik heb als een paard gewerkt om dit te bereiken. Deze ontmoeting is de grootste kans die ik ooit gehad heb en die ik ooit zal krijgen. En jullie vragen me om dat allemaal op te geven vanwege een vage voorspelling -’


  ‘Er is niets vaags aan,’ zei James. ‘Het klopt allemaal tot in de kleinste details.’


  ‘Luister, ik ben niet de enige die hierbij betrokken is. Ik heb een zaak, werknemers, compagnons, vennoten. Ik houd die bespreking ook in hun belang.’


  ‘Meneer Brynne,’ zei Sveg, ‘denkt u toch ook eens aan de veel grotere dingen die op het spel staan!’


  ‘Ja natuurlijk.’ zei Brynne zuur. ‘Maar hoe zit het met die andere teams van u? Misschien ben ik al in een andere waarschijnlijkheidswereld tegengehouden.’


  ‘Dat is niet zo.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Ik kon dat niet tegen die groepen zeggen,’ zei de chef-programmeur, ‘maar de kans op succes was bijna nihil — net zo klein als de kans dat ik succes met u heb, statistisch gezien.’


  ‘Verdomme,’ zei Brynne. ‘Jullie komen zo uit de toekomst vallen en vragen dan achteloos of iemand zijn hele leven wil veranderen. Daar heb je het recht niet toe!’


  ‘Als u de afspraak éen dag verschuift,’ stelde dr. Sveg voor, ‘dan -’


  ‘Een afspraak met Ben Baxter stel je niet uit. Je houdt je er aan of je ziet ervan af — misschien wel voor eeuwig.’ Brynne stond op. ‘Ik weet nog niet wat ik zal doen. Ik heb naar jullie geluisterd, ik geloof jullie min of meer, maar ik weet het nog niet. Ik moet er nog eens goed over nadenken.’


  Dr. Sveg en James stonden ook op.


  ‘Dat is uw goed recht,’ zei James. ‘Tot ziens. Ik hoop dat u de goede beslissing neemt, meneer Brynne.’


  Ze gaven elkaar een hand en Brynne haastte zich naar buiten.


  Dr. Sveg en James keken hem nog even na. Dr. Sveg zei: ‘Wat denk je? Het ziet er gunstig uit, nietwaar? Vind je ook niet?’


  ‘Ik heb geen flauw idee,’ zei James. ‘De mogelijkheid om gebeurtenissen in een tijdlijn te veranderen zijn nooit zo gunstig. Ik heb echt geen idee wat hij zal doen.’


  Dr. Sveg schudde zijn hoofd en snoof toen. ‘Luchtje, hè?’ ‘Nou,’ zei chef-programmeur James.


   


  Brynne besloot een wandeling langs het water te maken om zijn zenuwen te kalmeren. Het gezicht van schepen die rustig en vast op hun ankerplaats lagen had altijd een kalmerende uitwerking op hem. Hij liep langzaam verder en probeerde te beredeneren wat er gebeurd was.


  Dat belachelijke verhaal ...


  Waarin hij geloofde.


  Maar zijn plicht dan, de jaren die hij gewerkt had om die optie op dat enorme bosgebied te kunnen krijgen? Het werk dat vanmiddag op het bureau van Baxter bekroond zou worden?


  Hij bleef staan en keek naar de boeg van een groot schip.


  De Theseus ...


  Hij dacht aan de Caribische Zee, de blauwe hemel, zon, wijn en ontspanning. Die dingen waren niet voor hem weggelegd. Werken, verwoede inspanningen, dat was het leven dat hij zichzelf opgelegd had. Wat er ook zou gebeuren, hij zou blijven werken onder de staalgrijze lucht van New York.


  Maar waarom? vroeg hij ach af. Hij was redelijk bemiddeld. De zaak liep vanzelf. Wat hield hem tegen om zich in te schepen en alles te laten barsten en een jaar in zonnige streken door te brengen?


  Hij raakte in opwinding toen hij besefte dat niets hem kon tegenhouden. Hij kon zijn eigen gang gaan, hij was vastberaden en sterk. Als hij het lef had om als zakenman te slagen, had hij ook het lef om er uit te stappen, om alles te laten barsten en zijn hart te volgen.


  En dan zou die belachelijke en verdomde toekomst ook gered zijn.


  ‘Laat Baxter barsten!’ zei hij tegen zichzelf.


  Maar hij meende het niet.


  De toekomst was te onzeker, te ver weg. Het was misschien allemaal een heel uitgekookte truc van een concurrent. Laat de toekomst maar voor zichzelf zorgen!


  Ned Brynne wendde zich abrupt van de Theseus af. Hij moest opschieten om nog op tijd bij Baxter te zijn.


  In de lift van het gebouw probeerde hij niet te denken. Het was al moeilijk genoeg om gewoon te doen. Hij stapte uit op de zestiende verdieping en liep naar de receptioniste. ‘Mijn naam is Brynne. Ik heb een afspraak met meneer Baxter.’


  ‘Ja meneer Brynne. Meneer Baxter verwacht u. U kunt meteen naar binnen.’


  Brynne bewoog zich niet. Hij werd overmand door twijfel en hij dacht aan de toekomstige generaties wier kansen hij door zijn daad zou bederven. Hij dacht aan dr. Sveg en chef-programmeur Edwin James; ernstige, integere mensen. Ze zouden hem niet vragen zo’n offer te brengen als het niet echt noodzakelijk was.


  En hij dacht nog aan iets anders —


  Bij die toekomstige generaties zouden ook nakomelingen van hem zijn.


  ‘U kunt naar binnen, meneer,’ zei het meisje.


  Plotseling knapte er iets in Brynne’s hoofd.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij met een stem die hij zelf bijna niet herkende. ‘Ik zie van de afspraak af. Zegt u maar tegen Baxter dat het me spijt - alles -’ Hij draaide zich om voordat hij weer van gedachten zou veranderen en rende alle zestien trappen af.


   


  In de vergaderzaal van de Wereldplanning-raad zaten de vijf vertegenwoordigers van de Verenigde Districten der Aarde rond een lange tafel te wachten op Edwin James. Hij kwam binnen; een kleine onvoorstelbaar lelijke man. ‘De rapporten,’ zei hij.


  Aaui, die er een beetje geschonden uitzag, vertelde over hun aanslag en het resultaat daarvan. ‘Misschien,’ besloot hij, ‘hadden we hem kunnen tegenhouden als we in een betere conditie waren geweest - sneller.’


  ‘En misschien ook niet,’ zei Beatty, die er nog beroerder uitzag dan Aaui.


  Lan II rapporteerde het gedeeltelijke succes en de totale nederlaag van zijn missie met juffrouw Chandragore. Brynne had ingestemd om hen naar India te vergezellen, zelfs al had dat betekend dat hij zijn afspraak met Baxter moest laten schieten. Jammer genoeg had hij gemerkt dat hij het één niet hoefde te laten voor het ander. Lan II besloot met enkele filosofische commentaren op de verbazingwekkend flexibele tijdschema’s van scheepvaartmaatschappijen.


  Chef-programmeur James stond op. ‘De toekomst die we uitzochten was er een die ontstaan is uit het verleden waarin Ben Baxter lang genoeg leefde om zijn werk wat betreft het aankopen van bossen te voltooien. Jammer genoeg zal dat niet gebeuren. Gezien de omstandigheden was de Historische Hoofdlijn waarin dr. Sveg en ik onze pogingen gedaan hebben, de beste.’


  ‘U heeft nog geen verslag uitgebracht,’ zei juffrouw Chandragore. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Gezond verstand,’ zei Edwin Jarnes, ‘en een beroep doen op de intelligentie schijnen de beste werkmethoden te zijn. Na alles overwogen te hebben besloot Brynne zijn afspraak met Baxter niet te laten doorgaan. Maar –’


   


  Ben Baxter was klein en stevig en had een borstkas als een stier. Hij was volkomen kaal en zijn ogen achter de gouden pince-nez hadden geen enkele uitdrukking. Hij droeg een sober zakenkostuum en op zijn revers zat het kleine embleem met de robijnen en parels van de Wall Street Club.


  Hij had een half uur zitten denken aan cijfers, ontwikkelingen, manoeuvres.


  De zoemer ging.


  ‘Ja juffrouw Cassidy?’


  ‘Meneer Brynne is hier geweest. Hij is net weer weg.’ ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Ik begrijp er niets van, meneer Baxter. Hij kwam boven en zei dat hij de afspraak met u wilde afzeggen.’


  ‘Wat zei hij? Herhaalt u het precies, juffrouw Cassidy.’


  ‘Hij zei dat hij een afspraak met u had, en ik zei dat hij meteen naar binnen kon gaan. En toen stond hij me heel vreemd, met gefronste wenkbrauwen, aan te kijken. Hij leek boos en opgewonden. Ik zei weer dat hij naar binnen kon gaan. Toen zei hij –’ ‘Woord voor woord nu, juffrouw Cassidy.’


  ‘Ja meneer. Hij zei: “Ik ben van gedachten veranderd. Ik zie van de afspraak af. Zegt u maar tegen Baxter dat het me spijt - alles”.’


  ‘En meer zei hij niet?’


  ‘Dat zei hij letterlijk, meneer Baxter.’


  ‘En toen?’


  ‘Hij draaide zich om en rende de trappen af.’


  ‘Trappen?’


  ‘Ja, meneer Baxter. Hij wachtte niet op de lift.’


  ‘Juist.’ ‘Iets anders van uw dienst, meneer Baxter?’ ‘Nee niets, juffrouw Cassidy. Dank u.’


  Ben Baxter schakelde de intercom af en zakte vermoeid achter zijn bureau.


  Dus Brynne wist het!


  Het was de enige mogelijke verklaring. Het moest op de een of andere manier zijn uitgelekt. Hij had gedacht dat het minstens nog wel een dag veilig was geweest. Maar er moest ergens een lek geweest zijn.


  Baxter glimlachte grimmig. Hij kon het Brynne niet verwijten, hoewel de man toch tenminste wel met hem had kunnen praten. Maar misschien ook niet. Misschien was het zo wel het beste.


  Maar hoe was hij er achter gekomen? Wie had hem het nieuws toegespeeld dat het industriële rijk van Baxter een holle, kwijnende en in de fundamenten verbrokkelende maatschappij was?


  Als het nieuws nog maar een dag, of twee uur verborgen was gebleven! Hij zou met Brynne in zee gegaan zijn. Er zou nieuw leven in het Baxterkapitaal gepompt zijn. Tegen de tijd dat de mensen erachter waren gekomen had hij weer een nieuwe basis gehad om vanuit te werken.


  Brynne wist het en was bang geworden.


  Dat betekende dat iedereen het wist.


  Er was nu niets meer aan te doen. De wolven zouden op hem afspringen. Zijn vrienden, zijn vrouw, zijn partners en al de gewone mensen die op hem gerekend hadden... Enfin, hij had jaren geleden al beslist wat hij in zo’n geval zou doen.


  Zonder te aarzelen trok Baxter de lade van zijn bureau open en pakte een flesje. Hij schudde er twee witte tabletten uit.


  Hij had altijd volgens zijn eigen regels geleefd. Nu was het tijd om volgens die regels te sterven.


  Ben Baxter stopte de tabletten in zijn mond. Twee minuten later sloeg hij tegen het blad van zijn bureau. Zijn dood verhaastte de grote beurscrisis van ’59.
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ZWARTE BEERTJES - POCKETBOOKS VOOR IEDEREEN

Wayne bedacht dat er in zijn leven al zoveel gebeurd was dat hij
nooit voor mogelijk had gehouden. Nooit! Dus misschien waren
de wonderen waarover Tompkins het had ook wel mogelijk.
Wayne zei: ‘Mijn vrienden zeiden ook dat ="

‘Dat ik een rasoplichter was?' vroeg Tompkins.

‘Daar kwam het volgens sommigen op neer,’ zei Wayne ontwij-
kend. ‘Maar ik probeer het ruim te zien. Ze zeiden dat wat ik
ook begeerde, wat ik ook wenste -

‘Precies,” zei Tompkins. ‘Er zijn oneindig veel werelden om uit
te kiezen. Je geest kiest en wordt uitsluitend door begeerte ge-
leid. Je grootste wens is het enige dat telt. Als je in het geheim
de wens koestert om te moorden -’

‘O nee, helemaal niet," riep Wayne.

*_ dan ga je naar een wereld waar je kiint moorden, waar je je in
het bloed kunt wentelen... En als je macht begeert? Dan kies je
cen wereld waar je een god bent, letterlijk en figuurlijk. OF
misschien een bloeddorstige moloch of een wijze Boeddha.

1SBN 90 229 1320 1
D/1970/0939/42

science fiction 2757040





OEBPS/Images/bee.png





